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RESUMO

Os agentes lusitanos, atuando no Brasil no combate as esquadras das nagdes inimigas, rivais
nas empreitadas coloniais, dispenderam uma enorme quantidade de energia no intuito de
incorporar o territoério além de Tordesilhas em seu império colonial. A incorporagdo da regido
Oeste e Norte do Brasil foi empreendida em meio a batalhas, sendo esse um dos mais marcantes
feitos da rica historia colonial portuguesa. A expulsao dos estrangeiros, sejam eles franceses,
ingleses, holandeses ou irlandeses e, mais tarde, em meio a negociagdes, a limitagdo da
soberania dos espanhois na regido, ainda ressoam como exemplos da determinacao e asttcia do
povo lusitano. Nesse sentido, o presente trabalho tem por objetivo evidenciar qual foi o papel
do governo colonial assim como da diplomacia portuguesa na incorporagdo e posterior
radicagdo da soberania portuguesa sobre os territorios além Tordesilhas. O trabalho se presta a
evidenciar, em especial, os acontecimentos referentes ao segundo século de colonizacdo, ou
seja, século XVII, que justificaram a utilizacdo do principio do uti possidetis na confec¢ao do
Tratado de Madrid, de 1750. Desse modo, o estudo demonstra quais foram as principais
dificuldades enfrentadas pelos portugueses na conquista e incorporagdo do territdrio além
Tordesilhas, em especial da regido amazonica, ao império colonial portugués. O processo de
incorpora¢dao deu-se majoritariamente por meio de batalhas, assim como pela construgdo de
fortificacdes, papel capitaneado pelo governo colonial, enquanto a ratificacdo se deu pela
assinatura do Tratado de Madrid, em 1750, fruto direto da atuagdo diplomatica portuguesa. Por
fim, destaca-se que compreender o empenho portugués entre os séculos XVI e XVIII, em
conquistar, incorporar e ratificar a presenga da regido em seu império colonial ¢ uma condi¢ao
sine qua non para entender a propria historia diplomatica do Brasil, isso porqué o Tratado de
Madrid € a pedra fundamental da historia diplomatica brasileira.

Palavras-Chave: Tratado de Tordesilhas (1494); Tratado de Madrid (1750); Governo
Colonial Portugués; Diplomacia Portuguesa; Defini¢ao territorial.



ABSTRACT

The Lusitanian agents, acting in Brazil in the fight against fleets of enemy nations, rivals in the
colonial endeavors, expended an enormous amount of energy in order to incorporate the
territory beyond Tordesillas into their colonial empire. The incorporations of the Western and
Northern regions of Brazil were undertaken in the midst of battles, serving as one of the most
remarkable achievements of the rich Portuguese colonial history. The expulsion of foreigners,
be they French, English, Dutch or Irish and later, in the midst of negotiations, the limitation of
the sovereignty of the Spaniards in the region, still resonate as examples of the determination
and cunning of the Lusitanian people. In this sense, the present work aims to highlight both the
role of the colonial government as well as Portuguese diplomacy in the incorporation and
subsequent ramification of sovereignty over territories beyond Tordesillas. The work lends
itself to highlight, in particular, the events related to the second century of colonization, that is,
the seventeenth century, which justified the use of the principle of uti possidetis in the drafting
of the Treaty of Madrid of 1750. In this way, the study demonstrates the main difficulties faced
by the Portuguese in the conquest and incorporation of the territory beyond Tordesilhas,
especially the Amazon region, to the Portuguese colonial empire. The process of incorporation
took place mostly through battles as well as the construction of fortifications, a role led by the
colonial government, while ratification took place through the signing of the Treaty of Madrid
of 1750, a direct result of Portuguese diplomatic action. Finally, it is highlighted that
understanding the Portuguese commitment of the centuries between the 16th and 18th centuries,
in conquering, incorporating and ratifying the presence of the region in its colonial empire is a
sine qua non condition for understanding the diplomatic history of Brazil itself, which is why
the Treaty of Madrid is the cornerstone of Brazilian diplomatic history.

Key-words: Treaty of Tordesillas (1494); Treaty of Madrid (1750); Amazon; Portuguese
Empire; Portuguese Colonial Government; Portuguese diplomacy.



RESUMEN

Los agentes lusitanos, actuando en Brasil para combatir las flotas de naciones enemigas, rivales
en las empresas coloniales, gastaron una enorme cantidad de energia para incorporar el territorio
mas alla de Tordesillas a su imperio colonial. La incorporacion de las regiones Oeste y Norte
de Brasil se llevo a cabo en medio de batallas, siendo esta una de las mas notables conquistas
de la rica historia colonial portuguesa. La expulsion de extranjeros, bien sea franceses, ingleses,
holandeses o irlandeses, y mas tarde, en medio de negociaciones, la limitacién de la soberania
de los espanoles en la region, aiin resuenan como ejemplos de la determinacion y astucia del
pueblo lusitano. En este sentido, el presente trabajo pretende destacar el papel del gobierno
colonial, asi como de la diplomacia portuguesa en la incorporacion y posterior ratificacion de
su soberania sobre los territorios mas alla de Tordesillas. El trabajo pretende destacar, en
particular, los hechos relacionados con el siglo II de la colonizacién, es decir, el siglo XVII,
que justificaron el uso del principio de uti possidetis en la elaboracion del Tratado de Madrid,
de 1750. De esta forma, el estudio demuestra cuales fueron las principales dificultades
enfrentadas por los portugueses en la conquista e incorporacion del territorio mas alla de
Tordesilhas, especialmente la region amazonica, al imperio colonial portugués. El proceso de
incorporacion se llevo a cabo principalmente a través de batallas, asi como la construccion de
fortificaciones, papel liderado por el gobierno colonial, mientras que la ratificacion se produjo
a través de la firma del Tratado de Madrid, en 1750, resultado directo de la accion diplomatica
portuguesa. Finalmente, se destaca que comprender el compromiso portugués entre los siglos
XVI y XVIII, en conquistar, incorporar y ratificar la presencia de la regién en su imperio
colonial, es una condicion sine qua non para comprender la historia diplomatica de Brasil, pues
el Tratado de Madrid es la piedra angular de la historia diplomética brasileiia.

Palabras clave: Tratado de Tordesillas (1494); Tratado de Madrid (1750); Gobierno Colonial
Portugués; diplomacia portuguesa; Definicion territorial.
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1. INTRODUCAO

Os agentes lusitanos, atuantes no Brasil no combate as esquadras das na¢des inimigas,
rivais nas empreitadas coloniais, dispenderam enorme esfor¢o no intuito de incorporar a regiao
Oeste e Norte do Brasil contemporaneo, ao seu império. Esse dispéndio de energia ocorreu,
principalmente, em termos de conquistas militares (guerras), quando se empenharam em
expulsar os holandeses, ingleses, irlandeses e franceses, entre os séculos XVI e XVIII. Neste
periodo, ao expulsar aqueles que eram vistos como “estrangeiros” e fortificar a foz do
Amazonas, os portugueses garantiram, em grande medida, a posse do territdrio amazonico, num
tempo em que nenhum dos tratados de limites ainda englobava diretamente a regido. Isso
porque, por um longo periodo de mais de dois séculos (1494 a 1750), as fronteiras americanas
eram reguladas nao por tratados especificos e sim aproveitando-se do Tratado de Tordesilhas.

O Tratado de Tordesilhas, ndo foi desenhado para definir os limites do territorio das
duas coroas na América, visto que, quando de sua assinatura, ndo era conhecida a existéncia de
um continente entre a Europa ¢ a Asia®. Além disso, como veremos no primeiro capitulo do
trabalho, mesmo ap6s os europeus se darem conta da existéncia de um continente, visto que a
fronteira, segundo Tordesilhas era do tipo geodésica, ou seja, ndo levava em conta fatores
geograficos fisicos, ela ndo pdde ser demarcada. Por nunca ter sido demarcado, Tordesilhas foi
reiteradamente ignorado, seja no Sul, mas principalmente no Norte e no Centro-oeste. Nao
existia, com isso, limite a acdo dos exploradores portugueses que, como foi o caso de Pedro
Teixeira, patrocinado pela Coroa, chegou mesmo a alcancar o rio Napo, onde hoje ¢ o Equador.
Foi por meio da entrada de Teixeira que o limite maximo de expansdo dos portugueses no Norte
foi atingido, na povoagao chamada Franciscana, no ano de 1638.

Um limite formal a expansao lusitana na América somente foi definido em 1750, com a
assinatura do Tratado de Madri. Foi por meio de Madrid, também chamado pelos hispanicos de
“Tratado de Permuta”, que os territorios ocidentais, em especial americanos, das duas coroas,
foram delimitados. Nesse acordo, as coroas fizeram uma acomodag¢ao de demandas territoriais,

em uma compensacao mundial pelo desrespeito mutuo do Tratado de Tordesilhas. Os

2 Foi somente apds a repercussdo das duas cartas de Américo Vespucio, a primeira de 1504, intitulada Novus
Mundos, e a segunda, de 1506, intitulada Lettera a Soderini, que a hipdtese da existéncia de um novo continente
passou a ser factivel. Com isso, o argumento de que ndo existia um tratado especifico para englobar a América,
tem absoluto senso.
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portugueses haviam desrespeitado Tordesilhas nas terras americanas, quando se expandiram
pela Amazonia, Centro-oeste e pelo Sul, enquanto os espanhdis o descumpriram quando
ocuparam e exploraram regides portuguesas na Asia, em suas diversas ilhas de especiarias. O
Tratado de Madrid tem absoluta importancia pois foi ele que, apds dois séculos € meio de
indefini¢do, estabeleceu as fronteiras entre os dois reinos ibéricos, tendo sido o tratado que
desenhou o territério brasileiro como o conhecemos hoje.

O tratado foi inovador em varios sentidos, sendo que trés deles se sobressaem. O
primeiro deles, e mais importante, foi a utilizagdo do principio do direito privado “uti
possidetis” em uma questdo de direito publico. Os tomadores de decisdo portugueses ja
desconfiavam, desde a década de 1720, que a maior parte do Territério de sua colonia americana
encontrava-se a Oeste de Tordesilhas. Para justificar essa incorporagdo, o argumento utilizado
foi o de que aqueles territorios, principalmente os amazdnicos, j& haviam sido incorporados ao
seu império por meio, principalmente, da acdo militar portuguesa na regido. Outra inovagao do
Tratado foi a utilizagdo de acidentes geograficos, como montanhas e rios, para se definir as
fronteiras, uma ideia de vanguarda e que fazia total sentido em vista das dificuldades
encontradas no delineamento de Tordesilhas. Ou seja, ao invés de optarem por um balizamento
geodésico, que indicava um paralelo ou meridiano para servir de fronteira, rios e outros
acidentes geograficos passaram a servir de fronteira entre os territorios, em uma delimitacdo do
tipo fisiografica.

Por fim, a terceira dentre as inovagdes foi a de propor uma compensacao global pelos
desrespeitos perpetrados. A permuta levava em conta que os portugueses haviam aumentado
sua col6nia no continente americano em detrimento do territério espanhol, enquanto os
espanhois haviam ultrapassado os limites na Asia, em prejuizo aos portugueses. Sendo assim,
a sugestdo de Alexandre de Gusmao, para o Tratado de 1750, foi que houvesse uma permuta,
ou seja, os portugueses ficariam com o territorio que haviam invadido na américa e os
Espanh6is na Asia em uma espécie de “mea culpa” de ambas as coroas. Os madrilenhos
concordaram com a proposicdo de Gusmao, levando a cabo a permuta, absolutamente
influenciados pela carta geografica que viria a ser conhecida como “Mapa das Cortes”, que
maquiava as longitudes em favor de Portugal. A utilizagdo da carta, embora tenha auxiliado os
espanhdis a acatarem os termos negociados, quando das defini¢des causaria um sem nimero de
problemas. Devido as distor¢des em termos de latitude, os locais que haviam sido estipulados
para a colocacdo dos marcos ndo condiziam com os acidentes geograficos delimitados no
Tratado, o que gerou intmeras discussdes entre os demarcadores, atrasando e mesmo

inviabilizando a demarcacao.
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Sendo assim, o trabalho tem por objetivo evidenciar qual foi o papel do governo colonial
e da diplomacia portuguesa na incorporacgdo e posterior ratificacdo da soberania lusitana sobre
os territorios além Tordesilhas. Nesse sentido, o trabalho esta dividido em trés grandes partes.
A primeira delas ¢ chamada de Periodo de Definicao, a segunda de Periodo de Incorporagao,
enquanto a terceira de Periodo de Ratifica¢do, com o Tratado de Madrid (1750). Em relagdo a
primeira parte, chamada Periodo de Defini¢do, ela tem por objetivo apresentar a unificacao dos
reinos ibéricos e o aflorar das rivalidades entre eles. Esse primeiro periodo tratara em especial
do Tratado de Tordesilhas e suas particularidades, a exemplo da sua assinatura sem que existisse
ciéncia de onde passaria de fato a linha, criando um sem numero de problemas para os anos
subsequentes. Apos isso, em uma fase denominada de Periodo de Incorporacao, os trés séculos
de colonizagdo da parte meridional da América portuguesa serdo evidenciados. Trata-se da mais
importante parte do trabalho, visto que foi por meio do empenho portugués em incorporar o
Centro-Oeste, mas em especial a regido Norte (Amazonia), que a justificativa do uti possidetis
pode ser utilizada.

A primeira parte da secdo trata do primeiro século de colonizagao, fazendo mengao aos
insucessos das tentativas ibéricas de colonizagdo. Os espanhdis, que tinham direito a regido por
Tordesilhas, ndo conseguiram instalar-se definitivamente na regido, nem mesmo oS
portugueses. A segunda parte, por sua vez, trata das invasoes francesas, mas também inglesas,
holandesas e irlandesas, assim, como das contramedidas ibéricas. Ou seja, a subse¢do trata das
tentativas bem sucedidas de colonizagdo, capitaneadas por povos europeus ndo ibéricos, assim
como evidencia o empenho portugués em remediar as perdas territoriais para as nagdes
inimigas. A terceira parte, por sua vez, referente ao terceiro século de colonizacdo, século
XVIII, trata em especial da insisténcia francesa em apossar-se da banda norte do Rio Amazonas.
Os franceses foram os europeus mais empenhados em subtrair a soberania portuguesa da regido,
seja por meios militares, mas também por meios diplomaticos. Os portugueses, por meio de seu
governo colonial e de sua estrutura diplomatica, foram efetivos em ambos os terrenos. No ano
de 1697, conseguiram expulsar as tropas francesas do Cabo Norte e, no ano de 1713, granjearam
um acordo no qual os portugueses foram reconhecidos como os unicos soberanos da banda
norte do Amazonas.

O ultimo capitulo do trabalho, chamado Periodo de Ratificacdo, trata da homologagao
da posse da Amazonia por Portugal, a que se deu com a assinatura do Tratado de Madrid, em
1750. A ideia de redigir um acordo de fronteiras pairava no imaginario das cortes ha um bom
tempo. Muitos diplomatas e plenipotenciarios, durante os primeiros anos do século XVIII,

haviam sido enviados por ambas as coroas para engendrar um acordo, todos sem sucesso. Uma
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acomodacdo das demandas entre as duas coroas, que possibilitou o inicio das atividades,
somente foi ocorrer na segunda metade da década de 1740; desse modo, os trabalhos iniciaram-
se. Iniciados os trabalhos, destaca-se que as estratégias portuguesas prevaleceram e um acordo
bastante favoravel a monarquia lusitana foi assinado. Os portugueses conseguiram ratificar a
incorporagdo dos territorios além Tordesilhas, principalmente amazonicos, devido
principalmente ao papel que havia sido desempenhado pelo governo colonial, mas também

devido ao empenho do corpo diplomatico portugués.
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2. PERIODO DE DEFINICAO

2.1 Antecedentes ibéricos

O Tratado assinado na cidade espanhola de Tordesilhas, no ano de 1494, ¢ o culminar
de um longo periodo de 79 anos de expansdo maritima portuguesa e o ratificar da soberania
lusitana sobre o Périplo Africano. Portugal, sob o comando de Jodo I de Avis, patrono da
dinastia que havia ascendido ao trono na batalha de Aljubarrota, no ano de 1385, pondo fim a
dinastia Henriquina, foi o primeiro Estado a se unificar. A ascensdo de Joao I ao trono,
argumenta o historiador Antonio Sérgio (1979, p. 29), em “Breve Interpretacdo da Historia de
Portugal”, “assinalou a queda da cavalaria da peninsula ibérica e, para Portugal, a vitoria da
classe que inspiraria os Descobrimentos”.

Em relacdo aos descobrimentos, pode-se dizer que Portugal carregava uma série
condicionantes que favoreciam a expansao, os quais Luis Adao da Fonseca, em livro chamado
“Os Descobrimentos e a Formag¢do do Oceano Atlantico” (1999, p. 15), propos-se a elencar.
Para o autor, uma primeira caracteristica que pode ter feito de Portugal precursor da era dos
descobrimentos foi o desenvolvimento de uma marinha, seja ela de corso, pirataria, pesca ou
mesmo relativa a navegacdo mercantil durante a sua primeira dinastia, ou seja, a Dinastia
Henriquina, que havia governado Portugal desde a independéncia em 1139 até a batalha de
Aljubarrota. Aliada ao desenvolvimento da marinha, a posi¢ao portuguesa, com uma geografia
favoravel, de frente para o atlantico, com um porto, Lisboa, de grande calado, figura igualmente
como um diferencial portugués. Outro ponto destacado pelo autor diz respeito a um continuismo
por parte dos monarcas portugueses, que sempre estiveram presentes, compreendendo as
exigéncias financeiras e sociais ligadas a navegacdo. Por fim, a grande ligacdo do projeto de
cruzadas religiosas contra os infiéis nas estratégias nacionais, sempre belicistas relacionadas a
expansao da fé catolica (FONSECA, 1999).

Fonseca (1999) descreve caracteristicas de ordem pratica, ou seja, a geografia favoravel,
o conhecimento das rotas e das praticas navais, enquanto Charles R. Boxer (2011, p. 33), em
seu livro “O Império Maritimo Portugués”, busca compreender os “impulsos fundamentais por
tras do que se conhece como a ‘Era dos Descobrimentos’”. Ou seja, Boxer estava interessado
em compreender o que justificava os descobrimentos e, para isso, elencou quatro fatores:
religiosos, econdmicos, estratégicos e politicos. Desse modo, para o autor, pode-se dizer que
“em ordem cronologica, mas sobrepostos e em diversos graus”, os quatro motivos foram: “(1)
o fervor empenhado na cruzada contra os mugulmanos; (2) o desejo de se apoderar do ouro da

Guinég; (3) a procura de Preste Jodo; (4) a busca de especiarias orientais” (BOXER, 2011, p.
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33). O citado fervor de cruzada relacionado ao combate aos mugulmanos, de fato, foi o primeiro
impulso portugués, pois, em 1415, apenas quatro anos apos o “Tratado de Ayllon” (1411)%, que
pOs fim ao Estado de Guerra com Castela, deu-se inicio a expansao ultramarina portuguesa
(NEWITT, 2012).

Nas palavras de Malyn Newitt (2012, p. 18, tradug@o nossa), autor de “The Portuguese
in West Africa, 1415-1670"*, “em 1415 Portugal embarcou em uma luta prolongada para
estender seu territorio e poder politico em Marrocos. Foi uma politica que ndo foi
definitivamente abandonada até a morte de Dom Sebastido e a destruicdo do exército portugués
em 1578”. Em uma expedi¢do organizada secretamente, o rei € os principes portugueses
empreenderam consideraveis esforcos em vista de atacar a cidade de Ceuta, que era o final de
uma grande rede comercial construida pelos mouros. A tomada de Ceuta, como demonstra
Prestage (1943, p. 39) ja vinha sendo planejada desde pelo menos 1410, antes mesmo do tratado
com a Espanha, haja vista a nomeacdo pelo Jodo XXIII®, apds um pedido de D. Jodo I, do
confessor da rainha como Bispo do Marrocos, em 1413.

E valido recordar que, durante toda a Idade Média e inicio da Idade Moderna, acima do
poder dos reis estava a autoridade papal. O papado tinha o poder de ratificar as agdes
empreendidas pelos reis. Sobre o papel da Caria Romana desse periodo, Hélio Vianna, em

3

Historia das Fronteiras do Brasil (1948, p.29), argumenta que ela constituia “verdadeira
autoridade super-nacional, [sendo que] sua ascendéncia moral era reconhecida e proclamada,
inclusive através do pagamento de tributos e do envio de embaixadas de submissao e respeito”.
Sendo assim, a jurisdi¢ao papal tinha especial validade no caso de descobertas ultramarinas, em
especial apos a proclamagio do Edito de Constantino, que dava ao papa “a soberania de todas
as 1lhas do mundo, ja que as novas descobertas feitas naquelas épocas passavam por ser senao
ilhas e ndo continentes” (OCTAVIO, 1930, apud RIO-BRANCO, 1953, p. 3). Além disso:
Admitia-se, entdo, que somente a Curia Romana competia distribuir, entre os
principes catolicos, a missdo cristianizadora a ser desenvolvida, violenta ou
pacificamente, em terras dos infiéis. Essa atribuicdo acarretava, portanto, o

reconhecimento da respectiva soberania, sobre as zonas que conquistassem
(VIANNA, 1965 p.19).

3 O Tratado de Ayllon foi um acordo de paz assinado entre o Reino de Portugal e o Reino de Castela no dia 31 de
outubro de 1411 em Ayllon (Segdvia). Os espanhois eram partidarios de Leonor Teles, esposa de Fernando I de
Portugal (1345-1383), que era filho legitimo de Pedro I, rei de Portugal (1320-1367), com isso apoiaram uma
nobreza legalista. Os demais nobres, capitaneados por irmao Jodo, que viria a ser Jodo I de Avis (1357-1433)
rebelaram-se contra dona Leonor, com isso iniciou-se a guerra. A guerra durou de 1383 até 1385 com a batalha de
Aljubarrota e foi vencida pelos revolucionarios, a paz com Espanha, contudo, somente veio em 1411, com a
assinatura do O Tratado de Ayllon.

4 Os portugueses na Africa Ocidental, 1415-1670.

5 Mesmo titulo que recebeu o Cardeal Roncalli, quando foi bispo de Roma, entre 1958 € 1963.
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Esse poder papal, como argumenta Adriano Moreira, em artigo intitulado “Tratado de
Tordesilhas de 7 de junho de 1494”, publicado no ano de 1994, dividia-se em trés aspectos,
sendo eles a legitimagao da expansao dos principes cristaos, a expansao temporal e a definigdo
da missao colonial (MOREIRA, 1994, p. 16-17). Em diferentes momentos, os portugueses,
durante o século XV, fizeram uso dessas prerrogativas, como, por exemplo, no ano de 1415,
imediatamente apds a conquista de Ceuta, o monarca portugués D. Jodo I, chamado “O de Boa
Memoria”, obteve do papa Martinho V, no ano de 1418, a bula Sane charissimus, por meio da
qual toda a empresa marroquina seria considerada uma cruzada, ou seja, uma batalha contra os
infiéis, com todas as consequéncias dessa classificacao.

No ano de 1436, dando prosseguimento as conquistas, D. Duarte, conhecido como “O
Eloquente”, recorreu ao papa Eugénio IV, demandando que as terras por ele conquistadas dos
infiéis ficassem sob guardo da coroa portuguesa. O papa emitiu, em 8§ de setembro de 1436, a
bula Rex Regum, indicando que “ficariam sujeitas a D. Duarte e seus sucessores as terras por
€le conquistadas dos infi¢is” (VIANNA, 1965, p. 19-20). Em 1442, o papa, por meio da bula
Etsi suscepti, confirmou a D. Henrique e a Ordem de Nosso Senhor Jesus Cristo o que estava
escrito na bula anterior, além de ter autorizado a administragdo portuguesa legar a exploragdo
a terceiros. Foi essa bula que possibilitou a exploracao das ilhas de Madeira, Porto Santo,
Acores e Cabo Verde no sistema de capitanias hereditérias.

O mesmo Eugénio IV publicou, no ano de 1443, outra bula, de nome Rex Regum (como
aquela de 1433). Essa foi a primeira bula que propde uma restri¢do ao expansionismo portugues,
ao limitar a caracterizagdo de cruzada aos atos de D. Afonso V, novo monarca portugués, que
ficou conhecido pela insignia de “Africano”, a territorios retidos de infiéis. Essa diferenciagdo
foi demandada por Jodo II de Castela e Ledo para deixar fora da expansdo portuguesa aqueles
territorios que “houvessem pertencido a seus antepassados”, ou seja, o territério do arquipélago
das Canarias, que serviria de balizador para o tratado de 1479 (VIANNA, 1965, p. 20).

Na década seguinte outras duas bulas foram emitidas em favor de Portugal, a chamada
Romanus Pontifex, que foi emitida por Nicolau V, em beneficio do mesmo rei dito “Africano”.
Essa bula, de 1454, concedia a monarquia portuguesa a “jurisdi¢do espiritual das terras que se
localizavam desde o cabo Nio até a india”. Um ano mais tarde, em 13 de marc¢o de 1455, o
novo papa, Calisto III, por meio da bula Inter coetera, ratifica as bulas anteriores, além de
especificar as localidades sobre as quais Portugal exerceria jurisdicdo, sendo ““as ilhas do
oceano, as zonas desde os cabos Bojador e Nao, por toda a Guiné, e além, até os indios”

(VIANNA, 1965, p. 20).
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Além da anteriormente citada bula, que dava posse hereditaria aos reis de Espanha das
ilhas descobertas por seus antepassados, o acordo, assinado no ano de 1479, limitava ainda mais
as posses portuguesa no Atlantico. Trata-se do Tratado de Alcacovas-Toledo, que colocou fim
ao conflito entre as duas coroas ibéricas apds a morte de Henrique I'V. Por meio de Alcagovas-
Toledo, os espanhdis conseguiram a posse das ilhas Canérias, além de terem garantido a coroa
de Castela todas as terras a norte do paralelo 27° N. Sobre o “Tratado de Paz de Alcagovas”,
Diana Pardal (2019, p.12) escreve que as primeiras clausulas do tratado tratam da causa
principal do conflito, ou seja, a disputa pelo trono de Castela apds a morte de Henrique IV®.

Sendo assim, ratificam a legitimidade de Fernando II e D. Isabel e de seus sucessores
ao trono de Castela e de Ledo; do mesmo modo, D. Afonso V, e o principe D. Jodo sdo
reconhecidos como reis de Portugal e dos Algarves. O tratado versa ainda sobre os territdrios
atlanticos, ou seja, pelo tratado de Alcacovas-Toledo, as “terras da Guiné e as suas minas de
ouro, mas também todas as ilhas de Cabo Verde, da Madeira, dos Agores; e todas as ilhas ¢
terras a descobrir e conquistar até as Indias” ficariam para os reis de Portugal, enquanto o “reino
de Castela e de Ledo ficaria com as ilhas das Canarias” e todas as descobertas ao norte do
paralelo 27° N (PARDAL, 2019, p. 24).

Outras duas bulas foram assinadas em favor dos monarcas portugueses. No ano de 1481,
o papa Xisto IX publicou a bula Aeferni Regis, aprovando a continuidade da expansao
ultramarina portuguesa. Foi essa a bula que, nas palavras de Figueiredo Ribeiro (2006, p. 33),
“consagrou estrategicamente [a atua¢do do governo portugués na] ‘construcao geopolitica do
atlantico meridional’”. No ano de 1486, Inocéncio VIII, sucessor do papa Xisto IX, além de ter
aplaudido o empenho portugués em expandir-se pela costa africana, ainda incitou D. Jodo 11,
chamado de “Principe Perfeito”, a continuar seus descobrimentos e expandir a fé catdlica.

A bula de Inocéncio foi a ultima a ser publicada no século XV que trazia qualquer
beneficio a Portugal, sendo que, imediatamente apos o seu papado, quem assumiu a cadeira de
Pedro foi o aragonés Alexandre Borgia (VIANNA, 1965, p. 21). O papa Borgia foi um
importante personagem na virada do século, principalmente para a coroa espanhola. Foi por

meio das a¢des do papa Alexandre VI que os privilégios que por um século Portugal recebeu

¢ Henrique IV por muito postulou que a filha de sua mulher com um amante, Joana, era a verdadeira herdeira do
trono. Joana, La Beltrajana (em referéncia a Beltran de la Cueva, amante da rainha e pai de Joana) casou-se com
Afonso V, rei de Portugal, sendo que, que apds a morte de Henrique, o monarca portugués iniciou uma guerra
contra Castela. O conflito durou de 1474, ano da morte de Henrique IV, até 1479, data da assinatura do Tratado
das Alcagovas-Toledo e terminou com a humilhacdo de Afonso V ¢ a exaltagdo de Isabel de Castela e Fernando
de Aragdo.
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foram um por um desfeitos. E valido destacar que o conclave que escolheu Rodrigo Borgia para
ser papa ocorreu imediatamente antes da viagem de Cristovao Colombo, no ano de 1492.

Em relacdo a Colombo, embora tenha nascido em Génova, pode-se dizer que foi em
terras portuguesas que ele primeiro teve contato com muitas obras de gedgrafos classicos, como
Ptolomeu, assim como do islamico Alfragan, ou mesmo especialistas contemporaneos, como a
de Paolo dal Pozzo Toscanelli, com quem Colombo manteve uma breve correspondéncia, no
ano de 1481. A leitura e a correspondéncia com Toscanelli influenciaram e muito em sua ideia
de circum-navegacgdo. Além do contato com livros e gedgrafos, as terras de Portugal ainda
deram a Colombo uma esposa. O navegador casou-se no ano de 1477 com Filipa Parestrelo e
Moniz, filha de um dos fundadores dos assentamentos na ilha da Madeira e irma do Governador
hereditario de Porto Santo. Embora da baixa nobreza, Filipa introduziu Colombo em um circulo
mais refinado, que envolvia mercadores, nobres e clérigos, um estrato social que Colombo,
como navegador descomissionado e sem fama, nao poderia fazer parte (BROWN, 2013).

Pelos contatos que fez apds o casamento, Colombo conseguiu uma audiéncia com o
monarca portugués, D. Jodo II, no ano de 1484. O monarca, que havia ascendido ao trono no
ano de 1481 e tinha, entdo, 24 anos, estava determinado a expandir seu dominio maritimo. O
rei contava com um corpo de especialistas a seu dispor em Lisboa, no recém criado Comité
Maritimo, que continha cartografos, astronomos, navegantes e autoridades eclesidsticas, além
de uma Junta de Matematicos. Foi a essa audiéncia que Colombo, entdo com 33 anos,
apresentou sua proposta de navegar a ocidente para chegar no oriente. Em sua proposta,
Colombo utilizou-se dos calculos de Alfragan para corroborar sua demanda, argumentando que
seria necessario navegar aproximadamente 3.862 km a oeste para atingir o Oriente. A distancia
verdadeira, contudo, era de 17.702 km, ou seja, Colombo errou em aproximadamente 14 mil
km a verdadeira distancia. Sobre a audiéncia de Colombo, Stephen R. Brown escreveu que:

Embora a ideia de atravessar o Atlantico ja vigorasse pelo menos desde 1474, diversos
fatores trabalharam contra a proposta de Colombo, em 1484. A corte portuguesa tinha
acesso a estudiosos bem fundamentados em todas as areas apresentadas por Colombo,
além de outras fontes, tanto antigas quanto contemporaneas. Com os recursos do
Estado ao seu dispor, esses especialistas possuiam todas as obras relevantes — muito
mais do que um homem com os meios e a posi¢do social de Colombo poderia adquirir
ou ler. Os membros da Junta eram bastante sofisticados na cultura da época e
possuiam um conhecimento minucioso de cosmografia e geografia; [além disso]
estavam todos bem conscientes da apresentagdo seletiva dos fatos e opinides feita por
Colombo. Eram também capazes de avaliar a improbabilidade de seu sucesso, mesmo
que o conhecimento de que dispunham fosse fatalmente falho, por se basear nas
antigas proposigoes da geografia, numa visdo de mundo que ndo dava margem a
existéncia de continentes desconhecidos dos antigos. Os membros da Junta

presumiram que a distancia para atravessar o oceano era grande demais para um navio
singrar em seguranca sem falta de provisdes e de agua doce.



21

A junta portuguesa, dessa forma, negou o financiamento de Colombo sob o argumento
de que “as palavras de Colombo eram simplesmente vaidosas, simplesmente baseadas na
imagina¢ao” (BROWN, 2013, p. 74). Como argumento técnico, o conselho indicou que outras
estimativas do contorno da terra haviam sido feitas e as de Colombo pareciam ser pequenas
demais. Apds a negagdo portuguesa e a morte da esposa, no ano de 1485, Colombo e seu filho
Diogo pegaram navio em direcdo a Espanha. Em territorio espanhol, Colombo desembarcou
em Palos de la Frontera e, apds deixar o filho com a irma da ex-esposa, foi buscar uma audiéncia
com a familia real espanhola.

Ap6s fazer muitas amizades com pessoas importantes, dentre elas o padre confessor de
Isabel, Colombo conseguiu, no ano de 1486, sua primeira audiéncia com os monarcas. Apos
apresentar a ideia, Colombo conseguiu a simpatia da monarca. Mesmo tendo conseguido a
simpatia da monarca, uma reunido da monarca com seu conselho somente pode ser realizada
um ano mais tarde, em vista do inicio dos combates contra os mouros no sul do pais. A reunido
realizou-se em Salamanca e novamente o comité avaliou que “o mundo ndo poderia ser tao
pequeno quanto Colombo alegava” (BROWN, 2013, p. 74). Com isso, novamente Colombo
teve sua ideia recusada, além disso, seu soldo foi retirado.

Ao contrario do que havia ocorrido com Dom Jodo I, os monarcas espanhdis, nas
palavras de Stephen R. Brown (2016, p. 74), “ofereceram a ele um ramo de oliveira”, ou seja,
disseram que “quando Granada finalmente fosse derrotada, os monarcas poderiam estar
dispostos a reconsiderar a proposta”. Descontente com a incerteza, Colombo mandou que seu
irmao, Bartolomeu, procurasse apresentar a empresa de Colombo para os reis da Inglaterra e da
Franga, enquanto ele, no final do ano do ano de 1487, escreveu novamente ao monarca
portugués.

Colombo escreveu a D. Jodo II de Portugal pedindo outra chance de apresentar seu
projeto, solicitando também um salvo-conduto para voltar a Portugal, visto que havia fugido do
reino, anos mais cedo, extremamente endividado. O fracasso da viagem de Fernao Dulmo, um
capitdo que havia sido contratado pelo monarca portugués, em um ato de “traicao, ou pelo
menos de interesse inescrupuloso”, para viajar a Oeste em busca das Indias, como era o plano
de Colombo, mas que fracassou em vista de “ventos contrarios, € uma tormenta assustadora”
(BROWN, 2013, p. 74).

Nesse sentido, Colombo recebeu, em 1488, uma carta do rei portugués, que oferecia
seus cumprimentos ao genovés e indicava que seus conhecimentos seriam de grande proveito
ao reino. Em dezembro de 1488, Colombo e seu irmdo Bartolomeu chegam a Lisboa para ter

uma segunda audiéncia com o monarca portugués, mas deparam-se com o retorno da expedi¢ao
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de Bartolomeu Dias, de uma expedicao que ja havia partido ha mais de dois anos e retornavam
com a noticia de que haviam, enfim, contornado a Africa. Nesse momento, Colombo percebeu
que seu projeto outra vez seria negado e deixou Lisboa, local a que somente retornaria em 1493,
sob bandeira espanhola.

Os anos que seguiram desde a viajem que fez a Lisboa até que a monarca espanhola o
chamou para viajar a Madrid foram extremamente excruciantes para Colombo, argumenta
Stephen R Brown. Segundo Brown (2013, p.78), essa espera foi “uma terrivel, continua,
dolorosa e prolongada batalha; uma batalha material de armas nao teria sido tdo afiada e
horrenda como a que ele teve de suportar”. No ano de 1491, quando enfim os espanhois estavam
na iminéncia de desalojar os mouros de seu ultimo reduto, Colombo foi chamado pela monarca.
A conversa ocorreria em Santa Fé, mas ndo teve audiéncia, visto que, logo ap6s sua chegada,
um incéndio ocorreu no local e a aten¢do voltou-se para o fogo ao invés de pensar em uma
expedicao ultramarina.

Ap6s a queda de Granada, Colombo outra vez foi chamado e, desta vez, uma audiéncia
diante do comité ocorreu, sendo que mais uma vez seus planos foram recusados, sob 0s mesmos
argumentos. Apos a noticia, Colombo saiu de Santa Fé em direcdo a Franga, onde buscaria
vender sua ideia a0 monarca francés, mas um dos conselheiros chamou a aten¢ao de Isabel para
o fato de que a expedicao custaria 0 mesmo que uma recep¢ao diplomatica, visto que a maioria
dos pagamentos seriam posteriores, o que fez Isabel mudar de ideia. Um mensageiro foi enviado
ao encalco de Colombo e convenceu-o de voltar (BROWN, 2013).

A rainha sabia que os nobres que ela tinha colocado em batalha contra os mouros
poderiam causar problema sem outro objetivo de conquista. A monarca ja havia passado por
1ss0 no principio do reinado, quando uma guerra civil estava instaurada e, para aliviar a tensao
dos nobres apo6s o fim da guerra civil, a monarca colocou-os para guerrear contra 0S mouros.
Para evitar que esses problemas voltassem, passaram a incitar a nobreza a participar das
descobertas ultramar, como faziam os vizinhos portugueses. Em vista da proibicdo da
navegagao austral, seja pelo Tratado de Alcacovas-Toledo, que criava uma barreira a navegagao
espanhola ao sul do paralelo 27° N, assim como pela bula de 21 de junho de 1481 (anteriormente
citada, emitida pelo papa Sisto IV, chamada Aeferni Regis), que sancionou os capitulos 27 e 28
do Tratado, o caminho seria navegar entre oeste € meio-dia (FIGUEIREDO RIBEIRO, 2006,
p. 33).

Sendo assim, a expedi¢cdo de Colombo fazia absoluto sentido para a estratégia real e
dessa maneira, foi realizada. Além de incitar expedig¢des, Isabel e Fernando investiram muito

dinheiro para fazer o aragonés Rodrigo Borgia papa, ap6s a morte de Inocéncio III. Os reis
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tiveram sucesso nessas suas empreitadas, visto que de Palos de La Fronteira zarpou, em trés de
agosto de 1492, a expedi¢do de Colombo e em onze de agosto do mesmo ano, Rodrigo Borgia
tornou-se o 214° papa, nomeado Alexandre VI.

Os trés navios de Colombo, Pinta, Nifia e Santa Maria, zarparam e, depois de trés meses
de uma calma viagem depois, no dia 12 de outubro, chegaram no ‘“Novo Mundo”. Os
exploradores pernoitaram no mar e, na manha seguinte, ap6s acharem um local entre os recifes
que puderam fundear, chegaram as praias de uma ilha que imediatamente Colombo a batizou
de Sao Salvador. Foi nesse momento que o navegador, pela primeira vez, entrou em contato
com os nativos, que demonstraram cortesia e amizade. Essa foi a primeira vez que o termo
“indio” foi utilizado para descrever os nativos da América, uma caracteriza¢ao erronea por parte
do explorador, que acreditava estar nas proximidades da India. Ap6s explorar a regido, que hoje
¢ a parte insular da América Central, passando nessa regido trés meses, Colombo, deixando um
forte construido com as madeiras da caravela Nind, e 36 homens guarnecendo o forte, os dois

navios que sobraram rumaram em dire¢do a Europa (BROWN, 2013).

2.2 Antecedentes imediatos do tratado de Tordesilhas

A viagem de retorno de Colombo foi extremamente complicada. Os exploradores
zarparam no dia 18 de janeiro de 1493 e, aproximadamente trés semanas depois, no dia 12 de
fevereiro, quando estavam se aproximando dos Acgores, uma tempestade vitimou a expedigao.
Por mais de duas semanas os navios ficaram a mercé das ondas, sendo que o temor de um
naufragio foi tanto que fez Colombo escrever um relato de sua viagem, sela-lo com cera e joga-
lo ao mar, para fazer lembrar sua aventura.

O relato nunca foi encontrado, mas ndo seria necessario, visto que a tripulacdo
conseguiu aportar em Portugal no dia 4 de mar¢o de 1493, menos de dois meses depois de
deixar a regidao das descobertas. Colombo, com sua caravela danificada, subiu o Tejo e aportou
em Lisboa, onde foi convidado pelo rei para uma audiéncia. O encontro com o rei seria no
interior, visto que Lisboa estava em meio a um surto de peste. Colombo viajou para o interior
com uma comitiva carregada de muitos souvenires, além de diversos nativos. A recepg¢ao foi
um momento tenso, visto que o rei tinha plena convic¢do de que as terras descobertas por
Colombo estavam em seu hemisfério, de acordo com Saragoga.

Dom Jodo II , Rei de Portugal, na audiéncia que concedeu a Cristévao Colombo
quando este arribou a Lisboa, de volta da viagem em que descobriu a América, ao

ouvir do navegante genovés que havia atingido a India ficou mui confuso e creo
verdadeiramente que esta terra descoberta lhe pertencia. Foi assim convencido que o
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Rei lusitano declarou a Colombo que: aquella conquista si appartenesse a lui’, ao que
lhe contestou o navegante que havia recebido ordens dos Reis Catdlicos para que non
andasse alla Mina di Portogallo, ne in Guinea® e o que lhe havia sido ordenado egli
haveva interamente osservato’ (SOARES, 1939, p. 61).

A conviccao do rei de Portugal era tanta que ordenou, de imediato, que o General Don
Francisco de Almeyda, Conde de Abrantes, enviasse uma armada para aquela regido. Contudo,
retrocedendo sobre o que havia decidido, achou melhor mandar que Ruy de Sande fosse a
Espanha pleitear com os Reis Catolicos respeito pelo paralelo das ilhas canarias, visto que esse
seria o “ftérmino de la navegacion de los Castellanos, porque los mares y tierras mas
meridionales pertenecian a Portugal™® (SOARES, 1939, p. 62).

Os reis catdlicos responderam que ja haviam enviado a Lisboa seu embaixador, Lope
de Herrera, e que ele seria responsavel pelas tratativas primarias sobre o tema. Uma das
questdes que Herrera fez imediatamente ap6s chegar foi pedir que o monarca portugués “nao
enviasse armadas aos mares dos descobrimentos t¢é se determinar se era da sua conquista, € que
para pratica do caso, poderia mandar seus embaixadores” (SOARES, 1939, p. 62).

Os reis catdlicos haviam sido informados do intento de mandar uma esquadra para a
regido dos descobrimentos pelo Duque de Medinasidonia, que se candidatou para seguir no
encalgo dos portugueses com suas caravelas, se a mobilizagdo chegasse as vias de fato
(SOARES, 1939, p. 62). O monarca portugués prometeu a Herrera ndo enviar nenhuma
esquadra para as regides descobertas por 60 dias, além de ter feito partir para a Espanha dois
embaixadores, Pero Dias e Rui de Pina, em busca de ratificar uma divisao dos mares de acordo
com o paralelo das Canérias. Nas palavras de Soares (1939, p. 62 ¢ 63):

Efetivamente partiram para Espanha os Embaixadores Pero Dias e Ruy de Pina os
quais tratando com os Reis Catolicos propuséram que seriam buen medio el Mar
Oceano se partiese entre las dos Coronas, por una linea tomada desde las Canarias
contra el Poniente, por ramos de linea, derecha, i que todos los Mares, Islais i Tierras,
desde aquella linea, derecha, al Poniente hasta al Norte , fuesen de los Reinos de
Castilla i de Leon, fuera de las Islas que entonces poseia el Rei de Portugal en aquella
Parte; i que todos aquelles Mares, Islas e Tierras restantes, que se hallasen desde
aquella linea, dcia el Meio, dia, fuesen del Rei de Portugal, salvando las Islas de
Canaria, que eran de la Corona de Castello A lo qual los Reis Catolicos respondieron
que aquel no era médio porque todo el Mar Oceano no pertecenia al Rei de Portugal

. E asi se quedo por entoces el negocio... pero porfiando el Rei de Portugal en que se
tomase as siento en estas diferencias. D. Fernando recusou tal porque proposta.'!

7 Aquela conquista néo pertence a ele.

8 Para que ndo fosse a Mina (Castelo de Sdo Jorge da Mina) de Portugal nem a Guiné.

° Ele tinha inteiramente observado.

19 Término da navegagio dos espanhois, porque os mares e terras mais meridionais pertenciam a Portugal.

! Propusemos que o Mar Oceano seja um bom meio se dividido entre as duas Coroas, por uma linha tragada desde
as Canarias contra o Oeste, por linhas de linhas, a direita, e que todos os Mares, Ilhas e Terras, a partir dessa linha,
a direita, a Oeste a Norte, pertenciam aos Reinos de Castela e Ledo, fora das Ilhas que o Rei de Portugal entao
possuia naquela Parte; e que todos os restantes Mares, Ilhas e Terras, que se acharam daquela linha, para o Meio,
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Os reis espanhdis, que tinham no¢ao dos titulos que legitimavam as palavras do monarca
portugués, nas palavras de Hélio Vianna (1965, p. 21): “apressaram-se a promover a sua
revogacao, valendo-se do prestigio de que gozavam na Curia Romana”. O referido prestigio
advinha, como vimos anteriormente, da proximidade que os monarcas espanho6is tinham com
Alexandre VI, além do bom assessoramento dos monarcas pelo cardeal Carvajal, representante
de Isabel e Fernando na Curia. Nesse sentido, imediatamente ap6s a chegada de Colombo e sua
audiéncia com os monarcas, que ocorreu no dia 15 de margo de 1493, os Reis Catdlicos pediram
que o santo padre ratificasse suas novas posi¢oes. A ratificacao veio por meio da bula Inter
coetera, que foi datada como sendo de 3 de maio, mas que foi divulgada em abril. A referida
bula concedia a Isabel e Fernando:

Todas e cada uma das sobreditas terras e ilhas desconhecidas e até hoje por vossos
emissarios achadas e a serem achadas para o futuro, as quais ndo estejam constituidas
sob o atual dominio temporal de nenhuns Principes Cristdos” Isto fazia “porque de
todas as obras a mais agradavel a divina providéncia é que a salvagdo da alma humana

seja assegurada em todos os paises e as nagdes barbaras sejam sub jugadas e
convertidas a Fé Catolica (VIANNA, 1956, p. 22).

A primeira bula de nome Inter cetera, como visto, foi expedida em abril, mas a data
contida no documento fazia meng¢ao a 3 de maio. A segunda bula Inter cetera, por sua vez, foi
expedida em junho, mas novamente datada de maneira diversa, indicando 4 de maio, um dia
apos a publicagdo da primeira bula. O contetdo da segunda bula tinha por objetivo distinguir
as concessoes espanholas e portuguesa, e ficou conhecida como bula da particao, nos seguintes

termos:

Todas (essas) ilhas e terras firmes achadas e por achar, descobertas ou por descobrir,
para o Ocidente e o Meio Dia, fazendo e construindo uma linha desde o Polo Artico,
a saber do Setentrido, até ao Polo Antartico, a saber Meio Dia, quer sejam terras firmes
e ilhas encontradas e por encontrar em dire¢do a india, ou em dire¢io a qualquer outra
parte, a qual linha diste de qualquer das ilhas que vulgarmente sdo chamadas dos
Acgores e Cabo Verde cem léguas para o Ocidente e 0 Meio Dia, de tal modo que todas
as ilhas e terras firmes achadas e por achar, descobertas ou por descobrir desde a
sobredita linha para o Ocidente e 0 Meio Dia ndo tenham sido possuidas atualmente
por outro Rei ou Principe Cristdo até ao dia da Natividade de Nosso Senhor Jesus
Cristo, proximo pretérito, a partir da qual comega o presente ano de 1493, quando
foram pelos vossos Emissarios e Capitdes achadas algumas ilhas antes ditas
(VIANNA, 1956, p. 22).

A segunda bula de nome Inter cetera alterava a forma de divisao dos territorios
descobertos e por descobrir. Antes a divisdo seguia o Tratado de Alcagovas-Toledo, assinado

no ano de 1479, que indicava que o paralelo 27° N era o elo de divisdo. Apods, contudo, a

dia, pertenciam ao Rei de Portugal, excepto as Ilhas Canérias, que pertenciam & Coroa de Castella. Ao que
responderam os Reis Catolicos que ndo era médio porque todo o Mar Oceano ndo pertencia ao Rei de Portugal. E
foi assim que o negdcio ficou para entdo... mas o Rei de Portugal insistiu para que se arrependesse dessas
divergéncias.
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publicacdo da segunda Bula Inter cetera, a divisdo passaria a ser um meridiano. O meridiano
seria tracado a 100 milhas de qualquer uma das ilhas de Acores e Cabo Verde, colocando
Portugal como senhora do mundo a ocidente, enquanto os espanhoéis seriam senhores a oriente.
No més de julho uma nova bula foi expedida (embora tenha sido datada de 3 de maio),
novamente em favor da Espanha, pois igualava os privilégios recebidos pelos portugueses pelas
bulas emitidas por Roma durante todo o século XV. A bula Eximiae devotionis tem os seguintes

termos:

Como, porém, pela Sé Apostdlica tenham sido concedidos diversos privilégios,
gracas, liberdades, imunidades, isencdes, faculdades, letras e indultos a alguns Reis
de Portugal, os quais nas partes da Africa, da Guiné, da Mina de Ouro e alhures
acharam e adquiriram ilhas por uma semelhante concessdo e doagdo Apostdlica
também a eles feitas, nds, como ¢ digno e conveniente, querendo também favorecer
com ndo menores gragas, prerrogativas ¢ favores a vos ( aos reis Fernando e Isabel )
¢ aos vossos ditos herdeiros e sucessores [...] concedemos que nessas ilhas e terras por
vos ou em vosso nome recentemente achadas ou por achar no futuro [...] possais ¢
devais usar, possuir e fruir todas e cada uma dessas gragas.

Alexandre VI ainda publicou outra bula em beneficio da Espanha, chamada Dudum
siquidem, datada de 26 de setembro de 1496, mas que foi provavelmente expedida
posteriormente. Nesta bula, o papa desfaz toda e qualquer doacao anterior que tenha beneficiado
Portugal, ou seja, aquelas elencadas na primeira se¢do do atual capitulo, que ratificavam a

politica expansionista portuguesa. O segundo paragrafo da referida bula diz o seguinte:

Nao obstando as constituigdes e ordenagdes Apostolicas, e quaisquer doagdes,
concessdes, faculdades, assinagdes, por nds ou pelos nossos predecessores feitas a
quaisquer Reis, Principes, Infantes, ou quaisquer outras pessoas ou Ordens e Milicias,
a respeito das ditas regides, mares, ilhas, e terras, ou outra parte dos mesmos, por
quaisquer motivos, mesmo de piedade, ou fé, ou de redencdo de cativos, e com outros
e com quaisquer clausulas, mesmo as mais urgentes possivel, até derrogatorias, mais
fortes, mais eficazes e insolitas, contendo mesmo em si quaisquer censuras, ¢ penas,
as quais ndo tivessem surtido seu efeito por posse atual e real, embora quigd, aqueles
aos quais alguma vez tivessem sido feitas essas doacdes e concessdes, ou 0s seus
emissarios ai tivessem navegado; e tendo noés os teores daquelas (Letras) por
suficientemente expressos e insertos nas presentes, de semelhante motu (proprio), e
ciéncia, e pelas plenitude do poder (Apostélico), inteiramente os revogamos, € quanto
as terras e ilhas por eles atualmente ndo possuidas, 0os que remos ter por insertos; e
bem assim todas aquelas coisas que nas ditas letras quisemos que ndo obstassem, e
outras quaisquer contrarias (SOARES, 1939, p. 86).
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Figura 1- Linha de Demarcacao fixada pela Bula Inter cetera de 4 de maio de 1493
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O monarca portugués mais uma vez protestou junto aos reis catolicos a respeito das
concessdes papais, que além de derrogar as concessoes feitas por outros papas a Portugal, ainda
anulavam o Tratado de paz de Alcagovas-Toledo, de 1479. Sobre o argumento real, escreve
Goes Filho (2015, p.65) “os textos das bulas eram menos precisos do que desejaria Portugal, e
o alcance do acordo, discutivel, pois fora negociado para resolver problemas de posse sobre
ilhas proximas da Africa e o litoral desse continente ao sul do cabo Bojador”, e nio os limites
atlanticos dos dois reinos. Nesse sentido, por ndo ter recebido uma resposta favoravel, além de
ter se passado mais de 60 dias desde que prometera a Herrera, Dom Jodao II mandou
arregimentar uma “poderosa esquadra para reconhecer e averiguar as asseveragoes de Colombo,
o qual afirmava ter chegado as Indias” (SOARES, 1939, p. 64). Prevendo um conflito, os reis
catolicos tentaram remediar a situacdo enviando para Lisboa, em novembro de 1493, Dom
Garcia de Carbajar e D. Pedro d’Ayala, seus embaixadores. A representagdo foi bem sucedida

€ conseguiu evitar outra guerra peninsular, embora ndo se tenha chegado a um acordo sobre as

terras descobertas (SOARES, 1939).

2.3 O Tratado de Tordesilhas (1494)

Para concluir de uma vez os entraves territoriais com a Espanha, mandou o monarca
portugués uma nova embaixada aos reis espanhois. Os novos representantes seriam os membros
do conselho real Rui de Souza, que era senhor de Sagres, seu filho, que era almotacér-mor, Jodao
de Souza, além de Aires de Almada (SOARES, 1939). Os Reis Catoélicos, que estavam com
sérios problemas em suas colonias na Italia, ndo querendo entrar em guerra novamente com
Portugal, mandaram trés representantes para encontrar com os portugueses na cidade espanhola
de Tordesilhas. Os enviados foram Dom Henrique Henriquez, que era Mordomo-mor, Don
Gutierrez de Cardenas, que ocupava o posto de comendador-mor, além de Dr. Rodrigo
Maldonado.

Sobre as negociacoes, argumenta Goes Filho (2015, p. 67) que os espanhdis aceitaram
“um acordo que a deixava em posi¢cdo menos vantajosa do que aquela prevista pela bula da
particdo”, sendo que, mesmo com isso, “por motivos diversos, ambas as partes contratantes
ficaram satisfeitas com a conclusdo das negociagdes”. Os portugueses conseguiram o
monopélio do caminho para as Indias como demandavam, enquanto os espanhdis conseguiram
nao somente o reconhecimento de sua personalidade juridica, visto que estavam negociando em
igualdade como um estado unificado, além de terem refeito o acordo de Alcagovas-Toledo com

maior favorecimento.
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Sobre Tordesilhas, retratando as alteragdes da relagdo entre as duas nagdes, escreve
Tanzi (1974, p. 534):
Mudam os protagonistas [...]ja ndo sdo os reinos de Castela e Aragdo as partes e sim
Castela e Portugal; muda o &mbito da expansao, ja ndo se referem a regides europeias
ou ao norte da Africa, trata-se do regime maritimo e ocidental. Porém, se mantem o

ideal de cruzada dos primitivos ensaios, refletidos na tarefa evangelizadora a que se
propdem os reis castelhanos e lusitanos.

Em relacdo ao resultado das negociagdes escreve Goes Filho (2016, p. 67):
As negociagdes foram completadas em 7 de junho de 1494, na cidade de Tordesilhas,
e o tratado, que tinha o titulo pomposo de “Capitulagdo da Parti¢do do Mar Oceano”,
acabou sendo conhecido pelo nome desse burgo fronteirigo de tantas tradi¢des na
turbulenta historia de Castela. Ratificado pela Santa S¢é em 1506, pela bula Ea quae
pro bono pacis, seu paragrafo essencial dividia as possessdes ibéricas no Atlantico

pelo meridiano que passa 370 léguas a oeste do arquipélago do Cabo Verde: as terras
a leste seriam de Portugal; a oeste, da Espanha.

O Tratado de Tordesilhas, assinado em 1494, foi inquestionavelmente um marco para
as Relagdes Internacionais, visto que, como argumenta Capistrano de Abreu (apud ALMEIDA,
1991, p. 16), foi o “primeiro ato relevante da diplomacia moderna, porque negociando entre
Estados, € ndo, como era normal na Idade Média, decidido pelo Papa”, ele nao ¢ perfeito em
suas colocagdes. Uma das primeiras questdes que se pode evidenciar ¢ que ele nunca foi
balizado. O texto do tratado € claro em dizer que “que dentro dos dez primeiros meses seguintes,
a contar do dia da conclusado deste tratado hajam os ditos senhores seus constituintes de enviar
duas ou quatro caravelas [...] para fazer o referido sinal”. Esse sinal, contudo, nunca foi feito
(SOARES, 1939, p. 69-90).

Isso porque, argumenta Bevilaqua (BEVILAQUA, p. 26 Apud SOARES, 1939, p. 96),
"Nem os politicos, nem mesmo a ciéncia do tempo tinham consciéncia nitida do meridiano a
tracar na esfera terrestre". Além disso, recorda Soares (1939, p. 95-96) “quer os portugueses,
quer os espanhdis estavam muito mais interessados na conquista do Oriente do que nos
descobrimentos do Ocidente”.

Sobre o Tratado de Tordesilhas, comenta Hélio Vianna, em Historia das Fronteiras do
Brasil (1948, p. 27), “infiltrou-se um defeito substancial”, ou seja, “ndo ficou determinada qual
das ilhas do arquipélago de Cabo Verde serviria de ponto de partida para a contagem das 370
léguas”, e nem “ficou esclarecida qual seria a medida das léguas adotadas, pois havia-as de
varias dimensdes” (VIANNA, 1956, p.27). Miguel Paranhos de Rio-Branco, tataraneto do
Barao de Rio Branco, escreve no livro “Alexandre de Gusmao e o Tratado de Madrid”, de 1953
(p.- 4), que o tratado “fixava-se no plano das fronteiras artificiais numa época em que nao se

contava, para sua demarcacao, com os necessarios conhecimentos geograficos e astronomicos”.
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Figura 2- Representa¢do da Linha de demarcag@o de Tordesilhas firmado no dia 7 de junho
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Para dar cabo ao argumento, retornamos a Capistrano de Abreu, que em seu livro
“Capitulos da Histdria Colonial do Brasil” (2000, p. 196), em comentario sobre Tordesilhas,
sustenta que: “o arreglo [tratado] foi meramente formal e tedrico: ninguém sabia o que dava ou
recebia, e se ganhava ou perderia com ele no ajuste das contas”. Essas indefinigdes seriam um
dos mais fortes argumentos utilizados por Alexandre de Gusmao, dois séculos € meio apos ter
sido firmado Tordesilhas, para sustentar que um novo tratado de limites deveria ser escrito. No
ano de 1522, contudo, um fato tornou patente ndo somente a necessidade de balizamento de
Tordesilhas como também a falta de clareza do tratado. Juan Sebastian Elcano completou a
circum-navegacao iniciada em 1519 por Fernao de Magalhaes.

Esse feito fez com que os Espanhdis atingissem as ilhas Molucas, que eram conhecidas
como ilhas das especiarias navegando a ocidente, ou seja, haviam alcancado “el Levante por el
Poente” (SOARES, 1973, p. 97). Vale destacar que os portugueses levaram quase um século
para atingi-las por mar, navegando em dire¢do a Oriente, contornando o continente africano.
Os espanhdis, por sua vez, atingiram as Molucas 30 anos ap6s Colombo ter pisado na América.

Para tratar dessa indefini¢do, ou seja, definir se as ilhas Molucas estavam do lado
portugués de Tordesilhas ou espanhol, uma junta diplomatica foi organizada. Embaixadores e
técnicos de cada monarquia sentaram-se juntos em Badajos e Elbes. A primeira parte das
negociagdes foi um fracasso, visto que os plenipotencidrios, nas palavras de Soares (1939, p.
98), ficaram o tempo todo “discutindo se as 370 léguas comegavam na mais oriental ou na mais
ocidental das ilhas de Cabo Verde”. Outro problema enfrentado, esse em especial acometia
somente os espanhdis, era a dificuldade em chegar até a regido contestada, visto que os
portugueses dominavam a costa africana e o estreito de Magalhdes ainda nao havia sido
mapeado; sendo assim, os espanhois ndo conseguiam aferir a longitude em que se localizavam
as ilhas.

A questdo somente foi resolvida no ano de 1529, quando o imperador espanhol, que
estava passando por dificuldades financeiras, aceitou um acordo no qual recebia 350 mil
ducados pela rentincia a posse das ilhas. O acordo foi assinado em Saragoga; com isso, ficou
conhecido como Capitulagdo de Saragoca, de 1529. Anos mais tarde, com a evolugdo das
técnicas de aferir a longitude, ficou claro que as ilhas Molucas ndo estavam no lado espanhol
do antemeridiano de Tordesilhas e sim do lado portugués. Essa descoberta também seria

levantada por Gusmao quando das discussoes preparatorias que levariam ao Tratado de Madrid.
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3. PERIODO DE INCORPORACAO

3.1 Primeiro século de colonizaciao

Os primeiros europeus a entrarem em contato com a regido amazonica foram os
espanhois, na expedicdo de Vicente Yanes Pinzon (ROSA, 1926; VIANNA, 1965). Pinzon
nasceu em de Palos de la Frontiera, cidade portudria espanhola que serviu de ponto de partida
para muitas expedigdes espanholas, dentre elas a de Cristovao Colombo, responsavel por
descobrir 0 Novo Mundo. Como vimos anteriormente, a primeira cidade espanhola em que
Colombo pisou apds chegar de Portugal, em 1485, foi Palos, sendo que quando estava
organizando sua expedi¢ao em dire¢do as “Indias”, recebeu ajuda de Vicente Yafies e seu irmao,
Martin Alonso Pinzon. Os irmdos Pinzon ajudaram ndo somente em vista de arregimentar a
tripulacao, mas também bancar e dar aval ao empreite, visto que eram uma das familias mais
distintas da cidade de Palos. Pelo empenho, os irmaos acabaram ganhando lugar como
comandantes na expedi¢ao, como evidencia Rosa (1926, p. 108):

O temerario empreendimento, do qual o terror ¢ a desconfianga afugentavam os
marinheiros s6 comegou a se tornar realizavel, do momento em que um homem da
posicao e fortuna de Pinzon, ndo sé lhe dava calor e veemente apoio, mas também se
ofereciam a embarcar-se, por primeiro, consigo levando os seus irmdos e parentes.
[...] Foi assim que, embarcado o Almirante na caravela Gallega a que deu o nome de

Santa Maria, coube a Martin Alonso o comando da Pinta, e aos seus irmdos Vicente
Yanez ¢ Francisco Martin o da Nina, na gloriosa expedi¢éo.

Vicente Yaiies Pinzon, com o dinheiro e a experiéncia que havia ganhado na expedicao
de Colombo, organizou, no ano de 1499, uma expedi¢ao em direcdo ao Novo Mundo. Com
quatro caravelas e mais de 150 marinheiros, partiu novamente em direcdo a regido dos
descobrimentos. A segunda expedi¢ao de Pinzon, contudo, rumou para mares mais meridionais
do que a expedicdo anterior, visto que, como argumenta Rosa (1926, p. 109) a concessdo real
obrigava Pinzon de “abster-se de tocar nas terras descobertas por Colombo”.

Nesse sentido, Pinzon e seus tripulantes chegaram na América do Sul, mais
precisamente no nordeste brasileiro, no dia 26 de janeiro de 1500, dois meses antes de Cabral,
que chegou no Brasil em 22 de abril de 1500 (VIANNA, 1965). A expedi¢do, entdo, seguiu
para o norte, passando por Jericoacoara, que o navegador chamou de Rostro Hermosso'?, sendo
que o proximo destino seria 0 Amazonas, que foi nomeado pelo navegador de Santa Maria del

Mar Dulce’3. Apés ter passado pelas ilhas que o rio tinha em sua foz, que formam as chamadas

12 Rosto bonito
13 Santa Maria do Mar Doce
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Marinatibalo, prosseguindo com a viagem por noroeste até o golfo de Paria'*. A expedi¢do
voltou para a Espanha em setembro de 1500, relatando que aquela regido que haviam chegado
era a India depois do Ganges e que aquele rio que haviam encontrado era um dos quatro rios
que formavam o Paraiso. (BUENO, 2020; RIO BRANCO, 2008, p. 51; ROSA, 1926)

Os primeiros contatos de portugueses com a regido, por sua vez, como evidencia Rio
Branco, no livro Memoria do Brasil (2008, p. 61), datam dos primeiros anos do século XVI,
entre os anos de 1502 e 1513, quando “varios portugueses percorreram trechos dessa sua costa,
alguns oficialmente encarregados de explora-la, outros com objetivos comerciais”. O barao
argumenta que poucas informagdes dessas expedigdes resistiram ao tempo, mas sabe-se 0 nome
de alguns exploradores, sendo eles Jodo Coelho, que partiu em 1502 ou 1503, além de Estevam
Froes e Francisco e Pedro Corso, que partiram em 1513 e, empurrados por ventos contrarios,
transpuseram os limites de Tordesilhas e foram, juntamente com suas mercadorias, aprisionados
pelos espanhdis (RIO BRANCO, 2008; ROSA, 1926, p. 122).

A defesa dos dominios setentrionais do territorio brasileiro, de forma similar ao que
ocorreria no litoral do que hoje ¢ o Nordeste, com a distribui¢do de sesmarias e doacao por juro
e herdade, ocorreu por meio de capitanias. Por carta régia, no dia 11 de margo de 1535, foi
doada a Jodo de Barros, que era feitor da Casa da India e da Mina, a capitania do Maranhio.
Reconhecendo as dificuldades dos empreites, Barros terceirizou o empreite a dois outros
cavaleiros, Ayres da Cunha e Fernao Alvarez de Andrade.

Nesse sentido, a primeira tentativa de colonizagao portuguesa foi organizada pelos dois
nobres, anos mais tarde, na fundacdo da Colonia de Nazaré¢, na Ilha Maranhdo. Dez navios
foram enviados de Lisboa, no ano de 1536, sendo que a expedi¢do era composta por cerca de
900 militares, sendo cem cavaleiros, assim como tudo o que o que seria necessario para a
viagem, desde mantimentos & municao e artilharia. A expedi¢do, contudo, acabou malfadando,
haja vista a exposi¢do dos colonos as incursdes indigenas, além das doencgas patentes na regido.
Essas adversidades fizeram com que eles fossem reduzidos em numero e forcados a
abandonarem a ilha no ano de 1538, sendo que muitos colonizadores fugindo para Porto Rico
e Santo Domingo. Nesse sentido, como argumenta Rosa (1926, p. 127) “o insucesso da
expedi¢do acarretaria abandono da regido” amazonica pelos portugueses (RIO BRANCO,

2008; ROSA, 1926).

140 golfo de Paria, é um grande golfo localizado na foz do delta do rio Orinoco no oceano Atlantico, ao norte da
América do Sul tem uma extensdo de aproximadamente 7800 km?, conforma uma parte da fachada atlantica de
Venezuela, formando as costas dos estados de Delta Amacuro, Monagas e Sucre e a sua vez separando o continente
sul-americano da ilha de Trinidad, a maior de Trinidad e Tobago, pelo que o golfo ¢ uma zona de fronteira
maritima. (http://pt.dbpedia.org/resource/GolfodeParia dia 15/09/2022)
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A Espanha, por sua vez, embora tenha sido a primeira nagao europeia a chegar na regido,
nao demonstrou, nos primeiros anos do periodo colonial, grande interesse em colonizar a regiao
amazonica. Essa indisponibilidade se deu, principalmente em vista das “grandes riquezas
encontradas no pais dos Incas [que] seduziram por demais os espanhois, impedindo que
prosseguissem nesta pretendida marcha para o Oriente” ou seja, em direcdo a Amazdnia
(ROSA, 1926, p. 128). Um fato, contudo, deve ser mencionado: foram os espanhois, na
expedicao de Gonzalo Pizarro e Francisco de Orellana, que primeiro navegaram toda a extensao
do grande rio das amazonas, como conta o frei espanhol Gaspar de Carvajal em
“Descubrimiento del rio de las Amazonas”, livro publicado pela primeira vez no ano de 1542.

A expedi¢@o comandada por Gonzalo Pizarro, irmao de Francisco Pizarro, conquistador
do império Inca, tinha como objetivo encontrar a terra da canela e do ouro (E/ Dorado), que os
indios anunciavam ser do outro lado dos Andes. Na expedicao, como revela Santa Rosa (1926,
p. 129), faziam parte mais de “200 espanhois [...] quatro mil indios [...], cerca de 200 cavalos,
mais de 2.000 veados [...] e quase outros tantos caes de caga, [além de] abundante armamento
e munig¢des de toda a espécie”. No final de fevereiro do ano de 1541, a comitiva, guiada por
Gongalo Dias de Pinedo, saiu da provincia de Quito, com destino a Quijos, no vale do Zumaco.
Nessa localidade, cerca de 30 1éguas do local de partida, os desbravadores repousaram por
alguns dias aguardando a chegada de Francesco de Orellana, lugar-tenente de Gonzalo € homem
de confiang¢a da familia Pizarro.

Gonzalo encontrou Orellana e eles continuaram a expedi¢do. Apds mais 60 dias de uma
pesada marcha, a guarda avancada de Pizarro encontrou as tdo aguardadas canelas, que, de tdo
esparsas e distantes do centro colonial, ndo tinham qualquer vantagem em termos de comércio.
Em meio a falta de recursos e constantes desacordos entre os nativos, que geravam atos de
crueldade por parte de Pizarro, o mestre de campo encontrou um local para que os
expedicionarios parassem e recuperassem suas forgas. O local era uma tribo indigena, no
chamado pais dos Omaguas. Os indigenas recepcionaram os estrangeiros de maneira calorosa,
contudo, com o passar do empo e os continuos atos de crueldade perpetrados pelo capitdo, as
relacdes acabaram se tornando hostis. Nesse momento, o chefe da expedi¢cdo, Gonzalo Pizarro,
mandou construir um bergantim, em vista buscar por d4gua um local melhor para seu pessoal,
assim como mais mantimentos, enquanto a outra parte da expedigdo seguiria por terra (ROSA,
1926).

Pelo rio seguiria Francesco de Orellana e outros 60 homens com equipamentos e
provisdes, devendo voltar, como ordenou o general, em no maximo 12 dias. A expedi¢do de

Orellana, contudo, nunca retornou ao ponto inicial, fazendo com que por muito tempo, na
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bibliografia que escreveu sobre o acontecimento, o lugar-tenente fosse considerado um traidor.
De Orellana, Gonzalo Fernandes de Oviedo argumenta que “habia usado de la mayor crueldad
que ningun infiel pudera cometer dejando al Gonzalo Pizarra é os demas en aquelles desiertos
entre tantos rios é sin comida”’”. Lopes de Gomara acusa-o de ter premeditado a fuga (“y como

16y em um vista de levar consigo “la ropa, oro e es meraldas que le

se vio lejos de su Capitan
confiaron , aunque decia el acd que constrinido de la gran corriente y caida del agua no pudo
tornar arriba”’’. Outras acusa¢des sdo evidenciadas por Santa Rosa em Histéria do Rio
Amazonas (1926, p. 132), contudo, todas elas vieram por terra quando da descoberta da relagao
de Frei Gaspar de Carvajal, que evidenciou que Orellana:
Como estas muitas outras acusagdes foram feitas a Orellana, até que se veio a saber
da proposta por ele formulada desde o terceiro dia, de voltar ao ponto da partida, em
vista do nenhum recurso até entdo encontrado, o que, por isto mesmo, foi recusado
pelos companheiros; dos esforgos empregados em Aparia, para fazer volver alguns da
comitiva com mantimentos e auxilios aos reter dados, oferecendo remuneragdes
avultadas , e ndo obstante rejeitadas; da rentincia feita do cargo de tenente - general ,
pela incompatibilidade que se atribuiu entre a atitude a que o forgavam e a que se
comprometera a observar para o regresso em 12 dias, renuncia por todos repelida , e,
pelo contrario imposta a sua continuagdo no exercicio, sob pena de ser tido como

responsavel pelos prejuizos e crimes que, na falta de um chefe , pudesse provocar o
espirito amotinado de revoltados (ROSA, 1926, p. 133).

Vele ressaltar, contudo, que mesmo sendo acusado de trair o irmao do conquistador do
império Inca, o feito de Orellana, ou seja, navegar por toda a extensdo do rio amazonas e
descobrir uma nova forma de chegar nos andes, ndo passou despercebido pela coroa espanhola.
Orellana chegou a foz do Amazonas no dia 24 de agosto de 1542, aproximadamente um ano e
meio depois de ter se unido a Gonzalo, no vale de Zumaco. Apods chegar foi até o caribe onde
tomou um barco e chegou ao reino, onde encontrou-se com Fernando Pizarro, que ndo insinuou
que houvesse traido seu irmao, assim como nada disse o conselho das Indias a esse respeito.
Ao contrario, o rei Carlos V, concedeu a Orellana, no dia 17 fevereiro de 1544; o titulo de
Adelantado, nomeando-o “capitdo e governador das terras por ele descobertas, deu-lhe licenga
para armar navios, reunir tropas e armamentos, com que pudesse voltar a fundar colonias para
gloria de seu pais” (ROSA, 1926, p. 134).

A empresa de Orellana, contudo, ndo contou com o custeio do herario, sendo obrigada
a despender, com os “proveitos da terra”, 5.000 ducados. O explorador, dessa forma, armou a

seus custos a expedicdo que levou 8 religiosos, 200 infantes e 100 cavalos que seriam

15 Ele havia usado a maior crueldade que nenhum infiel poderia cometer, deixando Gonzalo Pizarro e os outros
naqueles desertos entre tantos rios € sem comida.

16 E como ele estava longe de seu capitio.

17 As vestes, ouro e esmeraldas que lhe confiaram, embora aqui dissesse que constrangido pela grande corrente e
queda da dgua ndo conseguiu voltar a subir.
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transportados em quatro embarcacdes, a caravela Guadelupe, os navios San Pablo e Breton,
além da ndu capitania.

No dia 11 de maio zarparam de Sanlucar de Barrameda, ao Sul da Espanha, mesmo
porto que havia saido a expedicdo de Ferndo de Magalhdes, em seu empenho em circum-
navegar o globo. Apos trés meses em Tenerife e dois em Cabo Verde, a expedigdo direcionou-
se para o Brasil. Durante a navegagao atlantica, uma nau e um bergantim sumiram, sendo que
os dois navios restantes a expedicao chegara na foz do Amazonas em 20 de dezembro de 1545.
Imediatamente apos a chegada, iniciou a subida do Amazonas, navegando por cerca de 100
léguas, até uma aldeia indigena, onde parou para transformar os dois navios que ainda restavam
em Bergantis. Nessa aldeia, acometidos de uma grande fome, 57 de seus homens morreram,
assim como o capitdo, vitimado de uma flechada. Sobre essa expedicdo escreveu Synesio
Sampaio, em Navegantes, Bandeirantes e Diplomatas (2015, p. 170): “Se tivesse tido éxito,
talvez a Amazonia toda fosse hoje dos herdeiros dos espanhois; mas fracassou. Desde o inicio
[contudo], a ma sorte o acompanhou”.

A empreitada de Orellana e Gaspar de Carvajal foi responsavel por dar um nome
definitivo ao rio que hoje chamamos Amazonia. Por muitos séculos os indigenas conheciam-
no como rio Para, os portugueses chamavam-no Maranhdo, enquanto os Espanhdis, em um
primeiro momento chamavam-no S3o Francisco de Quito e depois, rio de Orellana. Essa
nomenclatura somente alterou-se para a atual apds a popularizagdo da relagdo de Frei Gaspar
de Carvajal, que narra um encontro que a expedi¢do, teve com indigenas que, conforme
Carvajal descreveu, eram:

“[...] muy blancas y altas, y tienen muy largo el cabello y entrenzado y revuelto a la
cabeza, y son muy membrudas y andan desnudas en cueros, tapadas sus vergiienzas,

con sus arcos y flechas en las manos, haciendo tanta guerra como diez indios”'®
(CARVAIJAL, 2019, p. 156).

Aproximadamente uma década depois da expedi¢do de Orellana, o portugués Luiz de
Melo Silva, obteve do rei Dom Jodo III a capitania ou o Governo do Paré (ndo se sabe ao certo
0 ano, visto que o documento oficial foi perdido), e partiu para a regido com uma grande
expedicao. Em maio ou junho (do mesmo, modo ndo se pode precisar qual), partiu da cidade
de Lisboa com “6 navios, seiscentos homens e animais de montaria”, aportando no Maranhao
meses mais tarde. Ja durante o fundamento perdeu boa parte de sua tripulagdo, apds serem

destrocados pelas pelos baixios da regido. Uma unica caravela e um batel sobraram e foi com

18 «[...] muito brancas e altas, e seus cabelos sdo muito compridos e trangados e bagungados na cabega, ¢ sdo muito
musculosas e andam nu, nu, cobrindo suas vergonhas, com seus arcos e flechas nas maos, fazendo tanta guerra
como dez indios”
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eles que o capitdo e outros dezoito sobreviventes foram até a ilha de Sdo Domingo e depois
rumaram a Portugal. O mesmo capitdo, Luiz de Melo Silva, anos mais tarde, apos ter feito
fortuna na india, decidiu retornar a Amazdnia, mas o navio em que navegava, o Sao Francisco,
“nao chegou ao termo da viagem, sepultando no oceano o infeliz donatario” (ROSA, 1926, p.
140)

No ano de 1560, André Furtado de Mendonga, Vice-rei do Peru enviou Pedro de Ursua
para uma expedi¢ao pelo Amazonas, em busca de um reino dourado (El Dorado). Sobre tal
viagem Robert Southey escreve, “The Expedition of Orsua, and the Crimes of Aguirre”, no ano
de 1821. Southey evidencia que mesmo antes do inicio da expedi¢ao o perigo de insubordinagao
havia sido evidenciado para o comandante, por um amigo, Pedro Linasco. Linasco havia
nomeado meia duzia de homens, dentre os quais o de Lope de Aguirre como potenciais
agitadores (SOUTHEY, 2017, p. 26).

Ursua, apesar de avisado, ndo atendeu as recomendacdes do amigo e partiu em
expedi¢ao, levando mesmo sua amante, a viuva Inéz de Atienza. Logo no inicio da exploragao
a tropa teve de ser dividida por uma série de imprevistos relacionados a construcao das
embarcagdes. Os exploradores avangaram e apds meses sofrendo as mais terriveis privagoes,
pela falta de comida, pelas doencas tropicais e os constantes embates contra os indigenas, um
grupo de aventureiros, liderados por Don Fernando de Guzman, decidiu, secretamente,
sublevar-se, assassinar o comandante e retornar ao reino do Peru, para tomar o pais:

Se celebro entonces una reunion secreta: Guzmdn y sus amigos propusieron
abandonar alli a Ursua, continuar el viaje rio abajo, y después volver al Peru por el
camino acostumbrado; Zalduendo y Aguirre eran partidarios de dar muerte a Ursua
vy a Vargas, su lugarteniente, y regresar, pero no por volver sin mds, sino para
apoderarse del pais y hacer a Guzman su sefior. Este no tenia ni virtud ni
discernimiento para alarmarse ante esta proposicion desesperada; ebrio de

ambicion, consintio las medidas que estos miserables aconsejaban; se pronuncio la
sentencia de muerte, y decidieron que debia ser ejecutada a la primera oportunidad."®

Sobre o periodo posterior a morte de Ursua, escreveu Henrique A. Santa Rosa (1926, p.
143): “a marcha [...] foi uma serie sucessiva de crueldades e de crimes, em que Fernando de
Gusman, embora investido do comando, ndo foi mais do que um titere manejado por Lopo de
Aguirre, déspota cruel e sanguinario”. Foi com base na ideia de Aguirre que o plano de ocupar

as possessoes espanholas, libertando-as da serventia em relagdo a metropole, em beneficio de

19 Foi entdo realizada uma reunido secreta: Guzman e seus amigos propuseram deixar Ursua ali, continuar a viagem
rio abaixo e depois voltar ao Peru pela rota usual; Zalduendo e Aguirre eram a favor de matar Urstia e Vargas, seu
lugar-tenente, e retornar; mas ndo apenas para voltar, mas para dominar o pais e fazer de Guzman seu senhor. Ele
ndo tinha virtude nem discernimento para ficar alarmado com essa proposta desesperada; Embriagado de ambicao,
ele consentiu nas medidas que esses desgragados aconselhavam; a sentenca de morte foi pronunciada, e eles
decidiram que ela deveria ser executada na primeira oportunidade



38

Gusman veio a tona. Nesse sentido, nas margens do Amazonas Gusman foi investido da
autoridade de Principe da Terra firme e do Peru, que foi reconhecido por seus companheiros
que lhe prestaram juramento e juraram lealdade beijando-lhe a mao. A pretensdo - ¢ a
insanidade - de Aguirre era tanta que, com o auxilio de alguns oficiais, assassinou Gusman e
seus séquito em plena “tenda real” (SOUTHEY, 2017; ROSA, 1926).

Em dezembro do ano de 1561, Aguirre e seus homens chegaram a foz do Amazonas e
dali fizeram vela até a ilha de Margarida, onde foram recepcionados pelo Governador D. Juan
de Pilandrado que, ignorante das atrocidades cometidas pelo explorador, recebeu-o com toda
honra. Em meio as comemoragdes da chegada, os exploradores assassinaram o Governador e
as liderancas da ilha. Apds deixarem um de seus homens na lideranca, partiram para a
Venezuela, onde tentaram fazer a mesma coisa, contudo, avisados sobre a perniciosidade de
Aguirre, os venezuelanos, sob o jugo do Governador Pablo Callado preveniram-se contra
qualquer ato. Em vista da situagdo muito desvantajosa para a tropa, conquistados pelas
promessas de perddo, muitos soldados de Aguirere abandonaram-no, comportamento que
excitou ainda mais a perversidade do explorador que, antes de ser preso, fuzilado e
esquartejado, matou a propria filha a punhaladas (SOUTHEY, 2017; ROSA, 1926).

Foi no final do século XVII, precisamente no ano de 1680 que ocorreu um evento que
mudaria os rumos da colonizagdo da américa ibérica. O rei Dom Sebastrido, filho de Joao III
de Portugal, combatendo os Mouros na batalha de Alcacer Quibir, morreu, no dia 4 de agosto
de 1578. A morte do rei, que contava apenas 23 anos, deixou o trono portugués vacante, visto
que ndo existia um herdeiro direto. Por breves dois anos assumiu o trono o Cardeal-Rei, D.
Henrique I, filho de D. Manuel 1. O cardeal era o primeiro da linha de sucessdo, mas acabou
falecendo durante as Cortes de Almeirim. O cardeal ja havia indicado anteriormente a morte
que tinha intencdes de deixar o trono para Filipe II, se um acordo proveitoso para Portugal fosse
assinado. Com a morte do Cardeal, uma junta de governo foi deixada governando, até que se
realizassem uma nova reunido da nobreza, que veio a ser organizada nas Cortes de Tomar. Em
Tomar o rei espanhol prometia “que todos os cargos superiores e inferiores, assim da justica
como da fazenda e do governo dos lusitanos se provejam a portugueses e ndo a estrangeiros”
(VIANNA, 1965, p. 130).

Nesses termos, os portugueses estavam crentes de que ndo se tratava de uma anexacao
e sim um governo conjunto, com isso, ndo teriam grandes problemas em continuar seus
negocios coloniais. Ocorre, contudo, que as consequéncias internacionais da Unido Ibérica
foram muito prejudiciais para os interesses portugueses. Como argumenta Hélio Vianna (1965,

p. 129), nos anos imediatamente anteriores a Unido Ibérica, “o Brasil [...] ja se anunciava como
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a parte mais rica da monarquia lusitana”, principalmente pelo comércio de agucar. Os
acontecimentos que se seguiram a Unido, como a invasdo holandesa do Nordeste brasileiro,
centro econdomico do império portugués, além da invasao francesa de Sao Luis e as invasdes
inglesas, francesas, holandesas ¢ irlandesas da Amazdnia, demonstram que as consequéncias

da Unido seriam péssimas para o Brasil.

3.2 Segundo século de colonizagao
3.2.1 Expulsao dos franceses

Os franceses foram os primeiros europeus fora da peninsula ibérica a chegar no Brasil.
Conta-nos Rio Branco (2008), em “Questoes de Limite — Guiana Francesa”, que os franceses
faziam comércio na costa Leste-Oeste, sendo mais especifico, “entre o cabo de Sdo Roque e o
rio que chamam das valsas”, nas proximidades do atual Estado do Rio de Janeiro (RIO
BRANCO, 2008, p. 63-64). A presenca francesa na costa brasileira, como aponta Hélio Vianna
(1950, p. 24), em seu titulo acerca da “Historia Diplomdtica do Brasil”, data de 1504, quando
“entrelopos e contrabandistas dessa nacionalidade traficavam pau-de-tinta com os indigenas”.
A presenca dos franceses era tdo comum que os nativos passaram a chama-los mair, que
significa “os transformadores” enquanto os portugueses, perd, ou seja, “tubardes” ou “aqueles
que vem pelo mar”. Os franceses tinham ainda outro apelido: ayurujuba, que significa
“papagaio amarelo” por serem louros, ruivos ou faladores (VIANNA, 1965, p. 53). Sobre o
carater dos franceses, escreveu Southey (1862, p.55) no primeiro tomo de sua coletdnea sobre
histéria do Brasil:

As expedigdes francesas para o Brasil eram de carater mais honrado. Sempre aquela
nag¢do, que jamais reconheceu outro' direito que néo fosse o do mais forte, nem sofreu
que qualquer opinido ou qualquer principio lhe contrariasse a ambig¢do ou os
interesses, tem tratado a autoridade pontificia com respeito ou desprezo, segundo
melhor convinha aos seus imediatos intentos. Descuidara-se a Franga de pedir a sua
parte do mundo por descobrir, quando o repartiu Alexandre II, a quem tanto custaria
tragar duas linhas como uma; e como nenhuma vantagem tirava da partilha, recusou

admitir-lhe a validade. Nao tardou que navios franceses fossem ao Brasil a busca de
madeira, papagaios € macacos.

Foi com intuito de conter as aventuras francesas, que no ano de 1526, o rei Jodo III, apos
saber do embaixador portugués na Franca, que dez navios corsarios estavam prestes a zarpar de
Hounfleur, no noroeste da Franca, com destino a terra do pau-de-brasa, que o rei ordenou a
mobilizacdo de uma esquadra para proteger a costa brasileira. A expedi¢cdo foi comandada por
Cristovao Jaques, que foi nomeado, “Governador as partes do Brasil” (VARNHAGEN, 1854;
P. 105 e 106). O navegador alcangou a costa do Brasil no fim de 1526 e fundeou na ilha de

Itamaracd, no nordeste brasileiro, onde fundou uma feitoria que se chamou “dos Marcos”, em
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vista dos termos de demarcag¢do que ali deixou. Jaques, imediatamente apos ter fundeado,
recebe a informacgdo, de um naufrago espanhol chamado D. Rodrigo de Acufia, que quatro
navios franceses estavam sendo carregados de pau brasil na baia de Todos os Santos. De posse
da informacao, Jaques dirigiu-se imediatamente a baia. Em junho de 1527, o capitdo e sua
comitiva encontraram os estrangeiros e travaram uma dura batalha, que durou mais de um dia
e gerou mais de uma centena de mortes, como argumenta Eduardo Bueno (2016, p. 95), em
Naufragos, Traficantes e Degredados.

O desconforto em relacdo a batalha, e a crueldade com a qual Jaques tratou os
prisioneiros, abandonando-os para os antropdfagos foi tanto, que custou o cargo de Cristovao
Jaques. Esse episodio, contudo, gerou uma série de movimentagdes entre os monarcas, Como o
repasse através de um empréstimo a Francisco I, rei da Franga, de 100 mil cruzados (Francisco
I havia pedido 400, e D. Jodo deu emprestou a quantia desejada, sendo que 100 em dinheiro e
300 como indenizagao pelos prejuizos causados pela agdo dos franceses do Brasil), para que o
monarca pagasse o resgate de seu filho, que havia sido feito refém pelas tropas de Carlos V, na
Italia. Além do empréstimo, o monarca portugués ainda teve de comprar uma carta de corso
dada a Jean Ango, por Francisco I, dando-lhe autorizagdo para que executasse atividade de
pirataria na costa americana. Com a compra da carta pelo monarca lusitano terminou, enfim, o
primeiro episddio de assédio francés no Brasil (BUENO, 2016, p. 95; VIANA, 1958, p. 25).

Alguns anos mais tarde, ja na segunda metade do século XVI, especificamente ano de
1555, houve outra investida francesa contra o territorio brasileiro, desta vez uma tentativa de
colonizagdo, com apoio do estado, no reinado de Henrique II da Franca. A colonia tinha como
principal empreendedor o marinheiro francés e Vice-Almirante Nicolau Durant de Villegagnon,
em um empenho para receber os calvinistas franceses que vinham fugindo da perseguicao
religiosa. Com auxilio do almirante Gaspar de Coligny, recebendo ainda do rei dois navios a
autorizagao para trazer criminosos, a expedi¢do, que contou ainda com auxilio de particulares,
chegou ao Rio de Janeiro no dia 10 de novembro de 1555. Logo na chegada uma bateria foi
instalada no Ilheu da Barra, que ¢ a entrada da barra, além da chamada Ilha de Sirigipe, que
hoje conhecemos como Ilha de Villegagnon (VIANNA, 1965, p. 92).

Os franceses, mesmo apds os dois episddios de assédio descritos, um deles somente de
cunho comercial e outro sendo uma tentativa de colonizagao, e a condizente repressao por parte
da metropole portuguesa, continuam a frequentar clandestinamente as costas (VIANNA, 1958,
p- 39). Rio Branco argumenta que ¢ apenas em 1583 que os franceses comegam a seguir em
direcdo a Amazdnia, para negociar com as “selvagens”. A informagao do bardo vem de relato

de Sir Walter Releigh contido em seu livro de 1596 chamado “The discoverie of the large, rich
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and beuutiful Empyre of Guiana”. (RIO BRANCO, 2008, p. 63). Hélio Vianna em seu livro
sobre a Histéria Diplomatica do Brasil aborda a passagem de Jacques Riffault pelo norte do
Brasil com uma comitiva de trés navios (VIANNA, 1958, p. 39). Dos trés vasos que trazia o
navegador francés, dois deles naufragaram no Maranhao, local que anos mais tarde uma nova
tentativa de colonizacdo francesa seria implementada, com a influéncia de noticias dessa terra
coletadas, muito provavelmente, nesse naufragio.

No ano de 1605 o rei Henrique IV nomeou La Ravardi¢re “tenente-general do rei para
as terras da América, desde o Rio Amazonas até a ilha de Trinidad” (RIO BRANCO, 2008, p.
66). Daniel de La Touche, senhor de La Ravardi¢re instalaria sua colonia na Guiana, regido que
havia visitando um ano antes, zarpando de Cancale, no Oeste francé€s em 1604 e fundeando,
muito provavelmente, no Rio Caciporé, um dos rios préximos a Amazonia. La Ravardiere
visitou a Terra de Yapoco, governadas pelo rei Anacaiuri permanecendo no territorio do dia 9
até 15 de abril, logo em seguida partiu para Caiena.

Em Caiena, fazendo trocas com os nativos, permanecem até o dia 18 de maio, quando
0s navios icam velas e partiram, primeiramente para Cumana, para depois retornarem a Europa.
No seguinte ano, 1605, quando o rei o tornou tenente-general, sua carta dava posse das terras
até o Amazonas. Contudo, apds ouvir os relatos sobre a presenga de gentios que se fariam
amigos de nagdes além-mar, no “Maranhdo dos Portugueses”, (RIO BRANCO, 2008, p. 63)
em troca de prote¢ao de um nobre chamado Charles des Vaux (nobre que havia sido deixado
na ilha do Maranhdo, na expedi¢do francesa, anteriormente elencada, comandada por Jacques
Riffault) decidiu abdicar da Guiana e formar colonia ao sul do Equador.

A alianca com os gentios se mostrou extremamente bem-vinda. La Ravardiére, que
havia lido os relatos de viagem escritos na passagem Villegagnon pelo Brasil, optou por
escolher um local que os franceses ja tivessem familiaridade com os nativos, dando mais
seguranga ao intento de colonizagdo. Nesse sentido, Daniel de La Touche desistiu da concessao
da Guiana e solicitou autorizagdo para fundar uma colonia ao sul da linha do Equador. A carta
de doagao foi formalizada em outubro de 1610, e a expedi¢ao partiu para a colonizagdo em
1612, com trés navios e algumas centenas de voluntarios. Os navios zarparam de Cancale, e
chegaram na ilha do Maranhdo em agosto de 1612. (RIO BRANCO, 2008 p. 66) Na chegada,
no dia 06 de agosto de 1612, houve a fundacdo de Sdo Luis, dando inicio ao que veio a ser
conhecida como Franga Equinocial (REIS, 1993, p. 22; RIO BRANCO, 2008, p. 66).

No ano que se seguiu a instalacdo, La Ravardiére partiu em expedi¢ao ao Para, passando
pelo Pacajas iniciando a subida do Tocantins, até receber a informacdo da chegada dos

portugueses na ilha do Maranhdo. Os portugueses chegaram com uma tropa de reconhecimento
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comandada pelo capitdo portugués Martim Soares Moreno, entdo Governador do Forte do
Ceara. (RIO BRANCO, 2008 p. 66). O empreite para expulsar os franceses do nordeste foi
colocado a cabo do Governador Geral do Brasil, Gaspar de Souza, sendo que os primeiros
combates ocorreram entre Jeronimo de Albuquerque e os invasores, tendo envolvido também
Martim Soares Moreno e muitos guerrilheiros lusos ¢ mamelucos.

No dia 26 de outubro de 1614 as tropas portuguesas desembarcaram na baia de Sao José,
em uma localidade denominada Guaxenduba, onde um acampamento entrincheirado foi
instalado. Imediatamente apos a informagdo chegar na colonia francesa, as hostilidades foram
iniciadas, sendo que em 19 de novembro, comandados por De Pezieux, os franceses sofreram
grandes baixas. No dia 29 de novembro, ou seja, um més e um dia apos os portugueses
instalarem-se na regido, um pedido de tréguas foi demandado por La Ravardicre. Pedido este
que foi acatado pelos portugueses.

As tréguas foram quebradas com o refor¢o portugués chegado da Bahia e de
Pernambuco, no més de julho de 1615, com isso, os embates reiniciaram. Uma terceira tropa
saiu de Pernambuco sob o comando de Alexandre de Moura, “composta de tropas de
desembarque e de uma flotilha de nove velas” (RIO BRANCO, 2008, p. 67). La Ravardicre
capitulou no dia 4 de novembro de 1615, aproximadamente trés anos e trés meses apds iniciar
o intento, em agosto de 1512. Desse momento em diante inicia-se a ocupagdo do Para e do
Amazonas pelos Portugueses.

O primeiro ato de ocupagdo foi cumprido por Alexandre de Moura, a mando do rei
Felipe III de Portugal e IV de Espanha (como visto na parte anterior deste mesmo capitulo,
Portugal e Espanha, de 1580 até 1640 estavam unidas em um Unico reino, na chamada Unido
Ibérica) foi enviar do Maranhdo o capitdo Francisco Caldeira Castelo Branco, no dia 25 de
dezembro de 1615, para cumprir duas fungdes. A primeira delas era verificar o que estava
ocorrendo nas terras do Cabo Norte, principalmente em relagdo a invasdes estrangeiras, além
de (2) arregimentar a ocupagcdo da Amazonia, buscando um local para fortificar (RIO
BRANCO, 2008, p. 72).

Em vista de proteger a regido de investidas estrangeiras, além de servir como base para
acoes militares, no ano de 1616 foi fundada a Cidade de Belém. Juntamente com a fundacao da
cidade, que estava localizada na margem direita do brago oriental do Amazonas, um forte foi
construido e ficou sob o guardo de Francisco Caldeira Castelo Branco, antigo capitdo-mor do
Rio Grande do Norte. Aliada a localizagdo geografica estratégica do forte, a interagdo ordeira
com os nativos foi primordial para a pavimenta¢ao da cidade, sendo que muitos esforgos foram

empreendidos por Caldeira para garantir que os nativos do entorno fossem pacificos, caso
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contrario, a limitada for¢ca portuguesa daquele momento, ndo conseguiria concretizar seu
objetivo, que era expulsar os estrangeiros da foz do Amazonas (AMARAL, 2004).

No ano de 1621 Bento Maciel Parente auxiliou na restauragdo da fortaleza do presépio,
“levantando um baluarte com quatro pecas de artilharia e um turrdo na esquina, com casas para
alojamento de sessenta soldados, e sitio para se poderem fazer para duzentos soldados” (REIS,
1993, p. 38). Em 1623 chegou a Belém Luiz Aranha de Vasconcelos, munido de refor¢os de
Pernambuco e com missao, assinada por Felipe IV de Espanha, de navegar em dire¢ao ao Cabo
Norte e expulsar os estrangeiros.

A mencao sobre expulsar os estrangeiros, por parte do monarca espanhol e traduzida
por Arthur Cézar Ferreira Reis como “deitar fora os estrangeiros” (1993, p. 39) valia, nesse
tempo, para holandeses, ingleses e irlandeses, que desde 1599 estavam presentes na Amazonia
portuguesa. Os Franceses, por sua vez, somente comecaram a instalar-se em territorios
amazonicos no ano de 1626. No dia 27 de novembro de 1624 o rei Luis XIII da Fran¢ca nomeou
novamente La Ravardicre “tenente-general do rei nas terras da América, desde o Amazonas até
a ilha de Trinidad” (RIO BRANCO, 2008, p. 87). La Ravardiere, que havia desistido, como
vimos, da concessdo em 1610, recebeu novamente do monarca uma concessdo, em um
momento que holandeses e ingleses ja estavam estabelecidos na margem guianense do
Amazonas e tentavam estabelecer-se na costa maritima da Guiana.

As primeiras tentativas de colonizagdo francesas no Amazonas, contudo, somente
iniciaram no ano de 1926, seguindo os registros do Marqués De Ferrolle, que escreveu em um
documento oficial no ano de 1688. Na primeira tentativa, foram enviados 26 homens sob o
comando de dois senhores, de Chantail e Chambaut, que haviam sido contratados por
comerciantes de Rouen. Esses homens estabeleceram-se nas margens do Rio Sinamari, a cinco
graus e meio de latitude norte. Mais tarde, no ano de 1628, uma nova tentativa de colonizagao
foi empreendida, dessa vez pelo capitdo Hautepine, tendo sido instalada no rio Conanama, que
era proximo ao rio Simari, com aproximadamente 14 homens que foram deixados sob o
comando de um tal Lafleur. Outras duas tentativas foram empreendidas, uma delas no ano de
1630 e outra em 1633, sendo que na primeira o capitdo Legrand levou 50 homens, enquanto na
segunda o capitdo Gregoire levou 66 homens. Sobre essas tentativas de colonizagdo, Rio Branco

escreve o seguinte:

Dessa forma, a primeira colonia francesa na Guiana foi estabelecida em 1626, as
margens do Sinamari, bem distante do Amazonas, 50 léguas a oeste do Oiapoque, em
cuja margem esquerda j& se encontravam os holandeses, fugidos do combate com
Pedro Teixeira e onde, em 1627, o almirante Lucifer, agindo em nome da Companhia
Holandesa das Indias Ocidentais, construiu um forte. A oeste das duas pequenas
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colonias francesas, os ingleses e os holandeses se estabeleceram no Suriname, no
Berbice e no Essequibo (RIO BRANCO, 2008 p. 88).

No ano de 1633 alguns comerciantes franceses da Normandia obtiveram do rei Luis XIII
e do Cardeal Richelieu, que era chefe superintendente da navegag¢dao da Franga, uma Carta
patente para, nas palavras de Rio Branco (2008, p. 88): “controlarem sozinhos o comércio ¢ a
navegacao dessas regides, que nio estavam ocupadas por nenhum outro principe cristao e cujas
fronteiras foram delimitadas [...] pelo Amazonas e pelo Orenoco”. A companhia criada recebeu
o nome de “Compagnie du Cap Nord”.

Em 1633 outra autorizag¢ao foi emitida, novamente pelo Reverendissimo Cardeal, desta
vez para dois senhores, Rosee ¢ Robin, e seus socios nas cidades de Rouen e Dieppe. Esse
segundo documento autorizava-os a enviarem para a América, “a partir de trés graus e trés
quartos Norte até quatro graus e trés quartos incluidos, na dire¢do do rio de antes do vento e do
rio Morani”, que era o Rio Maroni, das colonias anteriores, “tantos navios quanto lhes
aprouvessem, proibindo por dez anos qualquer outro francés de ai negociar sem sua prévia
autorizacdo” (RIO BRANCO, 2008, p. 88). Depreende-se, contudo, a partir dos registros de
Ferroles, evidenciados por Rio Banco (2008), que a companhia criada ndo registrou qualquer
atividade, enquanto a segunda concessao, dada a comerciantes de Rouen e Dieppe, instalaram-
se em Caiena, no ano de 1634.

Sob a direcdo de Jacob Bontemps, em 26 de maio de 1640, outra companhia de
coloniza¢do foi criada, havendo autorizagio para explorar as terras “situadas nas Indias
Ocidentais, entre os rios Amazonas e Orenoco, inclusive os referidos rios”. Para governar a
nova colonia nomearam Poncet de Bretigny, que desembarcou em Caiena, no ano de 1643,
munido de equipamentos para construir a colonia, além de 300 homens. Em caiena Bretigny
encontrou alguns sobreviventes de tentativas anteriores de colonizacdo, e deu-se conta que os
estabelecimentos do Sinamari e do Conamana nao existiam mais. A tentativa de colonizagao
durou apenas um ano, devido a (1) ma conduta do governador, que acabou morrendo no ano de
1644, assim como (2) a revolta dos nativos, que culminou na destrui¢cao da colonia.

Uma nova companhia de coloniza¢do foi criada no ano de 1651, por concessao de Luis
X1V aIsle de Marivault assim como a De Royville e seus associados, outra vez com o privilégio
de ocupar “a Terra firme do Cabo do Norte na América, a partir do rio das Amazonas, este
inclusive, até o rio Orenoco” (RIO BRANCO, 2008, p. 89). Em 29 de setembro de 1552
aproximadamente 800 homens chegaram a Caiena para levar a cabo a colonizacdo (CAETANO
DA SILVA, 2017, P. 38). O intento durou pouco mais de um ano e, em 11 de dezembro de

1653, pouco menos de 100 pessoas, em situagdo e total penuria, foram resgatadas por duas
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embarcagdes, uma holandesa e outra inglesa e levados ao Suriname. Poucos anos depois, em
1559, Caiena abandonada tornou-se colonia holandesa (RIO BRANCO, 2008, p. 90).

De 1656 até 1664 os holandeses estabeleceram-se na Guiana, como conta Joaquim
Caetano da Silva (2017), em seu livro “O Oiapoque ¢ o Amazonas: questdo brasileira e
francesa”. Sendo que, de 1661, que apds o resgate de 1653, “nem um unico francés era visto na
Guiana” (CAETANO DA SILVA, 2017, p. 38). Mesmo ndo tendo presenga na terra € nem
desempenhando qualquer operagdo de colonizagdo, no més de julho de 1655 o rei Luis XIV
outorgou ao duque de D’ Ampville o cargo de vice-rei da América, dando-o em concessao, outra
vez, o territorio da Guiana, do Amazonas até o Orenoco. Uma comitiva para deslocar os
holandeses somente foram organizadas no ano de 1664, quando em 15 de agosto, o capitdo de
marinha Le febvre De La Barre chegou a Caiena. La Barre chegou a Caiena no comando de
uma segunda companhia, na qual ele era tenente-general. A companhia foi chamada Companhia
da Franca Equinocial, e recebeu o aval do rei em outubro de 1663, tendo soberania de atuacdo
entre 0 Amazonas e o Orenoco.

O monarca, no dia 28 de maio de 1664 achou por bem unificar as duas companhias,
tanto aquela criada no ano de 1665, em beneficio de D’Ampville, quanto a de 1663, em
beneficio de La Barre. Ambas as companhias foram unidas na chamada Companhia das Indias
Ocidentais, com a mesma atribui¢cdo das anteriores, ou seja, ocupar desde o rio Amazonas até
0 Orinoco (CAETANO DA SILVA, 2017, P. 38). Em um relato escrito por La Barre, em agosto
de 1665, contido no livro de Caetano da Silva (2017, p. 40), diz o seguinte:

A Guiana Francesa, mais propriamente a Franca Equinocial, que contém cerca de
oitenta léguas francesas de costa, comega no cabo Orange, uma ponta de terra baixa
que se projeta no mar, ¢ do qual tomamos conhecimento por trés pequenos morros
que se veem na parte superior, e que estdo além do rio Oiapoque, que se projeta no
mar neste cabo.” E mais adiante: “Pode-se fixar no rio Maroni a fronteira da Guiana
Francesa (CAETANO DA SILVA, 2017, p. 40).

No més de setembro de 1667, enquanto La Barre estava ausente, os ingleses tomaram e
incendiaram Caiena. A reconquista veio no més de dezembro do mesmo ano. Anos mais tarde,
em 1674 foi a vez dos holandeses invadirem Caiena e expulsarem os franceses. Em 20 de julho
de 1675 os Estados-gerais da Holanda decidiram organizar novamente uma coldnia no
Oiapoque, sendo que, sob o comando de Johannes Apricius, no dia 4 de mar¢o de 1677, 350
holandeses chegaram no cabo Norte, mas ndo em caiena e sim no Oiapoque. O local escolhido
foi a margem esquerda do rio Oiapoque, como evidéncia Caetano da Silva (2017, p. 40 e 41),
“no mesmo local anteriormente escolhido por Lucifer uma cidade fortificada, a qual deram o

nome de Stadt Oraange, cidade de Orange” foi construida.
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No dia 18 de dezembro de 1676 o almirante D’Estrées toma novamente Caiena dos
holandeses e deixa como governador o cavaleiro De Lezy De La Barre e como ajudante-mor o
oficial Pierre Eléonor De La Ville, que no ano de 1690 receberia o titulo de Marques De
Ferrolle, sendo nomeado Governador de Caiena. Sobre essa ocupagdo escreve Rio Branco
(2008, p. 93) “em 1677, De Lezy apoderou-se dos dois postos holandeses da margem esquerda
do Oiapoque e do Apruague. A ocupacao definitiva da Guiana Francesa a partir do Oiapoque
até o Maroni, [ou seja, o atual territorio da Guiana] comega nessa data”.

Viérias viagens francesas, contudo, foram realizadas na chamada “Guiana Indigena” ou
“Guiana Independente”, ou seja, o territorio que ia do Rio Oiapoque ou Vicente Pinzon até as
margens do Amazonas. Por muito tempo os oficiais ou missiondrios portugueses, nas palavras
de Rio Branco (2008, p. 96) “limitavam-se [...] a advertir os viajantes franceses de ndo mais se
aventurar nas posi¢des do rei de Portugal e respeitar o limite das terras portuguesas no Cabo
Norte, estabelecidas [...] no rio Vicente Pinzon”.

Contudo, com a insisténcia francesa em aventurar-se pelo territério além do Oiapoque,
demonstrada pelo entdo governador-geral do Estado do Maranhao, Francisco de S4 e Meneses,
relatando os depoimentos recolhidos dos oficiais e missionarios que trabalhavam na regido ao
rei Dom Pedro II, em 24 de fevereiro de 1686, o monarca ordenou a ocupagdo da regido. A
ocupagdo ocorreria pela construgao de fortalezas e pelo estabelecimento de amizade com os
indigenas.

Uma fortaleza foi construida na localidade chamada de Torrego, local onde os ingleses
tiveram um regimento armado, assim como outro forte foi construido na margem esquerda do
Araguari e a construgdo de outros dois estabelecimentos foram iniciados, o do Cumat e o do
Paréa. Esses trés ultimos foram fruto de uma viagem de Antonio de Albuquerque, que era
capitdo-mor do Estado do Para, no ano de 1687 e se tornaria, em 1690, Governador-geral do
Estado do Maranhdo. Com isso, em 1688, os portugueses possuiam quatro fortes na margem
guianense do Amazonas, o do Paru (antigo Desterro), o do Cumat (também chamado Amcapa),
0 do Araguari e, por fim, outro na foz do Toher¢ (RIO BRANCO, 2008, CAETANO DA
SILVA, 2017, p. 43).

A casa forte do rio Araguari foi concluida no final de dezembro de 1687. Logo que o
governador de Caiena, Frangois Lefebvre De La Barre, que era irmdo do antigo tenente-general
recebeu a informagdao, mandou que De Ferrolle, na época, como escreve Caetano da Silva
(2017, p. 44) “apenas um simples subordinado de La Barre” fosse reconhecer a construgao
portuguesa. Nesse sentido, a expedicao partiu de Ouya, no més de junho de 1688 em um brigue

e duas pirogas. A expedi¢do explorou o Aproague, o Oiapoque e o Caciporé, tendo chegado no
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fim do més no Maiacaré, enfim encontrando a fortificagdo portuguesa. O forte era guarnecido
por vinte e cinco soldados e trés canhdes. De Ferrole apresentou uma intimagao ao comandante
portugués, que prontamente respondeu que aquele se tratava de um posto portugués, haja vista
a doacao feita a Bento Manuel Parente, pelo rei espanhol, no inicio do século. O francés, nao
antes de ameacar desalojar os portugueses, entregou uma carta que deveria ser enviada ao
capitdo-mor do Para, que havia sido escrita por La Barre. No dia primeiro de julho, sentindo-se
indisposto, De Ferrole antes mesmo de seguir ao forte de Macapa, retornou a Caiena, passando
pelo Araguari, Amazonas, seguindo pelo mar até a capital da Guiana Francesa.

No ano de 1690, De Ferrolle, que havia ganhado o titulo de Marques, foi nomeado
governador da Guiana Francesa. O novo governador continuou empenhando-se a garantir para
Franca a margem esquerda do Amazonas, para isso, comegou a preparar-se, para subordinar os
fortes portugueses a bandeira da Franca. No ano de 1997, os franceses de Caiena, autorizados
pelo rei Luis XIV, organizaram expedi¢do para expulsar da margem esquerda do Amazonas os
portugueses.

O Marqués, em abril de 1697 levando consigo 58 soldados, 10 oficiais, 12 habitantes da
coldnia e centenas de nativos atacou e apoderou-se do forte do Cumati (Macap4d) onde instalou
43 oficiais, soldados e um destacamento de indigenas e destruiu o forte do Paru. Foi com muito
pesar que Antonio De Albuquerque soube da perda dos fortes, que ele mesmo mandara construir
e que a menos de um més havia passado em visita. Para fazer frente ao ato francés, o governador
mandou que Francisco de Sousa Fundao e Jodo Moniz de Mendonga fossem combaté-los, sendo
que no dia 28 de junho de 1697, menos de um més ap6s a tomada francesa, os fortes ja estavam
novamente sob mando portugués.

Esse ataque havia sido uma manobra planejada pela monarquia francesa que,
simultaneamente, havia indicado Louis-Rollin de Rouillé Marbeus como embaixador
extraordinario junto ao rei Pedro II de Portugal. Rouillé, em 28 de agosto de 1697, recebeu do
conde de Pontchartrain, ministro da Marinha e das Colonias, instru¢des que ordenavam
reclamar contra o estabelecimento portugués na margem esquerda do Amazonas, que era uma,
nas palavras de Caetano da Silva (2017, p. 46): “usurpagdo dos direitos de sua majestade
cristianissima”. Essa reclamacdo seria complementada com a tomada dos fortes portugueses
junto a costa da Guiana, contudo, os franceses ndo contavam com a imediata resposta
empreendida pelo Governador-geral do Estado do Maranhdo, Antonio De Albuquerque. Nas
palavras de Caetano da Silva (2017, p. 47) “esse contratempo [retomada dos fortes] exigiu um
novo prazo para a apresentacdo das cartas credenciais do embaixador”. Em meio a demora, o

monarca francés, “para garantir o Amazonas, pretendia o Maranhao!” (SARNEY; COSTA,
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2004, p. 104), ou seja, mandou que o embaixador Rouillé, ao invés de reclamar somente a
margem esquerda do Amazonas, reclamar também o Maranhdao (CAETANO DA SILVA, 2017,
p. 47).

Mesmo que o principal ponto de vantagem, ou seja, a posse da margem norte do
Amazonas ndo tenha sido efetivada, em vista da retomada dos territérios pelo governador
Albuquerque, no dia 6 de fevereiro de 1698, o embaixador Rouillé realizou sua grande entrada
publica em Lisboa. O embaixador entregou sua demanda ao rei portugués Pedro II, na forma
de duas cartas. Em relacdo as cartas, a primeira delas era um discurso datado de 1688 e a
segunda uma carta, de 1494, escrita por De Ferrolles, ao ministro da Fazenda e das Colonias,
que, nas palavras de Caetano da Silva (2017, p. 47), estava “metaforseando o rio Oiapoque em
ilha de Maraj6”. Sobre a carta de Ferrole, de 1694, Caetano da Silva (2017, p. 52 e 53) escreve

o0 seguinte:

173.Como o nome indigena do rio do cabo Orange se pronunciava, indistintamente,
Oiapoque ou Yapoc, Ferrolles, que em 1694 havia ousado aplicar a ilha de Marajo a
primeira das duas formas, teve ainda a coragem de lhe aplicar em 1699 a segunda,
esperando iludir assim completamente a pretensdo de Portugal; visto que se tratava de
um aspecto que s6 poderia ser esclarecido no campo.

174.Mas esse mesmo documento pecava por defeitos que ndo se podia arriscar a expor
perante o governo de dom Pedro 11.

175 Nele se afirmava que os colonos de Caiena iam traficar na ilha de Maraj6 desde
tempos imemoriais, o que parecia querer fazer entender que foi bem antes do
estabelecimento dos portugueses no Amazonas. Mas os portugueses se haviam fixado
nesse rio apenas a oito léguas da ilha de Marajd, desde o més de janeiro de 1616, e
sem contar as interrupg¢des que conhecemos, o memorial preliminar do embaixador da
Franga havia lembrado que os franceses tinham comecado a habitar a Guiana s6 em
1626, a mais de cento e cinquenta léguas da ilha de Marajo.

176.Havia outra coisa neste novo documento. Ferrolles se fazia apanhar em flagrante
delito de ignorancia até sobre a foz do Amazonas, embora menos materialmente do
que na primeira vez. Na sua carta de 1694, a imensa ilha de Marajd, mais de trés vezes
maior do que a Corsega, havia sido por ele qualificada de ilhota. Nao repetia mais essa
estranha O Oiapoque e o Amazonas 53 enormidade, mas ainda caracterizava Marajo
apenas como uma ilha muito maior do que a de Caiena; enquanto que, se tivesse
conhecido Marajé de outra forma que ndo apenas pelos relatos sempre vagos dos
indios, teria evitado fazer o insulto de tal comparacao; teria sabido que, por ultrapassar
em muito a ilha de Caiena, nem seria necessario a ilha Caviana, e que Mexiana, mais
de cinco vezes maior do que Caiena, era mais do que suficiente.

Em rela¢do a memoria, cujo titulo era “Mémoire contenant les droits de la France sur

9920

les pays situés entre la riviere des Amazones et celle de [’Orénoc", os principais argumentos,

de acordo novamente com Caetano da Silva (2017, p. 47 e 48):

Ha mais de cem anos que os franceses comegaram a comerciar com os indios da
Guiana, como demonstra Keymis, citado por Laet. Em 1604, La Ravardiére negociou

20 “Memorial contendo os direitos da Franga sobre os paises situados entre os rios do Amazonas e do Orenoco”
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com os indios do Oiapoque e os de Caiena, conforme testemunha Mocquet. Desde
1626, os franceses colonizaram a Guiana. Chantail e Chambaut, seu tenente,
conduziram, nesse ano, uma 48 Joaquim Caetano da Silva colonia de vinte e seis
homens as bordas do Sinamari. Em 1633, o cardeal Richelieu criou uma companbhia,
que, sob o nome de Cabo do Norte, s6 tinha como limites 0 Amazonas ¢ o Orenoco;
¢ desde entdo o rei da Franga atribuiu, frequentemente, a Guiana Francesa esses
mesmos limites. Em 1643, em 1651, e em 1664, os franceses se estabeleceram em
Caiena, sob o comando de Brétigny, Royville e La Barre, respectivamente; e, salvo
algumas interrupgoes, sempre guardaram Caiena. “Durante muitos anos, os franceses
exerceram (em Caiena) todos os atos de verdadeiros e legitimos possuidores;
comerciaram com todos os povos indigenas das cercanias, cacaram nas suas terras,
pescaram em todas as costas, inclusive na foz do rio Amazonas.” — “Viajaram
livremente por todo lado nas terras; e, entre outros, os padres Grillet e Béchamel,
jesuitas franceses, entraram, em 1674, mais de cem léguas nas regides ao sul de Caiena
até os acoquas, que habitam a oeste do cabo do Norte, onde jamais os portugueses
pisaram.” — “Os portugueses ndo podem argumentar que tém as duas propriedades de
Corupa e do Desterro, na margem setentrional do rio Amazonas; porque podemos lhes
responder, primeiramente, que essas propriedades sdo muito posteriores aos nossos
estabelecimentos na Guiana; em segundo lugar, a sua propriedade de Corupa esta a
mais de cem léguas do cabo do Norte, e a do Desterro a mais de cento e vinte; e que
tendo o rio Amazonas mil e duzentas léguas de comprimento, duas pequenas
propriedades nao sdo suficientes para ocupar toda esta margem, e ainda menos todo o
rio; até mesmo porque habitamos mais perto do cabo do Norte do que eles.” Enfim,
os franceses ocuparam antes dos portugueses ndo s6 a Guiana, mas também o
Maranhdo.

A estratégia francesa de, como bem representam José Sarney e Pedro Costa, em livro
chamado Amapa a Terra onde o Brasil Comecga (2004, p. 104), pretender o Maranhao para
garantir o Amazonas foi muito bem estancada pelos portugueses. Destaca-se o papel
desempenhado pelo governo colonial, principalmente pela peremptoéria atuacao de Antdnio De
Albuquerque, que foi imediato em retomar o controle dos fortes que haviam sido conquistados
e que dariam uma base de apelo para os Franceses, mas ndo somente. A regido, como visto, ja
vinha sendo arregimentada com tropas e fortificagdes a desde que Francisco de S& e Meneses
alertara as autoridades metropolitanas € Dom Pedro II, em 24 de fevereiro de 1686, havia
ordenado a ocupacdo da regido. Destaca-se, em igual medida o papel desempenhado pela
diplomacia portuguesa que, conhecedora da realidade local, soube aproveitar-se das
inconsisténcias dos relatos franceses em seu favor, principalmente na atuacdo frente aos

franceses nos tratados do inicio do século XVIII.

3.2.2 Invasdes holandesas, irlandesas e inglesas

Os primeiros europeus a ratificarem sua presenga no territério amazonico, por meio da
construgdo de fortificagdes, lugarejos e plantagdes, foram os ingleses e holandeses, entre os
anos 1599 e 1600. O século XVI, como vimos na primeira sessdo do segundo capitulo, foi
permeado por tentativas infrutiferas de colonizar a regido amazodnica por parte dos ibéricos, €
terminou com a unido dos dois reinos, Portugal e Espanha, na chamada Unido Ibérica (1580 —

1640). Com a unido dos reinos, os portugueses, que ndo cultivavam nenhum tipo de inimizade
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profunda com os holandeses e ingleses, foram acometidos com arestas de antipatia advindas do
mal-estar entre Holanda, possessao rebelde do império espanhol e a metropole. Nesse contexto
que se coloca a invasao dos territoérios amazonicos por holandeses e ingleses, no final do século
XVI e século XVII (SOARES, 1939; VIANNA, 1948,1956, 1965, REIS, 1960, 1993;
SOARES, 1973; RIBEIRO, 2006).

Os primeiros postos fortificados instalados na Amazonia foram os fortes holandeses de
Orange e Nassau, construidos, como visto, entre os anos de 1599 e 1600, respectivamente. Em
relagdo aos fortes, localizavam-se no rio Xingu e, de acordo com Annibal Barretto (2010, p.
26), que escreveu um livro sobre as “Fortificacdes do Brasil”, publicado pela Biblioteca do
Exército. Os fortes tinham pequenas dimensdes e foram, em meio as batalhas pelo dominio da
regido, “ocupados pelos lusitanos; a seguir, desarmados e abandonados”. Sobre esses dois fortes
escreve Arthur Vianna, em um artigo intitulado “as Fortificacdes da Amazonia” publicado nos
“Annaes da Bibliotheca e Archivo Publico”, no ano de 1905 (p. 229), que “a amizade com os
indios assegurava a prosperidade e os fortes colocavam os colonizadores ao abrigo de qualquer
surpresa, habilitando-os também a resisténcia eficaz”. No inicio do século XVI (1610) os
holandeses ainda construiriam outras feitorias e posi¢des fortificadas, na regido chamada
Tucujas, na margem esquerda do Amazonas, entre o rio Jary e o Macapa (VIANNA, 1965, p.
229).

Os primeiros ingleses a visitarem a regido norte da América do Sul foram sir Robert
Dudley, entre 1594 e 1595 e Sir Charles Leigh, em expedi¢dao no ano de 1595. Essas duas
expedi¢des atingiram apenas o Orinoco, ndo visitaram o territorio que cabia a Portugal por
Tordesilhas. Na segunda metade da década de 1590, enviados por Sir Charles Leigh, Lawrence
Keymis (1596) e Leonard Berrie (1597) exploram o estuario do Amazonas e o Cabo Norte,
sendo que Keymis foi, nas palavras de Sarney; Costa (2004, p. 47), “quem fez conhecer o rio
Vicente Pinzon como Oiapoque, seu nome indigena”.

O primeiro posto fortificado inglés foi construido por Charles Leigh, no ano de 1604,
pouco depois de tomar posse do territério do Cabo Norte para o rei inglés, James I Stuart, no
dia 22 de maio de 1604. Com isso, a primeira colonia inglesa que teve o nome “Principium”,
localizava-se no monte Caribote, também chamado Lucas, na margem esquerda do Oiapoque.
Esse primeiro esfor¢o inglés em colonizar o Rio das Amazonas perdurou apenas dois anos,
tendo desaparecido no ano de 1606. Uma nova tentativa de se estabelecer ocorreu, no mesmo
local da coldnia anterior (e teve 0 mesmo nome), desta vez comandada por Robert Harcourt,

tendo resistido entre 1608 até 1611, quando novamente desapareceu. Uma terceira tentativa de
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colonizacdo ocorreu, no mesmo local das anteriores, comandada por Edward Harvey, a partir
do ano de 1617 (SARNEY, COSTA, 2004).

Foi nesse primeiro momento, enquanto os portugueses ainda ndo haviam se instalado
em definitivo na regido Amazonica, que o comerciante irlandés chamado Philip Purcell, no ano
de 1609, construiu o chamado Forte do Torrego. Purcell tinha negdcios na cidade de Dartmouth,
no sudoeste da Inglaterra, e comercializava principalmente tabaco, produzido em uma colénia
onde hoje ¢ o rio Preto ou Maracapuru. O empreendedor irlandé€s fez sua colonia prosperar até
estar sujeito a novas regras, a partir da requisi¢ao de sua propriedade, no ano de 1620, pela
companhia inglesa que havia conseguido o monopdlio real. Imediatamente apds a requisi¢ao
uma parte dos colonos retornou a Inglaterra e outros vieram em seu lugar.

O empreendimento do Torrego prosperou até o ano de 1625, quando Bento Maciel
Parente ordenou a organizacdo de uma companhia para expulsar os estrangeiros. Sobre a
expulsdo, ela ficou a cabo de Pedro Teixeira, que, partindo com uma forga composta de 50
portugueses e aproximadamente 300 nativos, chegou a povoagdo de Mandiutuba, no Xingu, no
dia 23 de maio de 1625. A luta contra os estrangeiros durou cerca de um dia e uma noite e
terminou com a morte de Philip Purcell e o comandante holandés de sobrenome Oudaen, que
havia sido enviado em nome da companhia. Além da morte dos comandantes, Teixeira ordenou
a chacina de centenas de indigenas para, Fonseca de Castro (1999, p. 139) “diminuir o animo
de resisténcia dos inimigos através do terror” (SARNEY, COSTA, 2004; CASTRO, 1999).

Vale destacar que os holandeses na Amazodnia se organizavam sob o comando de Jan de
Moor, burgomestre do grande porto de Flessinga. Foi sob ordem de Moore que no ano de 1616,
mesmo ano da instalacdo do forte do Presépio em Belém, que Pedro Adrianse estabeleceu um
forte e uma colonia entre os rios Gorupatuba e o rio Genipapo, aumentando a presenca batava
na Amazonia portuguesa (REIS, 1993, VIANNA, p.48). Em relacdo aos ingleses, seu intento
também era acobertado por homens ricos e influentes, como foi o caso, como vimos, da
participagcdo da monarquia nas concessdes territoriais.

O rei Jaime I, da dinastia Stuart doou, no dia 28 de agosto de 1613 o territorio que ia do
Amazonas ao Essequibo para Robert Harcourt, Thomas Challoner e John Roverson. A
concessao foi renovada no dia 1° de setembro de 1619, para os mesmos senhores, até 1626. No
dia 03 de abril de 1626, contudo, o monarca transferiu a Harcourt € Roger North a concessao
das terras entre a Amazonia e o Essequibo e outra vez a concessao foi transferida, desta vez no
dia 16 de maio de 1627, ao duque de Buckingham, ao conde de Penbroque e outros 52
associados, em uma “companhia que se propunha a colonizar a Guiana, inclusive o rio das

Amazonas”, como evidenciam Sarney e Pedro Costa (2004, p. 48).
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No més de maio de 1620, sem a autorizag¢do real, zarpou de Phimouth, no Sul da
Inglaterra, Roger North, em uma expedicdo para fundar uma colonia de exploracdo na
Amazonia. A expedicdo era bancada pela Amazon Company e levava consigo homens com
experiéncia no “pais das Amazonas”. O rei Jaime I, que negociava um casamento entre ele e
uma infanta de Espanha, ndo autorizou a expedi¢ao e, fazendo valer sua autoridade, quando do
retorno de North, confiscou sua carga de tabaco, além e ter prendido o capitdo, que ficou
impedido de voltar e levar mantimentos para os colonos. A sobrevivéncia da colonia que North
havia a pouco instalado, provavelmente localizada, nas palavras de Castro (1999, p. 140), “no
que hoje ¢ o Ajuraxy ou Cajari”, ficou a cargo da boa relagdo que conseguiram manter com 0s
indigenas.

A colonia, conseguiu sobreviver, mesmo com 0s constantes embates, principalmente de
indigenas que ndo viam com bons olhos a presenga de estrangeiros. O cenario mudou, contudo,
apods o ano de 1625, quando Pedro Teixeira langou sua ofensiva. A ofensiva de Teixeira destruiu
a fortificagdo e fez com que, nas palavras de Castro (1999, p. 140) os refugiados dos fortes
holandeses do Xingu, primeiramente atacados por Teixeira alertaram os irlandeses e ingleses
que habitavam a regido da ilha de Gurupa e todo esse grupo refugiou-se no rio Felipe, que
possivelmente ¢ o Okiari, onde fortificaram-se. A Casa forte do rio Felipe, construida nos anos
de 1620, foi completamente destruida, argumentam Sarney e Costa (2004, p. 50), pelo
governador Jacome Raimundo de Noronha, no ano de 1631.

No ano de 1629 os sobreviventes de uma das primeiras expedi¢des, a de 1612, que
havia sido comandada por Philip Purcell, fundaram um novo forte, na mesma localidade do
primeiro, ou seja, na “margem esquerda do Amazonas, na confluéncia do rio Anuerapucu, em
frente a ilha de Santana” (CASTRO, 1999, p. 141). O segundo Forte do Torerego mantinha no
comando de suas atividades James Purcell, irmao de Philip e outros muitos prisioneiros que
haviam sido libertados, devido a, nas palavras de Castro (1999, p. 141), “serem catolicos, apesar
de as autoridades da colonia ndo concordarem com as ordens nesse sentido”. Em janeiro de
1629, James Purcell fez um acordo com a Companhia das indias Ocidentais para a montagem
de uma nova estrutura colonial na Amazonia. Para comandar essa nova expedi¢ao foi nomeado
Bernard O’Brien.

A coldnia foi fundada nas proximidades da fortificagdo em madeira, que tinha formato
quadrado, com um fosso de aproximadamente cinco metros de profundidade, um parapeito de
2,6m de altura e 3.3 de comprimento. O forte era armado com “um canhdo e quatro pedreiros”
(CASTRO, 1999, p. 142). Imediatamente apos a chegada dos colonizadores e a construcao da

fortificagdo, uma plantagdo de tabaco foi iniciada e boas relagdes com os indigenas
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estabelecidas. Como evidencia Castro (1999, p. 142), “a noticia desta nova incursao logo chega
a Belém, pois os indios estavam atemorizados com a possibilidade de represalias portuguesas”.
Nesse sentido no dia 21 de junho de 1629, aproximadamente seis meses apos o acordo entre
Purcell ¢ a CIA das Indias Ocidentais, o capitdo-mor do Para nomeou Pedro da Costa Favela
para fazer frente aos estrangeiros. Compondo a tropa estavam de trinta a quarenta portugueses,
800 indios flecheiros embarcados em 40 canoas. O combate contra os estrangeiros foi um tanto
quanto atribulado, pois a resisténcia foi maior do que o imaginado, fazendo com que os
portugueses abandonassem as hostilidades retirando-se.

A retirada das tropas portugueses fez com que o governador do Maranhdo, que na época
era Francisco Coelho de Carvalho (1626-1636) desse uma ordem geral para que Pedro Teixeira
seguir para o Torrego para impedir que os estrangeiros continuassem produzindo tabaco e
comercializando com os nativos. Teixeira reuniu tropas em Gurupa e partiu em expedi¢do com
120 soldados portugueses (esse montante era quase a totalidade da populagdo masculina do
Para na época), 1600 indios flecheiros em 98 canoas. A tropa chegou na posi¢ao inimiga no dia
28 de setembro, cavou uma trincheira e passou a emboscar os ocupantes do forte evitando que
pudessem pedir socorro.

Os embates prosseguiram por semanas, pois o capitdo do forte holandés, James Purcell,
tendo experiéncia em relacdo a agdo portuguesa, nao queria capitular. A pressao, contudo, foi
tanta que no dia 24 de outubro os holandeses capitularam. O forte foi destruido, a tropa que
havia sido organizada foi distribuida uns para o Maranhdo e outros para o Gurupa e outros
ficaram na localidade do forte, pois tinham informac¢ao de que reforcos estavam chegando. De
fato, duas naus, um pataxo6 e algumas lanchas chegaram na localidade onde estava instalado o
segundo forte do Torerego, comandadas por Roger Noth, sendo que por meio de emboscadas
os portugueses remanescentes conseguiram evitar o desembarque do capitdo inglés, que em
vista de evitar um confronto, seguiu para a ponta de Macapa. Chegando em Macapa, fundou
uma coldnia nas proximidades de onde hoje ¢ a cidade de Macapa.

A segunda tentativa de colonizagdo comandada por North somente foi possivel em vista
do arrefecimento das relagdes entre Inglaterra e Espanha, ou seja, o rei ndo mais queria casar-
se com uma infanta de Espanha. Nesse sentido, criou-se um ambiente favoravel para outra
tentativa de colonizagdo, sendo assim, no dia 16 de maio de 1627 o monarca inglés criou a
Companhia da Guiana. A companhia, nas palavras de Castro (1999, p. 146), “reunia 55
associados e tinha como governador o Duque de Buckingham, vice governador Roger North e
como tesoureiro Henry Spelman”. Destaca-se que a companhia nao foi um pleno sucesso visto

que o capital da empresa, que ja era considerado pequeno, nao foi totalmente integralizado.
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Mesmo com as dificuldades, uma expedi¢cdo com cerca de cem colonos foi comissionada, sob
o comando de Robert Hercourt, homem com grande experiéncia na regido. A companhia havia
sido comissionada para instalar-se no Amapa, contudo, por insisténcia de Hercourt, foi desviada
para o Oiapoque, onde iniciou-se o intento colonizador.
Por meio do empenho de Sir Christopher Nevil, Sir John North, Sir Henry Mildmay e
John Lucas, uma segunda comitiva foi organizada, comandada por Willian Clovell, tendo
Thomas Hixom como imediato. A comitiva, como visto, chegou ao Amapa imediatamente apds
a rendi¢ao da colonia comandada por James Purcell, estabelecendo-se nas proximidades da
coldnia anterior, onde hoje ¢ Macapa. Uma série de desventuras ocorreram, como o naufragio
de dois navios de suprimentos, um primeiro chamado Sea-Nynph, ainda em 1627, do qual
salvaram-se 28 colonos e parte da carga, além de um segundo colono, em setembro de 1630,
chamado Hopewell. O segundo navio naufragou nas proximidades de Macapa e perdeu quase
toda a sua tripulagdo, sobrevivendo 11 homens, que seguiram para o forte North, mas perdeu
toda a sua carga de mantimentos. Outro navio de nome Exchange havia feito a viajem da
Inglaterra para o cabo norte com mantimentos e ordens para mover a colonia de Hercourt, do
Oiapoque para Macapd, mas nao teve sucesso no feito.
Sobre a reacdo portuguesa, escreve Castro (1999, p. 148):
Os portugueses ndo reagiram de imediato a ocupagdo estrangeira, s6 havendo um
reconhecimento da area pelo capitdo Pedro da Costa Favela, mas, em janeiro de 1631,
o provedor - mor da Fazenda do Par4, o ja citado Jacome Raymundo de Noronha,
organizou uma expedicdo para atacar o forte, no comando de uma forca de
portugueses e indios, composta por 36 canoas". Neste momento ¢ importante apontar
que, levando-se em conta o tamanho da colonia inglesa, a expedigdo portuguesa era

particularmente pequena, baseando - se muito na superioridade moral devido as
recentes vitorias que tinham tido contra os outros fortes inimigos.

Ap6s chegarem no forte North, a expedi¢cdo imediatamente comegou a cavar trincheiras,
proximas a posi¢do estrangeira, em vista de proteger-se das posicdes fortificadas. O processo
de entrincheiramento dificil para os portugueses, pois enfrentaram diversos ataques por parte
dos ingleses. Apds o entrincheiramento ficar pronto, por um tempo os ataques ingleses
sessaram, até primeiro de mar¢o de 1631, quando um grande ataque por parte dos ingleses foi
empreendido, que acabou com a morte de 86 ingleses e a tentativa de fuga do imediato Thomas
Hixom, que foi emboscado por indios e morto. Os ingleses remanescentes, em numero de 13,
comandados por Willian Clovell renderam-se, sendo que outros 7 conseguiram escapar € foram
resgatados por navios ingleses de passagem pela regido. Em relagdo a fortificagdo, escreve
Castro (1999, p. 148), “dentro da praxe portuguesa, o forte inimigo foi atrasado, e Jacome

Raymundo retornou a Gurupa”.
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Apobs a expulsdo dos estrangeiros pelos portugueses, um navio da Companhia da
Guiana, chamado Marmaduke, chegou a regido. O navio nada pode fazer para reverter o que
havia sucedido, em favor dos portugueses, tendo servido apenas para levara Europa a noticia
de que a fortificag¢ao inglesa havia sido destruida. No meio tempo entre a expedi¢do no North e
a volta do Marmaduke, Sir Thomas Howard, Lord de Berckshire organizou uma expedi¢do, que
ndo tinha qualquer vinculagdo com a CIA da Guiana que, nas palavras de Castro (1999, p. 149),
“parece ter passado por um estado de quase faléncia no inicio da década de 1630”. A expedicao
particular era comandada por Roger Fry, e vinha aos trépicos em uma pequena embarcagao, de
160 toneladas chamada Barcke Andover. A proposta do Lord de Berckshire ndo era implantar
uma simples feitoria e sim uma coldnia permanente na regido das Guianas, sendo que para isso
contou com o auxilio do governo para comprar um grande numero de pecas de artilharia, que
deveriam fazer a colonia sobreviver aos ataques portugueses.

A Barcke Andover chegou a regido do Amazonas, no final do ano de 1631, acompanhada
de dois pataxds com suprimentos. Logo na chegada, percebendo que o Forte North havia sido
destruido, Fry enviou de volta para a Inglaterra a Barcke Andover e um dos pataxds,
permanecendo na regido com apenas a embarcagdo restante, suprimentos e quarenta homens.
Fry mobilizou seus homens ¢ eles construiram o chamado Forte de Cumat, na margem esquerda
do rio Matapi, nas proximidades de Macapa.

Os ingleses passaram muita dificuldade durante o processo de implementagdo da
coldnia, chegando ao ponto, segundo relatos portugueses, de colonos terem morrido de fome,
visto que os indigenas, que eram indispensaveis para o bem estar da colonia, haviam fugido
para o interior, fugindo represalias dos portugueses. A maior expedi¢do de expulsdo até entdo
organizada foi disposta para combater os ingleses, comandada por Feliciano Coelho Carvalho,
com 240 colonos, 5.000 indios flecheiros em 127 canoas. A expedi¢do partiu no dia 19 de julho
de 1632 e primeiramente atacou a nacdo Ingahiba, para que eles ndo auxiliassem os
estrangeiros, para que depois rumassem em dire¢do ao Amapa.

Imediatamente apos o desembarque um acampamento foi firmado e o capitdo Aires de
Souza Chichorro foi incumbido da tarefa de entrincheirar as proximidades do forte inglés. As
trincheiras ficaram prontas no dia 9 de julho de 1632 e imediatamente o ataque foi perpetrado.
Os portugueses conseguiram destruir a posicao inglesa em trés horas, dando cabo que 26 dos
40 colonos haviam morrido de fome e outros tanto, inclusive o comandante do forte, Roger Fry,
ndo estavam no forte. O capitdo havia “saido no pataxd da colonia, para esperar um reforco de
500 homens”, que complementariam a expedi¢do (CASTRO, 1999, p. 152). Infelizmente para

Fry, o refor¢o ndo apareceu, e quando ele retornou ao forte a embarcagdo onde estava foi
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tomada, morrendo o inglés em combate” (CASTRO, 1999, p. 152). A morte do capitdo inglés
ocorreu no dia 14 de julho, em um combate de espadas em punho com o portugués Aires de
Souza Chichorro. Sobre a morte de Roger Fry, Arthur Vianna (1906, p. 242), escreve:
No fervor da luta Chichorro e Roger Frey encontraram-se de espada em punho e
bateram-se com de nodo, sucumbindo o comandante inglés aos golpes mortais do

valente Chichorro, um dos melhores e mais esforcados cabos de guerra dos que figura
nas primeiras paginas da cronica paraense.

Na embocadura do rio Maricary, préximo a foz do Araguari os holandeses construiram
sua derradeira colonia. Nao existe uma data especifica para a construcao, contudo, sabe-se que
ela comegou a ser construida no ano de 1633, ou seja, um ano apds os portugueses terem
expulsado os ingleses do Cumau. Sobre essa fortificagdo, escreve Castro (1999, p. 153):

A fortificagdo surgiu em data ndo especificada, sendo que o magistral trabalho de
pesquisa, que embasou a causa: do Brasil na defini¢do das fronteiras com a Guiana
Francesa, defendida por Rio Branco, alude a um documento da biblioteca de Paris, no
qual um tal de Yansuandriz (sic) teria ocupado ¢ mantido Maiacarei e Cassipouri,
sendo que, em 1633, um certo capitdo Gregorio teria 14 seis homens56 ¢ Southey
menciona que o general Van der Goes chegou ao local com "uma esquadra de oito
velas holandesas ( ... )" com o intento de "tomar o forte de Gurupa, passando depois a
investir sobre Belém"57 . Devemos apontar que Rio Branco discorda desta
interpretacdo de ataque a Gurupa, mencionando que o nome que aparece na
documentacdo ndo ¢ Van der Goes, mas sim de um "general Baldegrues" ou "Balde
Gruu", na forma truncada de.se escrever os nomes, tio comum nos documentos dos
séculos XVII-XVIII. Este holandés teria ocupado um forte no "lago de Maiacari".
Nossa opinido segue a de Rio Branco, pois o forte se encontrava muito mal localizado
para a realizagdo de um ataque contra Gurupa. Se a expedigdo mencionada existiu de

fato, é provavel que se tratasse apenas de uma tentativa de estabelecimento de um
entreposto comercial com os indios.

Em relagdo a expulsdo dos holandeses, ela ficou a cargo de Sebastido Lucena,
Governador do Parad de 1646 até¢ 1648. No ano de 1646, apos pressao dos habitantes de Belém,
o governador liderou um assalto contra as posicdes estrangeiras. O embate foi extremamente
violento, visto que os holandeses estavam preparados com cerca de 400 indios flecheiros contra
a investida portuguesa. Mesmo contra uma for¢a consideravel, 20 espingardeiros portugueses
conseguiram vencer a batalha e render os holandeses que estavam dentro da posicao fortificada.
Apoés essa batalha evidencia Castro (1999, p. 154): “os portugueses retornaram a Belém,
terminando assim a ultima tentativa de fixa¢do de estrangeiros na Amazonia portuguesa, pelo

menos no século XVII”.

3.2.3 Contramedidas ibéricas

Como visto na primeira se¢do desse capitulo, que trata do primeiro século de
colonizagdo, os portugueses nao conseguiram instalar-se definitivamente na regido amazonica

no século XVI. No segundo século de colonizagdo, por sua vez, os primeiros a instalar-se na
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regido foram, como vimos nas duas sessoes imediatamente anteriores, os holandeses, ingleses,
irlandeses e os franceses, em coldnias organizadas e mantidas por companhias comerciais. Os
primeiros a serem combatidos na regido equatorial foram os franceses, quando foram expulsos
de Sao Luis enquanto os primeiros a serem combatidos na regido amazonica foram os
holandeses e ingleses. Nesse sentido, vale assinalar que foi apds expulsar os franceses que a
metropole, comandada por D. Aleixo Meneses, que era vice rei de Portugal (convém recordar
que até o ano de 1640, Portugal e Espanha eram um reino unificado, na chamada Uniao Ibérica),
tragou um novo objetivo, ou seja: estender dominio portugués por sobre a bacia amazonica,
expulsando os ingleses e holandeses, estabelecendo fortificagdes em vista de proteger a regido
(REIS, 1993).

Para levar a cabo esse objetivo, a instalacdo de uma posicdo fortificada na cidade de
Belém teve singular importancia. Belém localiza-se em uma regido estratégica, em um posto
bem protegido proximo a foz do Rio Amazonas. A localizagdo deu possibilidade para que
Belém servisse polo irradiador do dominio lusitano na regido amazonica. Dessa maneira, o forte
de Belém, fundado em 1616, ficou sob o guardo de Francisco Caldeira Castelo Branco, antigo
capitdo-mor do Rio Grande do Norte, onde desempenhou papel de grande importancia na
expulsdo dos franceses de Sdo Luis (BARRETTO, 2010, p. 25).

Cinco anos apos sua fundagao, no ano de 1621, Bento Maciel Parente, que havia sido
importante personagem das batalhas contra os franceses em Sao Luis, e seria também na
expulsdo dos demais estrangeiros do amazonas, auxiliou na restauracdo da fortaleza do
presépio, “levantando um baluarte com quatro pecas de artilharia e um turrdo na esquina, com
casas para alojamento de sessenta soldados, e sitio para se poderem fazer para duzentos
soldados” (REIS, 1993, p. 38). Em 1623 chega a Belém Luiz Aranha de Vasconcelos, munido
de refor¢os de Pernambuco e com a missao, assinada por Felipe IV de Espanha, de navegar em
direcdo ao Cabo Norte e, como vimos anteriormente, “deitar fora os estrangeiros” (REIS, 1993,
p- 39).

Uma das primeiras fortificagdes estrangeiras tomadas € que, como vimos na sessao
anterior, teve grande influéncia no processo de expulsao dos estrangeiros foi Mariocai, que viria
a se chamar Santo Antonio de Gurupa sob o mando portugués. Sobre essa fortificacdo, escreve
Annibal Barretto (2010, p. 28), em seu livro “Fortificagdes do Brasil", localiza-se na “Ilha de
Gurupa [que] tem 151 km de comprimento e 35 de largura. Fica situada a oeste de Marajo e a
margem direita do Amazonas”. A ilha ¢ contornada pelo rio Amazonas, formado o canal do
Gurupa. A tomada da fortifica¢@o ocorreu no ano de 1623, quando chegou a Belém Luiz Aranha

de Vasconcellos. Vasconcellos, que veio de Lisboa, passando primeiramente por Pernambuco,
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tinha “a incumbéncia de sondar o rio das Amazonas e reconhecer todos os sitios que ocupavam
nele os holandeses e mais nagdes da Europa” (VIANA, 1905, p. 232). Para o combate os
estrangeiros, uniu-se a Vasconcellos o capitdo-mor do Pard, Bento Maciel Parente.

As tropas portuguesas conseguiram desalojar os holandeses de muitas fortificagdes,
duas delas daremos mais destaque: a de Maturt e outra chamada Mariocai. Ambos os fortes
foram conquistados e imediatamente apds o confronto, arrasados. A destrui¢do ocorreu em vista
de evitar que os batavos pudessem se reorganizar enquanto os portugueses seguiam com seu
dever. Apds o fim da expedicdo e a vitdria portuguesa, os lusitanos decidiram criar as duas
primeiras fortificagdes no Amazonas (valido ressaltar que Belém ndo se situa no rio Amazonas).

A primeira delas onde ficava Maturu, sendo que os portugueses, a mando do capitao-
mor do Para, Bento Maciel Parente, levantaram um pequeno posto fortificado. Esse posto,
contudo, foi destruido ainda no ano de 1623, em outubro, por um dos derrotados da expedicao
de Vasconcellos e Parente, Pedro Arianssen. A segunda entre as fortalezas, reconstruidas sob a
bandeira portuguesa, foi a de Mariocai, que os portugueses chamaram Santo Antdnio de
Gurupd, fundada por Bento Maciel Parente na margem Guianense do Amazonas. Para
guarnecer essa fortificacdo, Parente “destacou cinquenta soldados e um niimero maior de indios
do seu contingente e deixou-os guarnecendo o novo forte sob as ordens de Jeronymo de
Albuquerque” (VIANA 1905, p. 234). Essa fortaleza ndo caiu e serviria um importante servi¢o
para os portugueses nos seguintes anos de batalha.

Nesse sentido, vale destacar que foi a fortificacdo do Gurupé que teve, nas palavras de
Artur Vianna (1905, p. 234) a “honra de afligir aos holandeses o derradeiro golpe que os fez
abandonar de vez as suas pretensoes sobre 0 Amazonas”. No ano de 1639, como evidenciado
na sessao que fala sobre o combate contra os holandeses e ingleses, o capitdo do forte de
Gurupa, o portugués Jodo Pereira de Caceres organizou a guarni¢do e atacou um pataxéd
holandés armado, que apareceu nas imediagdes do forte. Sobre a abordagem, Vianna escreveu
que foi feita de forma “valente e audaz” e que a vitoria coube aos portugueses. No mesmo ano
que derrotaram os estrangeiros, surgiu, ainda que de forma nao oficial, a Vila do Gurupa. Essa
vila teve importante papel pois foi partindo dela que Pedro Teixeira, outro importante
personagem das batalhas contra os estrangeiros, chegou a Quito (VIANA, 1905, p.234-235).

Synesio Sampaio Goes Filho (2015, p.144), diplomata brasileiro e autor de
“Navegantes, Bandeirantes, diplomatas”, argumenta em seu livro, que somente apos 0s
portugueses terem fundado Belém, e iniciarem o combate contra os estrangeiros de forma
sistematica € que eles teriam compreendido a vastidao do territorio amazonico. Além disso, os

portugueses perceberam quao fragil e “precaria [seria] a soberania sobre esta area do territério
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brasileiro se o vale amazdnico viesse a cair totalmente [nas] mao[s] dos espanho6is”. O caminho
até Quito ja era conhecido por parte dos espanhdis, principalmente ap6s a expedig¢ao de Orellana
e Carvajal, descrita na primeira se¢do do capitulo. Foi nesse contexto de compreensao das
fragilidades portuguesas e de oportunidade, visto que o Para era comandado por Jacome
Raimundo de Noronha, um entusiasta da expansdo portuguesa pelo vale amazonico, que foi
levada a cabo, por decisdo do governo colonial, a expedi¢do de Pedro Teixeira.

A expedicao de Teixeira foi o primeiro empreite realizado a contracorrente até Quito.
Orellana em 1542, assim como os dois franciscanos que chegaram a Belém no ano de 1637,
haviam partido dos Andes e descido por toda a extensdo do grande rio. Pedro Teixeira e sua
grande expedigdo fizeram o caminho oposto, ou seja, partiram, no ano de 1637, de Gurupa, com
“setenta soldados, alguns religiosos e 1200 indigenas”, guiados por Frei Domingos de Brieva,
um dos dois franciscanos que havia descido o rio, e meses mais tarde, chegaram a Quito (GOES
FILHO, 2015, p. 172).

Sobre essa expedi¢do, ndo existem duvidas em rela¢do ao carater oficial, visto que quem
ordenou o deslocamento foi o proprio Governador do Estado do Maranhdo, Jacome Raimundo
de Noronha e quem levou a cabo foi um oficial que tinha grande bagagem de feitos em nome
da coroa. Além disso, vale destacar que Pedro Teixeira tinha recebido do Governador um
objetivo secreto, que era o de fundar uma povoagdo que marcasse o limite entre as terras
espanholas e portuguesas. O povoado foi solenemente fundado no ano de 1639, chamando-se
Franciscana, localizava-se “‘defronte das bocainas do rio do Ouro’ (a foz do Aguarico, no Napo,
Equador, pensam alguns)” (GOES FILHO, 2015, p. 172).

A fundagdo de Franciscana por Teixeira foi feita em nome do rei espanhol, mas para a
coroa portuguesa que, pelas cortes de Tomar, tinha uma série de prerrogativas que garantiam
sua autonomia. Em relacdo a ata de fundagdo, indica-se que ela ndo estd mais no arquivo de
Belém, embora possa ser lida pelo texto de Bernardo Berredo, governador do Estado do
maranhdo entre o ano de 1718 até o ano de 1722, chamado “Annaes historicos do estado do
Maranhao”. Um texto contemporaneo a expedicao, intitulado “Novo Descobrimento do Rio das
Amazonas”, em referéncia ao texto de Carvajal, escrito pelo jesuita Cristobal de Acuia, que foi
enviado pelo governo espanhol para acompanhar, nada escreve sobre a fundacdo de
Franciscana. O texto, pelo contrario, incita o monarca espanhol a ocupar a hinterlandia
amazoOnica, argumentando que isso impediria: “que se criasse uma porta amazonica para o
contrabando de metais” provenientes de Potosi (GOES FILHO, 2015, p. 173).

Goes Filho argumenta que ocultar a fundacdo de Franciscana seria conveniente para a

Espanha, por isso Acuiia, comandado da monarquia espanhola, ndo registra tal feito. Duas
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outras questdes podem ser destacadas sobre o livro, a primeira delas ¢ que imediatamente apos
a publicacdo, ele foi retirado de circulagdo, visto que continha informagdes sensiveis sobre a
riqueza da hinterlandia amazoénica. Além disso, destaca-se que anos mais tarde o livro de
Acuna, traduzido para o francés, foi utilizado pelos estrategistas gauleses para justificarem
perante o rei a grande insisténcia em se fazerem presentes na porta de entrada do Amazonas.
Isso porqué a presenca na banda setentrional do amazonas daria acesso a hinterlandia
amazonica, possibilitando a criacdo do que Acuiia queria evitar, ou seja, uma porta de entrada
para o contrabando dos metais preciosos provenientes de Potosi (GOES FILHO, 2015, p. 173;
CAETANO DA SILVA, 2017).

Os anos posteriores a expulsdo dos estrangeiros, foram anos de muito trabalho na regidao
amazoOnica, principalmente por parte da coroa portuguesa, que foi a grande fiadora da
incorporacdo da regido amazonica no império portugués. Essa importancia ¢ evidenciada por
Goes Filho (2015, p.175), quando ele afirma que

[...] a ocupagdo da Amazdnia ndo foi apenas consequéncia da geografia, que
proporcionou aos portugueses, ap6s a fundagdo de Belém, o acesso a magnifica
avenida da penetracdo e as estradas fluviais dos afluentes do grande rio; nem foi
somente obra dos individuos, cujos interesses, espirituais ou materiais, os levaram a
entrar naquele imenso sertdo florestal. A conquista da Amazonia teve sempre, em

escalas variaveis no tempo € no espago — mais nitida no Norte, menos no Sul — a
orientagdo e o apoio da Coroa portuguesa.

Valido destacar que esse periodo em que se deu a incorporacao definitiva da Amazonia
no império portugués também foi o tempo da Guerra de Restauracdo de Portugal, que durou de
1640 até 1668. Os portugueses estavam restaurando a soberania em seu reino, apos 60 anos de
Unido Ibérica. Nesse periodo, notando que boa parte de suas estruturas comerciais na Asia e
Africa haviam caido em detrimento de poténcias concorrentes, como Inglaterra e Holanda e
Espanha, coube ao Conselho de Estado reino rever suas estratégias de colonizagdo. Foi nesse
momento que o Brasil ganhou prioridade. Isso justifica o grande empenho da coroa na regido
amazonica, enviando muitos recursos e capital humano. A imagem 3 ¢ bastante ilustrativa a
respeito das posicdes cartograficas que ja haviam sido atingidas pelos exploradores portugueses
quando da restauragdo. Valido destacar que os contornos do territorio brasileiro atual ja se

mostravam nesse periodo (SODRE, 1956).
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Figura 3- Mapa que representa das posi¢des cartograficas que ja haviam sido atingidas pelos

exploradores portugueses quando da restauracao (1640)

20

0

ANTILHAS
otV

~
RN ik i

SN AL T :
=2
‘;s: 4
.
vf
LS
BRASIL

o

1quD0

R -
2
g <>

= (@)
Cullh ’~‘_ %
o W] )
; o E

Rio Jupurg

Belém.

Maranhdo

RATADO D

Paraibd

BRASIL
HOLLANDES

T Recife
3 %

R. Real

Baia

OCEANO
PACIFICO

RESTAURACAO0 DE PORTUGAIL
1640

20

Fonte: SOARES, (1939).



62

Nesse sentido, evidencia-se que a principal forma pela qual a coroa ratificou sua
presenca a regido, entre a metade do século XVII até a metade do século seguinte, foi por meio
da fortificacao. Desde o comeco da sessdao até o momento comentamos sobre dois fortes, sendo
que de acordo com o estudo de Barretto (2010), ja citado na sessdo, 41 estruturas, entre fortes,
fortins, vigias, baterias e fortalezas foram instaladas na Amazonia, entre os anos de 1599 e
1802. As primeiras instalagdes na regido amazodnica foram construidas pelos holandesas, os ja
referidos fortes de Orange e Nassau, instalados na margem esquerda do Xingu, no final do
primeiro século de colonizagdo, entre os anos de 1599 e 1600, antes mesmo dos portugueses
terem se fixado em tais areas. Ambos os fortes, contudo, foram desarmados pelos portugueses,
quando de suas incursdes contra os invasores e posteriormente abandonados.

No mesmo periodo, ou seja, nas primeiras duas décadas do século XVII, mais
fortificagdes estrangeiras foram construidas na regido amazonica. Um deles foi o anteriormente
citado, Forte do Mariocai, construido pelos holandeses na Ilha de Gurupa, margem direita do
Amazonas. Além de Gurup4, outros dois fortins foram construidos, o de Cuma e Caité, o
primeiro deles no Maranhao e o segundo no Para. Destaca-se que ambas as fortificagdes eram
francesas, datando da época de instalagdo da Franca Antartica. Os dois fortes foram ocupados
e destruidos pelos lusitanos. Como bem evidenciado anteriormente, a fundacdo do Forte do
Presépio, por Francisco Caldeira de Castelo Branco, no ano de 1616, mesmo que em uma
estrutura ainda pequena, de taipa e terra, com apenas 12 pecas de artilharia foi o grande marco
de virada para a presenga lusitana na regido Amazonica. A maior preocupacao, no inicio da
epopeia amazonica portuguesa, além de expulsar os holandeses, ingleses e franceses, era
defender-se contra os indigenas da regido, que por um periodo nao eram inclinados a fazer
amizade com os lusitanos (BARRETTO, 2010, p. 27).

Além dos fortes referidos, outras 12 estruturas militares foram construidas, ainda no
século XVIIL. O Forte do Desterro e do Toheré, no ano de 1638, o primeiro ;construido no Rio
Maicuru, a 30 km de sua confluéncia com o Amazonas, o segundo no Rio Toher¢, afluente da
margem esquerda do Amazonas. Outro forte portugués foi construido no Cabo Norte, erigido
sobre o Rio Araguari, no ano de 1660, a poucos quilémetros de onde os holandeses haviam
construido uma fortificacdo em 1646 (assim como os ingleses, primeiros a instalar-se na regiao
em 1604, quando Charles Leigh fundou a coldnia Principium). O Forte de Sao Pedro Nolasco
ou das Mercedes, por sua vez, foi erguido no ano de 1665, nos fundos do Convento dos
Mercendrios e atuava, “juntamente com o Forte do Castelo e com o Reduto de Sdo José”, na

defesa de Belém (BARRETTO, 2010, p. 30).
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No ano de 1670 foi edificado o Forte de Sao José da Barra do Rio Negro, por ordem de
Francisco da Mota Falcdo, governador do Maranhdo e Grao-Pard, a 17 km da confluéncia do
Rio Negro com o Solimdes, onde hoje ¢ a cidade de Manaus, mostrando a ramificagao do
império em vista (COSTA, 2015). Em 1685, em uma ilhota de pedra foi erguida a Fortaleza da
Barra ou Fortaleza Nossa Senhora das Mercés da Barra, tendo sido armada com 35 canhdes,
era parte do sistema de protecdo de Belém, por estar instalada na entrada do porto
(BARRETTO, 2010).

Ainda na década de oitenta do século XVII, foram instalados mais dois fortes, o Forte
de Santo Antonio de Macapa e o forte do Rio Bataboute, ambos no Cabo Norte, sendo que o
primeiro deles foi erguido no mesmo lugar onde os ingleses haviam instalado o Forte Camau,
em 1613 e o segundo, em formato de estrela, foi instalado na margem esquerda do Araguari.
(BARRETTO, 2010) Na década seguinte, ou seja, 1690, mais duas fortificagdes foram
instaladas, uma fortaleza, construida por Francisco de Mota Falco, no ano de 1697, na margem
direita do Amazonas, chamada Fortaleza de Santarém ou Fortaleza dos Tapajos ¢ um forte,
onde hoje ¢ a cidade de Obidos, ponto onde o Rio Amazonas atinge sua mais estreita largura,
1.892 metros (COSTA, 2015).

Como vimos durante a se¢do, foi no século XVII que a regido amazonica foi incorporada
ao império portugués e seus limites maximos a oeste foram estabelecidos. Para que o
estabelecimento fosse efetivo, os portugueses ndo somente empenharam-se em expulsar os
estrangeiros, como vimos que ocorreu até a década de 1640, mas também em organizar
expedi¢des para que vilas fossem fundadas, como foi o caso de Franciscana, no ano de 1639
assim como agilizaram a construcao de fortes. Foi assim que durante o século 11 estruturas
fortificadas foram construidas, distribuidas pela foz, assim como banda norte, sul assim como
pela extensdo do rio. A construcdo destas estruturas estd intimamente ligada a estratégia
portuguesa, posterior a Restauracdo, de dar maior importancia ao Brasil em detrimento de
outras colonias que sofreram invasdes durante o periodo em que Portugal e Espanha foram
governadas por um unico rei. Sendo assim, vale ressaltar que o investimento foi proficuo visto

que a coroa conseguiu garantir a posse do territério em Madrid.

3.3 Terceiro Século De Colonizacao
3.3.1 A insisténcia francesa

Como vimos na se¢do anterior, os franceses foram os primeiros estrangeiros a assediar

o territorio que cabia a Portugal pelo tratado de Tordesilhas. As primeiras tentativas vieram
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com os ataques a feitorias, tendo somente fins comerciais, na costa nordeste, no comego do
século XVI, primeiro século de coloniza¢dao. Logo em seguida os intentos evoluiram para uma
tentativa de colonizagdo, no que ficou conhecida como Franca Antartica, ou seja, os franceses
nao estavam mais satisfeitos apenas em pilhar a regido, queriam também colonizar. O terceiro
episodio de assédio veio com a tentativa de fundar, onde hoje ¢ Sao Luis, no Maranhao, a
chamada Franga Equinocial.

Esse empenho foi bravamente combatido pelas tropas portuguesas, ainda no periodo de
Uniao Ibérica, sendo que deste empenho em expulsar os franceses, que surgiu o impeto em
assegurar que toda a hinterlandia amazonica ficasse sob o guardo de Portugal. Foi somente no
ano de 1626, contudo, que os franceses comecaram a aventurar-se pela regido amazonica, ou
seja, quando La Ravardiere foi nomeado pelo rei Luis XIII “tenente-general do rei nas terras da
América, desde 0 Amazonas até a ilha de Trinidad” (RIO BRANCO, 2008, p. 87).

O primeiro século de colonizagdo francesa na Amazonia (segundo de colonizagdo da
américa), como visto, foi bem pouco produtivo, sendo que mesmo apds terem encontrado um
posto que tinham apoio dos indigenas, Caiena, por trés vezes os franceses foram expulsos. A
primeira vez em 1659, quando os holandeses tomaram Caiena logo apos terem resgatado os
franceses que haviam sobrevivido a tentativa de colonizacdo de 1652. Os holandeses
mantiveram-se como senhores do territorio até o ano de 1664, quando os franceses conseguiram
retomar o posto.

A segunda vez que os franceses foram expulsos foi em setembro do ano de 1667, quando
os ingleses renderam os franceses que faziam guarda enquanto o responsavel pelo posto, La
Barre, estava ausente. Essa dominacdo inglesa durou apenas trés meses, de setembro a
dezembro de 1667, quando o capitdo La Barre retornou expulsou os ingleses de Caiena. Uma
terceira expulsdo ocorreu em 1674, novamente nas maos de holandeses, sendo que a dominagao
durou até aproximadamente até o ano de 1677, quando os holandeses, em uma expedigdo de
Johannes Apricius, decidiram colonizar a margem esquerda do Oiapoque e ndo mais Caiena.

Como vimos imediatamente antes de finalizar a sessdo 2.1.2, Invasdes Francesas, os
gauleses tentaram expulsar os portugueses de duas de suas quatro fortalezas no Cabo Norte.
Essa expulsdo fazia parte de um plano maior, concatenado em vista de fazer pressao diplomatica
no monarca portugués, Pedro II, para que ele aceitasse termos bastante duros e que causariam
muitos prejuizos a sua nagao, na virada do século XVII para o XVIII. O embaixador francés
em Portugal, Louis-Rollin de Rouillé Marbeus foi enviado para argumentar que a presenga de
portugueses no cabo norte seria uma “usurpagdo dos direitos de sua majestade cristianissima”

(CAETANO DA SILVA, 2017, p. 46).
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Sendo assim, o ataque proferido (que deveria ter sido efetivo em expulsar os
portugueses), nao deveria ser respondido, visto que aquelas terras seriam, por direito, de Luis
XIV e seus suditos. O embaixador francés, contudo, ndo contava com a resposta imediata e
peremptoria por parte dos portugueses, que conseguiram, em menos de um meés, retomar o
comando dos fortes. Mesmo com a retomada, os franceses seguiram com o argumento de que
o territdrio lhes pertencia e Rouillé, no dia 6 de fevereiro de 1698 fez sua entrada em Lisboa e
entregou suas demandas ao rei portugués, baseadas em duas cartas, que sao abordadas em mais
detalhes na sessdo referida anteriormente.

Segundo Rio Branco (2008, p. 119),

O sistema de argumentagdo adotado [pelos franceses] faz da metade norte da bacia
amazoOnica, além de varias bacias costeiras, simples posse ou dependéncia da ilha de
Caiena, onde a Franca possuia, ha alguns anos, uma pequena colonia, cuja populagéo
ndo atingia mil almas.

Essa insisténcia francesa em tomar posse da banda norte do rio amazonas fez Portugal
mobilizar-se. No ano de 1699, respondendo as cartas francesas, a diplomacia portuguesa
argumentava que nunca houve qualquer duvida quanto a fronteira entre os dois reinos, sendo
que o rio Ojapoc ou Oiapoque, localizado no cabo norte, sempre foi reconhecido como a
fronteira entre as duas nagdes. A discussdo sobre a localizagdo do rio seguiu, contudo, até o
seguinte ano, 1700, quando se assinou um tratado provisoério.

Sobre esse tratado provisorio, pode-se afirmar que em suas cldusulas haviam sido
dispostas a destruicao dos fortes do Araguary, de Cumau e de Massap4, assim como outros que
porventura existissem, na regido que vai da “margem do rio das Amazonas para o cabo do Norte
e costa do mar até a foz do rio Ojapoc ou de Vicente Pinson” (RIO BRANCO, 2008, p. 132).
Além da destruicao dos fortes, ficou firmada a neutralidade da regido, ficando proibida a
comercializa¢do assim como a ocupacao. Além disso, a mobilizagdo dos indigenas da regido,
seja para captura e escraviddo ou mesmo catequese, ndo poderiam acontecer. Esse tratado foi
assinado, em Lisboa, no dia 4 de margo de 1700, tendo carater provisorio € suspensivo.

Esse tratado ¢ uma representagdo do poder de barganha que tinham os franceses na
época. Como vimos, os franceses obrigaram os portugueses a aceitarem um tratado, que era
contrarios a suas pretensdes territoriais, em uma regido que os portugueses tinham absoluta
certeza que lhes pertencia. Em relagdo ao poder de barganha francés, escreve Henry Kissinger
em um de seus mais recentes livros, Ordem Mundial, publicado no ano de 2014, que a Franca
de Luis XIV desafiava o equilibrio de poder de uma Europa po6s Vestfalia, o que ocasionaria
um arranjo de aliancas em vista conter o impeto francés (KISSINGER, 2015). O tratado

provisoério assinado com Portugal, contudo, foi no limiar desse periodo de rearranjo, sendo que
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as mobiliza¢des contrarias a Franga comecariam em novembro de 1700, com a morte de Carlos
IT de Castela, ultimo rei da Casa de Habsburgo a reinar na Espanha. A morte do monarca, que
era conhecido como Carlos, o Enfeiticado, nas palavras de José Carlos Macedo Soares (1939,
p.113-114), “havia despertado a ambigao de varios principes da Europa”. Nesse sentido:
A sucessdo de Carlos II no trono de Espanha, antes mesmo da sua morte (1.° de
Novembro de 1700) havia despertado a ambigdo de varios principes da Europa. Luiz
X1V, de Franga, pensava em seu neto o Duque d'Anjou; Leopoldo I, da Alemanha, em
seu filho o arquiduque Carlos; o eleitor da Baviera Max-Emanuel, em seu filho José
Fernandes. Fundavam sua pretensdo: Luiz XIV em que sua mulher Maria Teresa era
irmd mais velha de Carlos II; o Imperador Leopoldo era casado com Margarida
Teresa, irma mais nova de Carlos II; e o Principe da Baviera era casado com Maria
Ana, irma de Felipe IV, e, portanto, tia de Carlos II (*). Outros candidatos baseavam-
se em parentescos mais remotos, como D. Pedro II, de Portugal, como descendente de

D. Maria, filha de Fernando e Isabel, e mulher de D. Manuel, o "Venturoso"; € o
Duque de Saboia, como trineto de Felipe II, por sua bisavé D. Catarina.

Em vista de dar mais legitimar a escolha de seu neto, o rei francés firmou outro acordo
com Portugal, apenas um ano apds o primeiro. Por meio do segundo acordo, o primeiro ganhava
status de definitivo e perpétuo, além disso, os franceses pediam que os portugueses fechassem
seus portos a todas as nagdes que se declarassem contra as pretensdes francesas e espanholas.
Em troca das concessdes, 0os portugueses teriam, pela parte espanhola, a perpétua posse da
Coldnia do Sacramento, além da possibilidade de utilizar em sua totalidade a margem maritima
da regido do Prata. Em relacdo a Franca, ficaria Luis XIV responsavel por realizar quaisquer
socorros maritimos que Portugal solicitasse (CAETANO DA SILVA, 2017, p. 57). O rei
portugués, Dom Pedro II, tendo no¢ao de sua posi¢do, como Caetano da Silva (2017, p. 58)
descreve “encravado na Espanha como um pequeno diamante”, além disso, sem condi¢des de
pedir ajuda da Inglaterra, que acabara de assinar o acordo de Rijswijk, que colocara fim a Guerra
dos Nove Anos, os portugueses viram-se obrigados, mesmo descontentes com as cldusulas, a
assinarem o tratado de 1701 (CAETANO DA SILVA, 2017, p. 57).

Os ingleses e os holandeses se uniram contra a Franga em uma nova grande alianca em
7 de setembro de 1701. No ano de 1702, no reinado da rainha Ana, Paul Methuen foi enviado
para Portugal em vista de arranjar um acordo que libertasse o Dom Pedro II da alianga com
Luis XIV e Felipe V, unindo-o na grande alianga. Uma boa oportunidade para negociacao
surgiu apos outubro de 1702, quando Luis XIV, apos ter perdido uma frota de quinze navios
“se encontrava relutante em cumprir com o acordo estabelecido em 1701, de fornecer todos os
socorros maritimos que Portugal necessitasse” (CAETANO DA SILVA, 2017, p. 60). Em vista
da recusa do monarca francés em apoiar a defesa de suas colonias, prontamente o monarca
portugués decidiu juntar-se a Holanda, Inglaterra e Austria, angariando muitas vantagens nio

contidas no tratado de 1701.
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A grande alianga garantia a Portugal ndo o simples uso perpétuo, em comum com a
Espanha, da margem setentrional do Prata, como designava o tratado de 1701
estabelecido com Filipe V, mas a propriedade perpétua e exclusiva dessa margem, a
qual se tornava assim, incontestavelmente, a fronteira meridional do Brasil; ndo o
simples uso perpétuo, em comum com a Franca, das terras da Guiana situadas entre a
ponta de Macapa e o cabo Orange, como estabelecia o tratado de 1701 assinado com
Luis XIV, mas a propriedade perpétua e exclusiva dessas terras, as quais, finalmente,
se tornavam, incontestavelmente, a fronteira setentrional do Brasil. E além disso, as
trés poténcias asseguravam ainda a Portugal um importante alargamento do seu
territdrio europeu, mediante a cessdo que o arquiduque Carlos se comprometia a fazer-
lhe das areas de Badajoz, Albuquerque, Valenca, Alcantara, na Estremadura
espanhola; e das areas de Tui, Guarda, Baiona e Vigo, na Galiza (CAETANO DA
SILVA, 2017, p. 61).

Pedro II assinou o tratado com a Grande Alianga no dia 16 de maio de 1703, em Lisboa.

Por meio desse tratado, dentre outros topicos, ficou estabelecido que:

Nao poderemos também fazer a paz com o rei cristianissimo, se ndo ceder todo o
direito que alega ter sobre as terras chamadas popularmente Cabo do Norte,
pertencentes ao Estado do Maranhdo, e situadas entre os rios Amazonas e de Vicente
Pinzén, ndo obstante todo tratado provisorio ou decisivo estabelecido entre sua
majestade portuguesa e o citado rei cristianissimo sobre a posse e sobre o direito das
referidas terras. (CAETANO DA SILVA, 2017, p. 61).

Em um primeiro encontro para discutir a paz, no dia 27 de maio de 1709, o acordo
firmado entre Portugal e a Grande Alianga no ano de 1703, que dava soberania aos lusitanos
sobre a regido que havia sido declarada neutra pelo tratado de 1700 e 1701, foi acatado sem
observagdes pela comissdao formada por Rouillé e pelo marqués de Torcy, ministro dos
Negocios Estrangeiros de Luis XIV. As negociacdes de 1709 foram rompidas, sendo que um
ano mais tarde, em 1710, o proprio monarca francés propds o retorno das negociagoes, acatando
todos os artigos propostos em 1709, com exce¢do do 4° e do 37°. Ou seja, como argumenta
Caetano da Silva (2017, p. 62) “o rei da Franca oferecia, assim, ele proprio, em 1710 o que se
lhe tinha exigido um ano antes — a renuncia perpétua, em favor de Portugal, a pretensdo que ele
tinha sobre as terras da Guiana”.

O congresso de Utrecht comegou oficialmente em 29 de janeiro de 1712, em um
momento em que as disputas, anteriormente muito acaloradas, relacionadas a sucessdo
espanhola haviam se amainado, principalmente com a morte de José I, imperador da Alemanha.
Com a morte do monarca, o arquiduque Carlos de Habsburgo, que estava cotado para o trono
da Espanha, assumiu o trono, dando ainda mais legitimidade a Luis XIV, visto que a Grande
Alianca perdia seu mais forte nome (CAETANO DA SILVA, p. 62; VIANNA, 1965, p. 62).

A proposta de paz francesa foi apresentada no dia 11 de fevereiro de 1712 pelo marechal
d’Huxeles, que foi o primeiro plenipotenciario francés na Holanda. A exposi¢cdo escrita,
nomeada como “Exposition spécifiée des offres de la France pour la Paix Générale” e sobre

Portugal afirmava que
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As coisas sobre Portugal serdo restabelecidas, e permanecerdo no mesmo pé na
Europa, como estavam antes da atual guerra, tanto no que se refere a Franga quanto a
Espanha; e quanto aos dominios situados na América, se existirem quaisquer disputas
a regularizar, buscar-se-a4 resolvé-las amigavelmente.” (CAETANO DA SILVA,
2017, p. 62)

Ou seja, os franceses buscavam invalidar qualquer expansdo territorial portuguesa na
Europa, assim como criar constrangimento em relagdo ao que havia sido anteriormente
acordado no tratado de 1703 com a Grande Alianga. A resposta dos aliados a exposi¢do
especifica veio no dia 5 de marco, quando, por intermédio do plenipotenciario portugués, o
Conde de Tarouca, um pedido do monarca portugués referente a questdo contenciosa do
Amapa, foi adicionado:

(Sua Majestade portuguesa requer) que a Franca lhe ceda, e a todos os reis de Portugal
depois dele, para sempre, todo o direito que pretende ter sobre as terras chamadas
popularmente de Cabo do Norte, pertencentes ao Estado do Maranhdo, e situadas entre
os rios Amazonas ¢ de Vicente Pinzon, ndo obstante qualquer tratado provisorio ou
decisivo que possa ter sido feito sobre a posse ¢ sobre o direito das referidas terras;

bem como qualquer outro direito que a Franga pudesse ter sobre os outros dominios
da monarquia de Portugal. (CAETANO DA SILVA, 2017, p. 62-63)

Os franceses, contudo, ndao estavam dispostos a aceitar o que havia sido proposto em
1709 e nem em rever os termos que haviam proposto no ano de 1710, isso porque a condigdo
era absolutamente diferente. Além de terem sua posicdo no trono espanhol ratificada, pela
ascensao ao trono alemao de Carlos, os gauleses ainda contavam com o apoio da Inglaterra que,
em vista de ndo sair com as maos vazias, havia pedido Gibraltar e 0 monopdlio do comércio de
escravos em direcdo a América espanhola. Nesse sentido, os debates portugueses relativos ao
Amapa haviam se tornado um entrave para a Inglaterra, que almejava um acordo de paz o mais
rapido possivel.

Os portugueses, por sua vez, argumentavam que o acordo de 1703 deveria ser seguido,
ndo somente isso, postulavam que o verdadeiro interesse dos franceses ndo era o territorio do
Amapa e sim o Amazonas, visto que era de conhecimento francés, pelo menos apos 1641,
quando tiveram contato com a rela¢do do padre Alcufia, que o0 Amazonas era um caminho para
o Peru. Os ingleses, contudo, pensando que essas adverténcias eram somente, nas palavras de
Caetano da Silva (2017, p. 64) “precaucdes oratorias”, estavam inabalaveis em seu objetivo de
por fim a conferéncia de paz, mesmo que isso deixasse de lado as promessas de 1703. A inacdo
inglesa somente se alterou quando, em uma discussdo acalorada sobre a regido do Amapa, o
marechal d’Huxelles, um dos plenipotenciarios de Luis XIV em Utrecht, acabou cometendo
algumas inconfidéncias, como evidencia Caetano da Silva (2017, p. 65)

O marechal d'Huxelles, que era militar, protestou, com a franqueza que o
caracterizava, que era inutil repetir tanto as mesmas coisas sobre essas terras pobres,
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que a questdo essencial para a Franga era obter a livre entrada e a livre navegacao do
rio Amazonas, que era isso o que lhe havia sido especialmente recomendado nas suas
instrucdes. E ele as mostrou.

Essa fala do marechal mudou totalmente o rumo da discussdo, pois o que era

considerado apenas retdrica portuguesa foi acatado pelos ingleses e a minuta foi alterada em

beneficio destes. Um acordo firmado no dia 11 de abril de 1713, mais de dois anos apds as

negociagdes serem iniciadas. Pode-se afirmar que Utrecht, em relagao a Amazonia, foi bastante

favoravel a Portugal?!, como podemos perceber pelo tom dos artigos do Tratado, retirados do

livro Fronteiras do Brasil no Regime Colonial, escrito por José Carlos Macedo Soares (1939,

p. 119-125).

Artigo IIX - A fim de prevenir toda a ocasido de discordia, que poderia haver entre os
vassalos da Coroa de Franca, & os da Coroa de Portugal, Sua Majestade
Cristianissima desistird para sempre, como presentemente desiste por este Tratado
pelos termos mais fortes, & mais auténticos, & com todas as clausulas que se
requerem, como se elas aqui fossem declaradas, assim em seu nome, como de seus
Descendentes, Sucessores, & Herdeiros, de todo, & qualquer direito, & pertencam que
pode ou podera ter sobre a propriedade das Terras chamadas do Cabo do Norte, &
situadas entre o Rio das Amazonas, & o de Japoc ou Vicente Pinsad, sem reservar, ou
reter por¢do alguma das ditas Terras, para que elas sejam possuidas daqui em diante
por Sua Majestade Portuguesa, seus Descendentes, Sucessores, & Herdeiros, como
todos os direitos de Soberania, Poder absoluto, & inteiro Dominio, como parte de seus
Estado, & lhe fiquem perpetua- mente, sem que Sua Majestade Portuguesa, seus
Descendentes, Sucessores, & Herdeiros possam jamais ser perturbados na dita posse
por Sua Majestade Cristianissima, seus Descendentes, Sucessores, & Herdeiros.

Artigo IX - Em consequéncia do Artigo precedente, podera Sua Majestade Portuguesa
fazer reedificar os Fortes de Araguari & Camat, ou Passapa, & os mais que foram
demolidos em execugdo do Tratado Provisional feito em Lisboa aos 4 de margo de
1700, entre Sua Majestade Cristianissima, & Sua Majestade Portuguesa El-Rey D.
Pedro II, de gloriosa memo- ria; o qual Tratado Provisional em virtude deste fica nulo,
& de nenhum vigor. Como também sera livre a S. Majestade Portuguesa fazer levantar
de novo nas Terras de que se faz meng@o no Artigo precedente, os mais Fortes que
parecer, & prove-los de tudo o necessario para a defensa das ditas Terras.

Artigo X - S. Majestade Cristianissima reconhece pelo presente Tratado, que as duas
margens do Rio das Amazonas, assim meridional, como Septentrional, pertencem em
toda a Propriedade, Dominio, & Soberania a Sua Majestade Portuguesa, & promete,
que nem ele, nem seus Descendentes, Sucessores, & Herdeiros fardo jamais alguma
pretensdo sobre a Navegacdo, & uso do dito Rio, com qualquer pretexto que seja.

Artigo XI - Da mesma maneira que S. Majestade Cristianissima, desiste em seu nome,
& de seus Descendentes, Sucessores, &Herdeiros, de toda a pretensdo sobre a
Navegacao, & uso do Rio das Amazonas, cede de todo o direito que pudesse ter sobre
algum outro Dominio S. Majestade Portuguesa, tanto na América como em outra
qualquer parte do mundo.

Artigo XII - E como lhe para recear que haja novas dissensdes entre os Vassalos da
Coroa de Franga, & os da Coroa de Portugal, com a ocasido do Commercio, que 0s
moradores de Caiena podem intentar no Maranhdo, & na entrada do Rio das
Amazonas, Sua Majestade Cristianissima promete por si, seus Descendentes,

21 Sobre outras questdes, como as de ordem comercial, ver “O Tratado de Methuen” de Nelson Werneck Sodré,

1956.
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Sucessores & Herdeiros, que ndo consentira que os ditos moradores de Caiena nem
quaisquer outros seus vassalos vdo comerciar nos lugares acima nomeados, & que lhe
sera absolutamente proibido passar o Rio de Vicente Pinsao, para fazer comercio, e
resgatar Escravos nas Terras do Cabo do Norte; como também promete Sua Majestade
Portuguesa por sim seus Descendentes, Sucessores, & Herdeiros, que nenhuns dos
seus Vassalos irdo comerciar a Caiena.

O tratado acalmou os animos franceses mostrando que a balanga de poder europeia iria
funcionar em vista de contra restar as nagdes que porventura ameagassem o equilibrio de poder.
Em relacdo a intromissao francesa no Amazonas, Castilhos Goycochéa (1963, p. 33), em livro
intitulado “4 Diplomacia d Dom Jodo VI em Caiena”, argumenta que a “Franga nunca mais
voltaria a invocar direitos sobre o Rio de Janeiro e Maranhao [...] € que as terras amazonicas sO
seriam de novo lembradas pelos estadistas de Paris [...] em 1793”. Isso ndo quer dizer, contudo,
que os franceses ficaram totalmente fora da regido. A forma de intervencdo alterou-se,
modernizou-se, sendo que os franceses passaram a utilizar o argumento da ciéncia para
legitimar ndo somente o acesso a terra, sobretudo, para dar legitimidade a seus argumentos. Um
dos episddios descritos por Goycochéa (1963, p. 33) foi a viajem de La Condamine que tinha
como objetivo medir a circunferéncia terrestre, mas que em verdade fazia parte do plano francés

maior, de deslegitimar a posse portuguesa da regido, como evidencia Goycochéa (1963, p. 33).

Foi dito e repetido atras que a Franca, depois de Utrecht, ndo mais fez tentativas para
alargar seus dominios territoriais na América Meridional (costa guianense). Em
verdade ndo os fez ostensivamente mandando invadir as terras apetecidas e nem
voltou a discutir pretensos direitos por intermédio das respectivas chancelarias, mas
também ¢ verdade que nunca deixou de dar mostras da inteng¢ao que alimentava nesse
sentido, agindo sub-repticiamente, segundo plano bem engendrado. Consistia esse
plano no seguinte: ‘1.°) Em adiantar o conhecimento de todas as terras, e sitios daquele
continente; 2.°) em ordem de melhor obter esse conheci mento, fazer empreender com
o pretexto do exame cientifico da figura da Terra, uma viagem de exploracdo a
Condamine, ¢ outros académicos, que examinando as cordilheiras dos Andes, ¢ as
vertente dos rios Negro e Amazonas, desceriam por esse rio, de que levantariam a
respectiva carta, que serviria de retificar a do Padre Fritz; 3.0) despertar por meio de
publicagdes, a opinido publica em Franga, pelos interesses e vantagens, que encerrava
e pro metia o continente de Caiena; 4.0) aumentar a for¢a da sua guarnic¢do, e nimero
de seus habitantes’
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4. PERIODO DE RATIFICACAO
4.1 Antecedentes ibéricos

As relagdes diplomaticas entre as duas metropoles ibéricas durante as primeiras décadas
do século XVII foram extremamente tumultuadas, principalmente pelos acontecimentos
narrados no capitulo anterior, ou seja, a Guerra de Sucessao Espanhola. Com a morte de Carlos
II e os desdobramentos de sua sucessdo, em um primeiro momento os portugueses de Dom
Pedro II foram partidarios das causas francesas e espanholas, contudo, com o tempo ¢ as
desavengas entre as partes, uma nova alianga se fez, no dia 16 de maio de 1703, com a com a
Grande Alianca. Essa mudanga causou ndo somente a alteracao das relagdes com a Francga, que
se empenhou ainda mais em fustigar a presenca portuguesa no Cabo Norte, mas também com
a Espanha.

Nesse sentido, outro ponto do territorio de sua colonia americana, que também gerava
apreensdo na corte portuguesa, no inicio do século XVIII - além da regido do Cabo Norte, em
disputa com a Franga — era o extremo sul, especificamente na embocadura do Prata, na chamada
Colonia do Santissimo Sacramento. O assentamento em Coldnia data do final de 1678, quando
o tenente-general Jorge Soares de Macedo dirigiu uma expedi¢do que, nas palavras de Miguel
da Silva Paranhos do Rio Branco (1953, p. 07) seguia “de Santa Catarina, seguiu em dire¢do da
futura colonia a procura das minas de prata que houver neste sertdo até¢ Buenos Aires”. Em vista
de garantir a posse dos territorios ocupados pelos bandeirantes, Dom Pedro II decidiu ordenar
a construcao de uma estrutura fortificada.

A mando de Pedro II, o capitdo-mor da capitania do Rio de Janeiro, D. Manuel Lobo
desembarcou em 1° de janeiro de 1680 na localidade e fundou a coldnia oficialmente. A
estrutura localizava-se “na margem esquerda do Prata, quase em frente a Buenos Aires” (RIO-
BRANCO, 1953, p. 9). No momento imediatamente apos a fundagdo, os espanhois de Buenos
Aires foram averiguar a situagdo, buscando saber “quais as inten¢cdes com que se entrava no
territorio de Sua Majestade Catolica. Tendo d. Manuel Lobo respondido que aquelas paragens
pertenciam a jurisdi¢do portuguesa” (RIO-BRANCO, 1953, p. 9).

Essa conversa tem muita similaridade com aquela que seria estabelecida no ano de 1688
entre o representante portugués e o francés no Cabo Norte, cujo relato estd na sessdo 2.3. No
caso citado, que ocorreu no Norte, porém, os portugueses ja estavam na posi¢ao enquanto os
franceses requisitavam. No Sul, contudo, ocorreu contrario, pois eram os espanhoéis que estavam
na regido, visto que haviam fundado Buenos Aires no ano de 1536 e os portugueses chegavam,

no ano de 1680, dizendo ter jurisdi¢do segundo ndo somente Tordesilhas, mas também devido
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a aquiescéncia do papa Inocéncio II a um pedido de Portugal que tornava a margem direita do
Prata jurisdi¢ao espiritual do bispado do Rio de Janeiro.

O governador de Buenos Aires, ignorando as justificativas portuguesas enviou uma
intimagao formal exigindo a retirada dos portugueses, que foi ignorada. Com isso, o governador
mobilizou o mestre de campo Antonio de Vera Mojica para enfrentar os portugueses. Os
combates se iniciaram na madrugada do dia 07 de agosto do ano de 1680 e terminaram pouco
tempo depois com a tomada do da praga, a prisdo de d. Manuel Lobo além do massacre da
maioria dos habitantes portugueses e guaranis. A repercussao desse confronto em Lisboa nao
poderia ter sido pior. O entdo principe Dom Jodo II ordenou imediatamente a preparacao para
a guerra. Os madrilenhos enviaram a Lisboa o Duque de Giovenazzo, para prestar satisfagao ao
regente.

Da visita um tratado provisoério foi costurado, no qual os espanhdis ndo somente
desautorizavam qualquer “procedimento patridtico”, por parte dos governadores de Buenos
Aires, como também destituiam o entdo governador que havia perpetrado aquele ataque a
Colonia. Além disso, ndo somente o territorio da Colonia do Sacramento seria restituido, como
também as armas ¢ munigdes. Esse evento relacionando a colénia do seria o primeiro de uma
sériec de discussdes que permearam a primeira metade do século XVIII, culminando na
assinatura do Tratado de Madrid, em 1750.

No dia 08 de junho de 1701 os portugueses e espanhois assinaram um tratado que
confirmava o que havia sido discutido de forma provisoria em 1681. A assinatura deste tratado
fazia parte da aproximacao entre Portugal, Fran¢a e Espanha em meio a discussdo em torno da
sucessdao espanhola. Os espanhdis e franceses comprometiam-se a ndo atacar as possessoes
portuguesas além mar, enquanto Portugal apoiaria a candidatura do neto de Luis XIV ao trono
espanhol.

Com a assinatura do acordo com a Grande Alianca, no ano de 1703, contudo, Franca ¢
Espanha tornaram-se rivais, nesse sentido, como retaliacao, no ano de 1704 d. Alonso Valdez
Inclan atacou Sacramento que, sem meios para repelir o ataque, o governador portugués,
General Sebastido Veiga Cabral, capitulou. O territorio ficaria em maos espanholas até o ano
de 1616. No dia 6 de fevereiro de 1715, o tratado entre Portugal e Espanha ¢ assinado em
Utrecht, sendo que consta nesse acordo, especificamente pelos artigos V, VI e VII, que “nem
s0 havia restituicao, como declarava Felipe, por si e por seus herdeiros, desistir de toda agao e
direito sobre o territorio e colonia do sacramento situada na margem setentrional do Rio da
Prata, que ficariam pertencentes a dom Jodo V e seus sucessores” (RIO-BRANCO, 1953, p.

11). Sendo assim, no ano de 1716 os espanhdis entregaram Colonia a Manoel Gomes Barbosa.
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Em relagdo ao Tratado de Utrecht assinado com a Espanha, duas coisas devem ser
elencadas. A primeira delas ¢ que os espanho6is, embora tenham desistido “de toda a¢do e direito
sobre o territorio e colonia do sacramento”, eles argumentavam que o territorio portugués nao
significava toda a margem esquerda do Prata e sim “o territério compreendido no alcance de
um tiro de canhao” (RIO-BRANCO, 1953, p. 11). Além disso, ficou decidido entre as duas
coroas que “no prazo de um ano e meio a contar da data da ratificagdo, poderia o soberano
espanhol oferecer um equivalente pela colonia, mas sua aceitagdo dependia da aceitacao e do
agrado de S. Majestade Portuguesa” (ALMEIDA, 1990, p. 7).

Foi essa clausula, inserida na versdo final a pedido dos espanhdis, que anos mais tarde
serviria de base para que Alexandre de Gusmao, tivesse a certeza de que a ideia de uma
compensa¢dao mundial em relacdo aos vilipéndios realizados pelas duas coroas poderia ser
aceita. Ou seja, um territdrio invadido poderia ser compensado por outro territorio, se fosse de
comum acordo entre as partes. Esse ¢ o cerne do Tratado de Madrid, ou como Virginio
Sampognaro chama, em artigo publicado em 1946, “Tratado de Permuta”.

Por fim, trés eventos ainda devem ser elencados como antecedentes importantes ao
Tratado de Madrid. O primeiro deles foi a criagdo, no ano de 1726, da cidade de Montevideo,
hoje capital do Uruguai, que bloqueava a foz do Prata a jusante. Dessa maneira, tanto a jusante
quanto a montante o caminho estava bloqueado, ou seja, Colonia estava ilhada pois nao
conseguia receber mantimentos pelo continente. Além disso, no ano de 1729, ocorreu a Troca
das Princesas, ou seja, duplo casamento da infanta espanhola Mariana Vitoria de Espanha com
o herdeiro do trono portugués, José, Principe do Brasil, e de seu meio-irmdo mais velho
Fernando, Principe das Asturias, com a irma de José, a Infanta Barbara de Portugal. Esse
casamento seria muito benéfico a Portugal, visto que o rei espanhol Fernando VI era
extremamente submisso a Maria Barbara de Braganca, o que beneficiou a negociagdo. Por fim,
no dia 28 de novembro de 1735 o governador de Buenos Aires iniciou um sitio a Colonia, ao
qual Antonio Pedro de Vasconcellos resistiu bravamente. O governador do Rio de Janeiro e
Minas Gerais mandou reforgos para a regiao do Rio Grande do Sul, que ocuparam e fortificaram

a regido. Sobre esse episodio, escreve Miguel da Silva Paranhos do Rio Branco (1953, p. 12):
Entraram novamente os dois governos em acordo e, a 16 de marco de 1737, expediram
"ordens de cessacdo de hostilidades em América, ficando ai as coisas na situagdo em

que estivessem, a chegada das intimagdes. A suspensdo da luta duraria até ajuste
definitivo e final das duas coroas, sobre as suas possessdes no novo mundo"

Os eventos elencados demonstram qual era o clima das relagdes entre as duas
metropoles ibéricas nos anos anteriores a assinatura do Tratado. Como pudemos perceber, em

relacdo a metropole espanhola e a portuguesa, existia muito mais desconforto em pelas
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violagdes no Sul do que no Norte. O Sul era visto como a regido mais importante em termos de
mineragdo e comércio para os madrilenhos, isso explica os constantes embates entre os ibéricos
naregiao, que muitas vezes eram perpetrados sem anuéncia da metropole. Esses acontecimentos
acabaram por gerar rivalidade que seria aflorada apos a conclusdo do Tratado, principalmente

em termos de opinido publica, como veremos na proxima sec¢ao.

4.2 Antecedentes imediatos do Tratado de Madrid (1750)

Apo6s mais de dois séculos e meio de indefinicdo em relacdo a fronteira entre os dois
reinos ibéricos na América, as duas coroas uniram esfor¢cos mais uma vez em vista de prover
as delimitagdes. Os portugueses membros do Conselho da India, como evidencia David M.
Davidson (1973 p. 54, apud GOES FILHO, 2015, p. 223), suspeitavam desde a década de 1720
“que parte substancial do interior do Brasil estava a oeste da linha de Tordesilha”. Dessa
maneira, para garantir a soberania portuguesa dos territorios conquistados, a oeste da linha de
Tordesilhas, o conselho, considerava “a ocupacdo uma base para a soberania muito mais sélida
do que a divisdo tradicional, e os acidentes geograficos os Unicos marcos adequados para a
demarcacdo territorial” (DAVIDSON, 1973, p. 54, apud GOES FILHO, 2015, p. 223). A
ocupacgdo deveria ser empreendida em vista de se utilizar na tessitura do Tratado de Madrid de
1750 o principio do uti possidetis, ou seja, um artificio que até entdo era comum no direito
privado e que, pela astucia de Gusmao, passaria a ser utilizado também no direito piblico. Sobre
a utilizacdo do principio e o envolvimento de Gusmao em sua utilizagdo, Goes Filho (2016, p.
223) escreve:

Vamos sintetizar sobre Madri. Em que pese uma ou outra opinido em contrario, o
mainstream do pensamento historico atual esta certo de que foi Alexandre de Gusmao
o estadista que mais claramente viu a conveniéncia de se utilizarem as regras do uti
possidetis ¢ das fronteiras naturais para limitar as imensas areas coloniais do centro
da América do Sul e teve a coragem de, depois de tanto esforgo, tantas lutas, tantas

mortes, aceitar a troca da Colonia do Sacramento e, portanto, abandonar o velho sonho
do Prata.

Em relacdo a vontade das coroas ibéricas estabelecer negociagdes para a tessitura de um
tratado de limites, muitos haviam sido os enviados da parte de Portugal em direcio a Madrid?2.
Todas as negociagdes iniciadas, contudo, argumentava Alexandre de Gusmao, que foi o

verdadeiro artifice do tratado, tinham um denominador comum que impedia o avango, ou seja,

22 Pedro de Vasconcellos, Embaixador em Madri (1715-1718); Manuel de Siqueira, Encarregado das
"dependéncias" (1718-1719); D. Luis da Cunha, Embaixador (1719-1720); Antonio Guedes Pereira, Enviado
Extraordinario (1720-1727); José da Cunha Brochado, Enviado Extraordinario (maio a dezembro de 1725);
Marqués de Abrantes, Embaixador Extraordinario (1722-1729); e, finalmente, Pedro Alvares Cabral, Ministro
Plenipotenciario (1729-1731) (RIO-BRANCO, 1953, p. 26).
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a busca portuguesa pela manuten¢do da Coldnia do Sacramento e das terras vizinhas. Como
vimos na se¢do anterior, que aborda os Antecedentes Ibéricos, Alexandre de Gusmao, viu em
uma das clausulas do Tratado de Utrecht, assinado entre Portugal e Espanha no ano de 1715,
um indicativo de que os espanhois estavam dispostos a trocar o territorio de Colonia por outro,
que fosse de comum acordo do rei portugués.

Jaime Cortesdo (2006, p. 235) argumenta que sdo trés as razdes que podem ter levado o
rei portugués a abdicar da defesa de Colonia. O primeiro motivo foi a “existéncia de vastos
equivalentes, ou seja, a necessidade de garantir a posse do novo e Extremo Oeste brasileiro
contra o instinto de defesa [espanhol]” (CORTESAO, 2006, p. 235). O segundo motivo diz
respeito a bravura com a qual os espanhois defendiam Coldnia, causando muitos custos ao
erario portugués para garantir a manutencao do pequeno territorio, cada vez mais custoso. Sem
falar que, dentre as muitas tentativas de negociagdo que haviam se iniciado em vista de redigir
um tratado que delimitasse as fronteiras das colonias americanas, todas elas esbarravam no
extremo Sul. Por fim, terceiro e ultimo motivo, diz respeito ao temor de que a guerra entre
Espanha e Inglaterra no ano de 1739, levasse os ingleses a invadirem ndo somente a banda
meridional do Prata, como também a banda setentrional (CORTESAO, 2006).

Os espanhdis, por sua vez, também viam com bons olhos uma negociagdo de limites,
argumenta Jaime Cortesao (apud RIO-BRANCO, 1953, p. 30), por uma série de motivos, tendo
eles carater diplomatico ou de ordem interna. Em termos diplomaticos, expde Cortesao (apud
RIO-BRANCO, 1953, p. 30), baseado em um “Informe sobre as Negociacdes para o Tratado
de Limites” emitido pelo Diretor Geral da Secretaria de Estado dos Negocios Estrangeiros ao
Ministro Ricardo Well, os objetivos espanhois eram dois.

O primeiro deles realizar um pacto de seguranca reciproca com Portugal em vista de
conter poténcias estrangeiras que estavam cada vez mais ousadas em suas incursoes, além disso,
sabotar a alianca luso-inglesa. Em relagdo as razdes de ordem internas, elas eram trés, a primeira
delas relacionava-se a limitar a expansdo portuguesa, ou ainda “usurpacdes de soberania”, por
parte dos luso-brasileiros, que eram consideradas pelos espanhois como “vertiginosas”. Além
disso, coordenar o Prata em sua totalidade e por fim, nas palavras de Cortesdo (apud RIO-
BRANCO, 1953, p. 30) “realizar na América Meridional, o mesmo equilibrio e delimitacio de
soberania proposto pelo Governo portugués, aproveitando-se para isso das grandes balizas
naturais do Amazonas e do Prata”.

Em relacdo a estratégia portuguesa, estabelecida por Gusmao, seria a de se utilizar do
Tratado de Tordesilhas contra a Espanha (RIO BRANCO, 1953). Ou seja, de acordo com

Tordesilhas, tanto as Filipinas, dominadas pelos espanhoéis, quanto as Molucas, ilhas de
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especiarias que foram compradas por Portugal no ano de 1529, estavam no territorio que cabia
a Portugal. Desse modo, a compensacdo paga pelos portugueses quando da assinatura do
Tratado de Saragoga, no ano de 1529, foi em vao. Além disso, Gusmado ocupou-se de
“convencer a Espanha de que a restituicdo das conquistas seria muito superior ao valor das
terras ocupadas pelos luso-brasileiros a Oeste do meridiano de 1494” (RIO BRANCO, 1953, p.
32). O que de fato serviu de substrato para o argumento portugués foi o grande conhecimento
cartografico que os portugueses tinham naquela época.

O saber cartografico portugués ¢ abordado em detalhes por Junia Ferreira Furtado, em
seu livro “O Mapa que Inventou o Brasil”, langado no ano de 2013 pela Versal. Junia descreve,
em seu livro, a relagdo proxima entre Dom Luiz da Cunha e Jean-Baptiste Bourguignon
d'Anville, grande cartografo do rei francés, que desenhou o mapa que serviu de base para a
constru¢io do Mapa das Cortes. O mapa de d'Anville, Carte de L’ Amérique Méridionale®,
seria publicado no ano de 1748, contudo, apés pedidos de Dom Luiz da Cunha, grande
patrocinador e responsavel pela doacdo de muito substrato para a confec¢do dos mapas, a
publicacdo foi postergada até 1751. Se o mapa de d'Anville fosse de fato publicado, todo o
argumento de Gusmao de que a “restitui¢do das conquistas seria muito superior ao valor das
terras ocupadas” teria ruido (FURTADO, 2013).

Sobre as estratégias das duas monarquias, escreve Goes Filho (2016, p. 225):

O que Portugal buscava era negociar um tratado equilibrado, que, a custa de ceder no
Prata, se necessario, conservasse a Amazonia e o Centro-Oeste e criasse, no Sul, uma
fronteira estratégica que vedasse qualquer tentativa espanhola nessa regido, onde a
balanca de poder pendia para Buenos Aires. Alexandre, ao defender o Tratado mais
tarde, em 1751. das acusagdes do Brigadeiro Anténio Pedro de Vasconcelos, antigo
governador da Colonia, diz que sua finalidade era "dar fundo grande e competente [...]
arredondar e segurar o pais para a Espanha, o alvo primeiro era parar de vez a
expansdo portuguesa, que comia gradativamente pedacos de seu império na América
do Sul; depois, reservar a exclusividade do estuario platino, evitando o contrabando
da prata dos Andes, que passava por Coldnia; e, finalmente, com a paz proporcionada

por um acordo, impedir que a rivalidade peninsular na América fosse aproveitada por
nagdes inimigas de Madri, numerosas na Europa, para ai se estabelecerem.

Além do saber cartografico, beneficiava Portugal a grande presenga militar e
populacional nas regides contestadas. Um dos pontos mais destacados nesse trabalho, presente
no capitulo chamado Periodo de Incorporagdo, foi o empenho portugués em garantir que
nenhum outro Estado Europeu estivesse presente na hinterlandia amazonica. Vale destacar que
boa parte do territério além Tordesilhas requisitado por Portugal no Tratado de Tordesilhas
refere-se ao vale amazonico. Sendo assim, todo o empenho militar portugués durante,

principalmente o século XVII, em expulsar holandeses, irlandeses, ingleses e franceses

2 Mapa da América do Sul
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mostrou-se extremamente util durante as negociagdes do Tratado de 1750, isso porque dava
base para a utilizacdo do principio do uti possidetis. A presenca lusitana nas regides contestadas
a Oeste de Tordesilhas, principalmente na Amazonia, era inconteste. A monarquia espanhola,
durante o periodo de Unido Ibérica (1580-1640) foi uma das impulsionadoras da ocupagao
portuguesa da regido amazonica, como pudemos perceber pela carta de doacdo da Capitania do
Cabo Norte emitida em 14 de junho de 1637, pelo rei Filipe IV da Espanha a Bento Maciel
Parente.

Em relacdo a Alexandre de Gusmao, o artifice do Tratado, muito j& foi escrito. O
principal livro sobre sua pessoa, assim como sobre o Tratado de Madrid, foi escrito por Jaime
Cortesdo, no ano de 1950, em comemoragao ao segundo século da tessitura do acordo. O titulo
do livro ¢ “Alexandre de Gusmao e o Tratado de Madrid”, publicado, em dois volumes, pelo
Instituto Rio Branco. O primeiro volume da obra retrata os antecedentes do Tratado, ou seja,
vai de 1695, ano de nascimento de Gusmao, até 1735, ano em que os espanhois invadiram
Colonia. Ja o segundo tomo, por sua vez, vai de 1735 até o ano de 1753, quando morreu
Alexandre de Gusmao. Cortesdo expde o papel que Alexandre de teve na idealizacdo do
Tratado, assim como na organizac¢do de sua implementacao.

Gusmao foi a mente pensante por tras dos argumentos que foram escritos, mas nao
trabalhou diretamente na tessitura do Tratado. Por ser brasileiro e ter vivido boa parte de sua
vida em paises estrangeiros, era chamado pejorativamente de brasilico e estrangeirado.
Estrangeirado era um termo pejorativo utilizado pelos portugueses da elite para designar
aqueles que estiveram por muito tempo no exterior € haviam se “contaminado” com as ideias
iluministas. Em relacdo a brasilico, dizia respeito a origem de Gusmao, ou seja, brasileiro,
nascido em Santos, litoral de Sdo Paulo. Mesmo estando em um local tdo conservador quanto
Lisboa no século XVIII, Alexandre de Gusmao, com sua aptidao, conseguiu tornar-se secretario
particular do rei e tomar conta da confec¢do de um dos mais importantes tratados assinados por
Portugal em toda a sua historia.

Gusmao, mesmo sendo o mais preparado para a tarefa de conduzir a construgdo de um
Tratado, ndo esteve na linha de frente. O santista havia passado anos trabalhando como
Conselheiro de Capa e Espada e Ministro do Conselho Ultramarino, sendo que foi com esse
cargo que mandou realizar sistematicos estudos cartograficos do Brasil, entrando em contato
com muitos mapas das zonas em disputa. Um dos maiores exemplos do empenho portugués
nesses estudos foi o envio, no ano de 1729, dos que ficaram conhecidos como sendo os “padres
matematicos”, que tinham, nas palavras de Goes Filho (2016, p. 218), “a missao de elaborar um

novo atlas da colonia”. Embora o atlas que nunca tenha sido organizado, muitos dos mapas
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desenhados pelos padres alimentaram o trabalho de Gusmao em vista de colonizar o Brasil -
assim como, por intermédio de Dom Luis da Cunha, os mapas também acresciam no empenho
de d'Anville em produzir um Mapa da América do Sul. Pode-se argumentar, com isso, que
desde “pouco antes da metade do século, Portugal encontrava-se, pois, preparado para negociar
com a Espanha”, faltando apenas uma, nas palavras de Goes Filho (2016, p. 224) “oportunidade
historica”.

A esperada oportunidade surgiu com a ascensao ao trono de Fernando VI, genro de D.
Jodo V e marido de Maria Barbara de Braganca. Valido destacar que os dois reis de Espanha
haviam se casado na cerimdnia da Troca das Princesas, do ano de 1729. Pode se dizer, com
isso, que ndo somente o clima entre as duas coroas era propicio, como ele tendia ao lado
portugués, visto que Maria Barbara exercia muito poder sobre Fernando VI. Como expde Rio-
Branco (1953, p. 27), “logo que se iniciou o reinado de Felipe V a influéncia de D. Jodo V
positivou-se na imediata melhora das relagdes entre as duas cortes”. Além de reinados com
bastante sinergia, pode-se dizer que o fato de os dois reinos se encontrarem “fatigados pelas
repetidas complicagdes surgidas em redor dos limites entre suas posi¢des da América do Sul”

também influenciou positivamente o inicio das negociacdes.

4.3 O Tratado de Madrid (1750)

Apds a reunido dos plenipotenciarios, pelo lado espanhol o Primeiro-Ministro, D. José
de Carbajal y Lancaster enquanto do lado portugués o General Tomas da Silva Teles, as
negociagdes iniciaram. Uma série de pautas foram confrontadas entre as duas monarquias. O
primeiro ponto de confronto relacionou-se a discussdo sobre a realizagdo de uma série de
acordos sucessivos para sanar as divergéncias ou a tessitura de um Unico acordo geral. Os
portugueses defendiam a tessitura de um acordo geral, enquanto os espanhdis a realizagdo de
uma série de ajustes sucessivos. Dessa primeira discussdo, os portugueses sairam em vantagem,
pois um acordo geral foi firmado. Além disso, os portugueses propunham ainda o abandono
total do Tratado de Tordesilhas, assinado no ano de 1494, visto que havia sido violado pelos
lusitanos na américa e pelos espanhois na Asia. Mais uma vez os preceitos portugueses foram
levados em consideragao.

Os pontos discutidos posteriormente relacionam-se a implementagao das trés estratégias
portuguesas que foram desenhadas antes mesmo das negociagdes comecarem. Em relacio as
trés estratégias, sao elas: a utilizagdo do principio do uti possidetis, a utilizagao de determinantes
geograficos e ndo, como foi em Tordesilhas, uma fronteira geodésica para delimitar as

fronteiras e, por fim, a troca da Coldnia do Sacramento por outro territdrio que faca menor dano
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as relagdes entre os reinos. Todos os trés pontos portugueses foram acatados pelos negociadores
de ambas as coroas. Os espanhdis, em seus encaminhamentos ndo gostariam de envolver as
ilhas do pacifico na discussdo, ou seja, a ordem era “prescindir de qualquer alegagdo nesse
hemisfério” (GOES FILHO, 2016, p. 226).

O temor espanhol relacionava-se, principalmente as circunstancias haviam levado os
espanhois a deterem a posse de tais ilhas, ou seja, a Unido Ibérica. Foi durante o periodo da
Uniao Ibérica que, aproveitando-se das fragilidades do Império Portugués, subtrairam para si a
soberania das ilhas do pacifico que eram comandadas pelos portugueses. Essa recusa espanhola
em relativizar a soberania no pacifico dava margem de manobra para os portugueses agirem de
modo mais incisivo em suas pretensdes amazonicas. Isso porque um dos momentos mais
proficuos em termos de expansdo portuguesa a oeste de Tordesilhas foi durante a Unido Ibérica,
entdo tornou-se uma situacdo em que ambos ganhavam, os portugueses na américa enquanto os
espanhois na Asia.

Como vimos na sessdo anterior, o grande trunfo de Gusmao seria convencer os
espanhois, utilizando-se de sua “supremacia cultura em geografia e histéria”, de que o territorio
que os portugueses haviam ultrapassado na américa tinham dimensdes minimas em relacao ao
que eles haviam conquistado na Asia (RIO BRANCO, 2016, p. 32). Para que seu trunfo
funcionasse, no comeg¢o do ano de 1749, Gusmao despacha para Madrid uma carta geografica
que continha a proposi¢do Portuguesa dos limites entre as duas coroas nas Américas. A carta
foi construida com base no grande conhecimento geografico que os portugueses haviam
adquirido da regido se tornou famosa com a designag¢do de “Mapa das Cortes”. Trata-se do
“primeiro mapa do Brasil, com a forma quase triangular hoje familiar a todos”, nas palavras de
Synesio (2016, p. 228). O mapa representa os territorios portugueses além Tordesilhas como
sendo diminutos, dando a “impressdo de haver parcos ganhos territoriais, sobretudo [no]
Centro-Oeste” (GOES FILHO, 2016, p. 228). Mesmo com tamanha distor¢do, o mapa foi aceito
pelas delegagdes, sendo que apos a aprovagdo do Tratado, ele serviria de base para a
demarcagao das terras.

Sobre o mapa, escreve Cortesdo que ele foi “propositadamente viciado nas suas
longitudes para fins diplomaticos” (CORTESAOQ, 1950, p. 329, apud GOES MONTEIRO,
2016, p. 228). Roberto Simonsen, mais didatico, escreve:

A carta do Brasil esta visivelmente deformada, apresentando Cuiabd sob o mesmo
meridiano da foz do Amazonas, proximo ao qual passaria a linha de Tordesilhas (um
erro de nove graus). Essa constru¢do, mostrando ser menor a area ocupada, talvez

tenha sido feita visando facilitar a aceitagdo, pelos espanhdis, do principio do uti
possidetis, que integrou na América portuguesa tdo grande extensdo de terras ao oeste
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do meridiano de Tordesilhas (SIMONSEN, p. 332, apud GOES MONTEIRO, 2016,
p- 228)

O mapa deu uma imagem - imprecisa - ao territorio além Tordesilhas, mas nao foi o que
fez com que os espanhois aceitassem renunciar aquele espaco. O que de fato fez com que os
espanhois acatassem o tratado, e com isso perdessem parte substancial de seu territorio, foi a
irreversibilidade da presenca lusitana na Amazonia. Como pudemos ver pelo Periodo de
Incorporagdo, os portugueses haviam se instalado na foz do amazonas, porta de entrada da
hinterlandia amazodnica e haviam estabelecido posi¢des fortificadas durante todo o rio em
localidades estratégicas. Esse fato, atrelado a formagdo de vilas nas cercanias das posi¢des
fortificadas, foi o que realmente fez com que houvesse concordancia entre as partes. Sendo
assim, acomodadas as demandas, no dia 13 de janeiro de 1750, o Tratado foi assinado pelos
negociadores, ratificando pela coroa portuguesa no dia 26 de janeiro enquanto pelos espanhois
no dia 8 de fevereiro. Com isso, estava ratificada a incorporagdo do territério amazonico ao
império portugués.

O preambulo do Tratado assinado deixa claro que trés dentre os grandes pilares da
estratégia portuguesa formam incorporados na versdo final do Tratado. Sendo assim,
Tordesilhas havia sido abolido, a delimitacdo das fronteiras seguiria paragens conhecidas, ou
seja, seria uma fronteira do tipo fisiografica; além disso, o principio do uti possidetis foi levado
em conta para a decisdo de quem ficaria com as terras do Centro-oeste € Amazonia.

O primeiro artigo, confirmando o que foi exposto no preambulo, delimita que a bula de
Alexandre VI, o Tratado de Tordesilhas, Lisboa, Utrecht e Saragoca estavam permanentemente
abolidos. Além disso, no segundo Artigo os portugueses “para sempre, sem embargo de
qualquer pretensdo”, renunciavam as ilhas Filipinas. Pelo Artigo III, os portugueses tornaram-
se donos dos territdrios ocupados a montante da foz do Amazonas, assim como os territorios
do Oeste, no Mato Grosso. Nos seguintes artigos as fronteiras entre os dominios das duas coroas
sdo esmiugadas e uma série de normas, pardmetros e paragens foram adotadas para o
balizamento.

O Artigo XIII ¢ um dos mais importantes do Tratado, pois foi por meio dele que "Sua
Majestade Fidelissima em seu Nome, e de seus Herdeiros, e Sucessores, [cedeu] para sempre a
Coroa de Espanha a Colonia do Sacramento e todo o seu Territério adjacente a ela, na margem
se tensional do rio da Prata, [bem como] a navegacdo do mesmo rio da Prata”. Como
contrapartida os espanhdis, como colocado no Artigo XIV cediam a margem oriental do
Guaporé assim como os chamados Sete Povos das Missdes, no Oeste do que hoje ¢ o Estado do

Rio Grande do Sul.
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Figura 4- Mapa que representa a fronteira ratificada pelo Tratado de Madrid (1750)
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Existe uma grande distin¢do entre as fontes bibliograficas portuguesas e espanholas no
que se refere as avaliacdes desse tratado. Os espanhdis referem-se ao tratado em termos de
desconfianca, falta de necessidade ou mesmo leso a patria. Virgilio Sampognaro (1946, p. 188),
historiador uruguaio ¢ extremamente enfatico ao afirmar que a “Esparia, en 1750, no tenia
ninguna necesidad de fijar o sistematizar la frontera de sus dominios en América, esa frontera

»24 ou seja, desde

estaba ya perfectamente fijada de derecho desde fines del siglo XV,
Tordesilhas. Além disso, o historiador uruguaio ainda recorda que apos 1726, com a fundagao
de Montevideo, o territério de Coldnia estava ainda mais isolado, pois tanto a jusante quanto a
montante existia fortificagdes espanholas e, pelo continente, a conexao era impraticavel. Sendo
assim, em poucos anos colonia iria desaparecer (SAMPOGNARO, 1946, p. 188). O historiador
argentino, Carlos Correa Luna, por sua vez, argumenta que Madrid “legitimé una magna
usurpacion territorial > (LUNA apud SANZ, 1957, p. 14). Nem mesmo a rainha, Dona Maria
Barbara de Braganca e o Primeiro-Ministro, D. José de Carbajal y Lancaster, negociador
espanhol, passaram ilesos, sob acusacdo de traicdo nacional e leso a patria.

Pelo lado portugués, por sua vez, o discurso ¢ relativamente diferente. Rio branco
escreve que “o estudo do Tratado de 1750 deixa a mais viva e grata impressdo de boa-fé,
lealdade e grandeza de vistas que inspiram esse ajuste amigavel de antigas e mesquinhas
querelas, consultando-se unicamente os principios superiores da razdo e da justica e as
conveniéncias da paz” (RIO BRANCO, 2012, p. 21 apud GOES FILHO, 2016, p. 198). O
jurista Rodrigo Octavio escreve que o Tratado de Madrid de 1750 ¢ “um dos documentos mais
notaveis da historia diplomatica do mundo, e no qual a razdo de Estado foi propositadamente
posta de lado a fim de facilitar condi¢des de interesse geral” (OCTAVIO, 1930, apud RIO-
BRANCO, 1953, p. 37).

Ferrand de Almeida, autor de Alexandre de Gusmao, o Brasil e o Tratado de Madrid
(1735-1750) escreve que o Tratado “ato diplomatico de capital importancia na historia luso-
brasileira, pois legalizou a vasta expansao territorial no continente para além do meridiano de
Tordesilhas: os limites de facto transformavam-se em fronteira de direito” (ALMEIDA, 1990,
p. 63). Outro autor que teceu consideragdes sobre o Tratado foi o brasilianista Robert Southey,

escrevendo que:

A linguagem e o teor deste memoravel tratado estdo dando testemunho da sinceridade
e boas intencoes das duas cortes. Parecem na verdade os dois soberanos contratantes

24 <A Espanha, em 1750, ndo precisava fixar ou sistematizar a fronteira de seus dominios na América; Esta fronteira
ja estava perfeitamente estabelecida por lei desde finais do século XV, e de facto desde o primeiro terco do século
XVI, como se viu.

% "legitimou uma grande usurpagdo territorial".
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ter-se adiantado ao seu século procederam com uma lealdade, que quase pode
considerar-se coisa nova na diplomacia, e tentando estabelecer perpétua paz nas suas
colonias puseram um exemplo digno de recordar-se como meio praticavel de
minorizar os males de guerra

Em relacdo as demarcagdes, elas ocupam espago no Tratado entre os artigos IV até o

XIII. Nesses artigos os plenipotencidrios ocuparam-se em elencar as “balizas [e] as passagens

mais conhecidas para que em tempo nenhum se confundam, nem deem ocasides a disputas,

como sao0 a origem e curso dos rios € os montes mais notaveis” (ABREU, 2000, p.187). Foram

essas paragens elencadas que serviriam de base para as demarcagdes. Em relagdo a esses artigos,

Miguel Paranhos de Rio Branco, em livro sobre o Tratado de Madrid, consegue sintetizar

perfeitamente as ideias principais:

A fronteira comecaria no Oceano, na barra do regato que desdgua ao pé do monte
Castilhos; seguiria a divisdo das aguas, ficando a bacia de Leste, a da lagoa Mirim,
portuguesa, e a do Oeste, a do rio Uruguai, espanhola. Dali, iria até as cabeceiras dos
rios Negro e Ibicui, descendo pelo alveo deste a margem oriental do rio Uruguai,
sendo lusas as terras do norte e castelhanas as do sul. Da barra do Uruguai, a linha
continuaria pelo alveo do caudal até a barra do Pepiri, subindo por este até a sua
origem, e, pelos altos do terreno, até a cabeceira principal do rio mais vizinho, afluente
do Rio Grande de Curutiba, o Iguagu. Desceria o curso do mesmo até o rio Parana,
Cujo curso seguiria, aguas acima, até a barra do Igurei. Seguido o curso deste rio € 0
alto das terras, a fronteira alcangaria a cabeceira principal do rio mais préoximo que
desaguasse no rio Paraguai; por este desceria ao Paraguai, buscaria os pantanos, ou
lagos de Xaraiés, e apos atravessa-los, remontaria até a foz do rio Jauru. Deste ponto,
seguiria em linha reta até a margem austral do Guaporé, frente a barra do rio Sararé,
baixando pelo rio Guaporé até o Mamoré, e, por este, a0 Madeira; seguiria entdo por
este afluente do Amazonas até um ponto situado a meia distancia entre este rio ¢ a foz
do Mamor¢. Desse ponto, um paralelo geografico dividiria as possessdes respectivas
até a margem oriental do rio Javari, cujo alveo continuaria o discrime até o Amazonas.
Seguiria aguas acima deste e dos rios afluentes que mais se aproximassem do rumo
do norte, até alcancgar a cordilheira do Norte; entre os rios Orinoco e Amazonas, a
linha protegia os estabelecimentos portugueses no rio Negro, impedindo uma possivel
invasdo portuguesa no Orinoco.

Em relacdo as demarcagdes, elas seguiriam os ditames do “Tratado de Instrucdes”,

assinado no dia 17 de janeiro de 1751 em Madrid. O tratado compreendia 37 artigos e alguns

suplementos, posteriormente anexados, e dizia respeito aos deveres dos comissarios

responsaveis pela demarcagdo. Segundo Sampognaro (1946, p. 196-197), o Tratado tinha os

seguintes termos:

El articulo 1.° fija el lugar donde debian encontrarse ambos Comisarios y reunir sus
respectivas Comisiones. El articulo 5.° trata del ceremonial diplomdtico a se- guir
entre las dos Comisiones, requisito que le merece gran cuidado. El articulo 8.° dice:
«Los Comisarios Jefes despa- charan tres "partidas” ("tropas" en el texto portugués)
de Comisarios sustitutos, astronomos, ingenieros y geografos, con sus capellanes,
cirujanos, escoltas y gente de servicioy, lo cual da una idea de la importancia de cada
partida o sub- comision. El articulo 9.° fracciona la linea a demarcar en segmentos,
destinandole las subcomisiones que deben reco- rrerlos. Y, por fin, el articulo 25
contiene este original con- cepto: «Los Comisarios, geografos y demas personas inte-
ligentes, etc.
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A demarcacao do territdrio sul, como argumenta Sampognaro (1946, p. 197), comegou
“em plena fraternidade y galanteria, organizandose en ambos campamentos fiestas, bailes,
serenatas”*®. O primeiro marco de fronteira foi cravado no dia 19 de outubro de 1752, em um
local que hoje ¢ a costa uruguaia. As demarcagdes vinham seguindo o Mapa das Cortes, sendo
que em um primeiro momento, tudo estava seguindo como o planejado. Os primeiros embates,
contudo, deram-se em meio a questionamentos de ordem topografica, visto que “los acidentes
em el terreno no correspondian con los dibujados em las cartas; los rumbos y las distancias no
concordaban; los nomes no coin coincidian”?’. Essas indefini¢des surgiram, em grande
medida, em virtude da carta que estavam utilizando na demarcagdo, visto que ela tinha suas
latitudes completamente desvirtuadas como visto anteriormente.

As indefini¢des geravam discussoes, que evoluiam para atritos que travaram o processo
de demarcacdo. Um fendmeno acabou agravando ainda mais as indefini¢cdes relativas a
demarcacgdo, ou seja, a Guerra Guaranitica, que se iniciou com a resisténcia dos guaranis em
acatar os mandos portugueses. A guerra durou de 1753 até 1756 e culminou na morte de
milhares de indigenas. Apds a guerra, contudo, o clima das demarcagdes ndo retornou ao que
era nos primordios e ela acabou sendo interrompida.

O processo de demarcacdo no Norte ndo foi de todo diferente. As comissdes de
demarcagdo foram montadas, sendo que a espanhola foi comandada por D. José de Iturriaga,
enquanto a portuguesa foi liderada por Francisco Xavier de Mendonga Furtado. Furtado, que
que entre os anos del1751 a 1759 foi governador geral do Estado do Grao-Para e Maranhao, era
irmao do Marqués de Pombal, sendo que com essa nomeagao podemos perceber a importancia
que os portugueses davam para a regido norte do territdrio americano. As comissdes deveriam
reunir-se no ano de 1551 para demarcar a regido dos rios Madeira, Javari, Negro e Japura. O
representante espanhol, contudo, somente encontrou-se com a delegagdo portuguesa no ano de
1759. Todo esse periodo em que ndo houve o encontro, serviu para que, seguindo a
“determinagdo geopolitica de Pombal”, a Amazonia fosse efetivamente povoada por
portugueses (RIBEIRO, 2006, p. 85).

Em uma tentativa de lusitanizar a regido, muitos nomes de nucleos urbanos foram
alterados, substituindo-os por nomes de cidades portuguesas, como Obidos, Faro, Alenquer,
Santarém, além disso, a capitania de Sao Jos¢ do Rio Negro, onde hoje ¢ a cidade de Manaus

foi criada e uma fortificacao construida (RIBEIRO, 2006, p. 85).

26 Em plena fraternidade e galanteria, organizando-se em ambos os acampamentos festas, bailes e serenatas.
27 Os acidentes do terreno ndo correspondiam com aqueles fixados nas cartas, os rumos e as distdncias ndo
concordavam; os nomes ndo coincidiam.
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Como pudemos perceber, nem no Norte e muito menos no Sul as demarcag¢des andaram
de acordo com o esperado. Em vista do insucesso das demarcagdes, mas também pelo fim das
conveniéncias que possibilitaram a assinatura do Tratado, como a morte de D. Jodo V, no ano
de 1750, de Gusmao no ano de 1753 e a de Fernando VI de Espanha no ano de 1759, aos
maiores avalistas do Tratado, o Tratado foi anulado (ALMEIDA, 1990, p. 63). Onze anos ap6s
sua assinatura, o acordo foi anulado pelo Convénio de El Pardo, também chamado Tratado de
Anulacdo. Em relagdo a El Parto, Sampognaro (1946, p. 196-199) assinala as seguintes
palavras:

El preambulo afirma que el Tratado que se anula, en lu- gar de la mayor armonia
que se buscaba con él, produjo efec- tos contrarios, y lo dice con las siguientes
palabras: «El re- ferido Tratado de limites (se refiere al de Madrid), estipu- lado
sustancial y positivamente para establecer una perfecta armonia entre las dos
Coronas y una inalterable union entre sus vasallos, por el contrario, desde el ario
1752 ha dado y dara en lo futuro muchos y muy frecuentes motivos de con- troversias
y contestaciones opuestas a tan loables fines; sobre este claro conocimiento los
Serenisimos Reyes, de mutuo acuerdo, y prefiriendo a todo y cualesquiera otros

intereses cl de hacer y cesar y remover, hasta la mas remo- ta ocasion que pueda
alterar, etc.®®

O que se pode argumentar, contudo, ¢ que mesmo com a decisdo por anular o Tratado
de Madrid, no ano de 1761, os preceitos fundamentais do Tratado permaneceram. No ano de
1777, as coroas voltaram a reunir-se, assinando o tratado que viria a se chamar Santo Idelfonso.
O que argumenta Almeida (1990, p. 63) € que os preceitos de Madrid voltaram a ser adotados
“pelos negociadores de Santo Ildefonso (1777), exceto no setor meridional, que sofreu
alteragOes favoraveis a Espanha, entdo em posi¢do de forca, gragas a conquista recente da Ilha
de Santa Catarina e da Colonia do Sacramento”. Nesse sentido, com pequenas diferengas, como
a incorporacdo definitiva da regido de Sete Povos das Missoes, no ano de 1801, a compra do
Acre, no ano de 1903, ratificada pelo Tratado de Petropolis, além de outras “pequenas
ratificagdes”, o mapa hodierno do Brasil ¢ em grande medida ¢ fruto do empenho diplomatico
portugués, capitaneado por Gusmao, em fazer valer suas prerrogativas na assinatura do Tratado

de Madrid no ano de 1750 (ALMEIDA, 1990, p. 63).

2 O preAmbulo afirma que o Tratado que se anula, em vez da maior harmonia que com ele se pretendia, produziu
efeitos contrarios, e diz-nos com as seguintes palavras: «O referido Tratado de limites (refere-se ao de Madrid),
substancial e positivamente estipulado para estabelecer uma perfeita harmonia entre as duas Coroas e uma uniao
inalteravel entre seus vassalos, pelo contrario, desde o ano de 1752 deu e dard no futuro muitos e muito frequentes
motivos de conflito, controvérsias e respostas opostas a tais propositos louvaveis; sobre este claro conhecimento
os Serenissimos Reis, de comum acordo, e preferindo a tudo e quaisquer outros interesses o de fazer e cessar e
afastar, mesmo a mais remota ocasido que se altere, etc.
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5. CONSIDERACOES FINAIS

A sinergia entre a atuacao do governo colonial e a diplomacia europeia foi fundamental
para que o territorio a Oeste de Tordesilhas fosse incorporado a América Portuguesa. Como
pudemos perceber, o governo portugués foi o grande fiador da expansdo colonial,
principalmente pela hinterlandia amazdnica. A incorporagdo portuguesa dos territdrios além
Tordesilhas foi um ato continuo e extenuante de batalhas. Essas batalhas foram travadas tanto
no campo militar quanto no campo diplomatico.

A atuagdo da diplomacia portuguesa, que no presente trabalho remonta ao século XIV,
em suas diligéncias juntamente com a cuUria catolica, sempre com absoluta presteza, foi
responsavel por alcangar muitos beneficios que justificavam a expansao pelo além mar. Esses
beneficios, embora brevemente perdidos durante o papado de Alexandre VI, pela atuacdo
diplomatica no ano de 1494, na cidade espanhola de Tordesilhas, seriam novamente assimilados
pelos lusitanos. A assinatura do Tratado de Tordesilhas, como vimos, foi um marco nas
Relagdes Internacionais, pois foi a primeira vez que dois Estados soberanos debatiam politica
internacional sem a direta participagdo da Igreja Catdlica.

O Tratado de Tordesilhas, com suas diversas lacunas, foi responsdvel por regular os
limites entre espanhois e portugueses na América por mais de dois séculos. A atuacdo
americana portuguesa ganhou for¢a no segundo século de colonizagdo, entre 1601 e 1701. Foi
nesse periodo que houve o combate as invasdes estrangeiras, interessadas ndo somente em
extrair produtos da floresta amazdnica, como também em colonizar a regido. Esse interesse fez
com que os portugueses tivessem de se mobilizar com vistas a garantir a soberania da regido.
Essa mobilizac¢do foi o que impediu que os estrangeiros tomassem posse da foz do Amazonas
e justificou, um século mais tarde, a ratificagdo da anexacdo dos territorios pela coroa
portuguesa em detrimento da coroa espanhola. Os portugueses construiram inimeras estruturas
fortificadas na regido, tanto na regido da Foz, a exemplo das fortificacdes de Belém (1616) e
Gurupa (1623), quanto no interior da hinterlandia amazonica, a exemplo do Forte de Sao José
do Rio Negro (1669), onde hoje ¢ a cidade de Manaus.

Os franceses, primeiro pais ndo ibérico a navegar pela costa brasileira, tentaram por
diversas vezes estabelecer um posto colonial no territdrio que cabia a Portugal por Tordesilhas.
A primeira iniciativa colonial deu-se com Villegagnon, no ano de 1555, quando os franceses
tentaram instalar-se onde hoje ¢ a [lha do Governador, na cidade de Rio de Janeiro. A iniciativa
foi contida e os estrangeiros expulsos. A segunda tentativa ocorreu no ano de 1605, quando o

Marqués de Ferrolle empreendeu, em nome do rei francés, a segunda tentativa de colonizagao.
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Assim como a primeira tentativa, a reagdo portuguesa foi empreendida e no ano de 1614, na
Batalha de Guaxenduba, os franceses, pela segunda vez, foram expulsos. O ano de 1614
também marca o inicio do empenho portugués em expulsar os estrangeiros da Amazonia, pois
os esforcos que antes estavam concentrados em expulsar os franceses de Sdo Luis foram
realocados para a regido a Oeste de Tordesilhas, com apoio da Coroa.

Os demais estrangeiros que se fizeram presentes na Amazonia - holandeses, ingleses e
irlandeses - tiveram seu empenho colonial extirpado de forma terminal pelo governo colonial
portugués ainda durante o século XVII. A presenca desses estrangeiros, como vimos, remonta
o final do século XVI, anos 1599 e 1600, quando as primeiras estruturas de colonizagdo foram
construidas. As batalhas de expulsdo foram extremamente duras, com centenas de mortes, nao
somente de colonizadores, mas principalmente de indigenas, que eram a grande institui¢do de
apoio em todos os empreites estrangeiros, mas os portugueses foram exitosos. Foi em meio a
expulsdo dos ‘“hereges” que que muitas estruturas de colonizacdo foram construidas,
aproveitando-se de estruturas ja construidas. Essas estruturas, como visto, teriam especial
importancia no Tratado de Madrid, pois seriam as responsaveis por tornar irremediavel a
presenca lusitana na regido do rio das amazonas.

O Tratado de Madrid, escrito, como visto, em um momento de grande comunhdo entre
as coroas foi o grande responsavel por ratificar a incorporagdo da Amazonia, e dos demais
territorios a oeste de Tordesilhas, na América Portuguesa. Baseado em trés grandes eixos,
delimitacdo das fronteiras seguindo paragens conhecidas, a ado¢do do principio do uti
possidetis além da abolicdo completa de Tordesilhas, o Tratado foi assinado no dia 13 de janeiro
de 1750 pelos plenipotenciarios, 26 de janeiro pelo monarca portugués e no dia 8 de fevereiro
pelo monarca espanhol. Mediante a ratificagdo, uma estrutura ligada a demarcacao foi criada e
os balizamentos foram iniciados. Pouco mais de uma década apds iniciado o processo, no ano
de 1761, sem que o balizamento fosse completo, assinado pelas duas coroas, que ja ndo
cultivavam boas relagdes, foi assinado o Tratado de El Pardo. De texto esguio, o Tratado serviu
para abolir Madrid.

No ano de 1777, um novo tratado de limites foi assinado entre as duas coroas, sendo ele
o Tratado de Santo Ildefonso. Santo Idelfonso voltava a reconhecer as fronteiras delimitadas
em Madrid, com parcas modificagdes, principalmente no territério meridional da colonia. A
adogdo das consideragdes advindas de Madrid € um grande sinal ndo somente da solidez que o
corpo do tratado emanava, mas também de suas implicagdes territoriais. Ou seja, os principios
que haviam sido elencados em Madrid ndo eram somente artificiais, como foi o caso de

Tordesilhas, e sim seguindo preceitos naturais. Sendo assim, uma vez mais podemos perceber
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que foi a incorporagdo do territério amazdnico pelos portugueses, em meio a expulsdo dos
estrangeiros e fortificagdo da regido, os grandes diferenciais de Portugal em detrimento dos
espanhdis, que salvaguardaram sua soberania mesmo em um novo tratado da regido a oeste de

Tordesilhas.
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